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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
2024/1689

2024 m. birzelio 13 d.

kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio intelekto taisyklés ir iS

dalies keic¢iami reglamentai (EB) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013,

(ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144

ir direktyvos 2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828
(Dirbtinio intelekto aktas)

(Tekstas svarbus EEE)

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas
1. Sio reglamento tikslas — pagerinti vidaus rinkos veikimg ir skatinti
] zmogy orientuoto ir patikimo dirbtinio intelekto (DI) jsisavinima,
kartu uztikrinant auksto lygio sveikatos, saugos, Chartijoje jtvirtinty
pagrindiniy teisiy apsaugg, jskaitant demokratijg, teising valstybe ir

aplinkos apsauga nuo zalingo DI sistemy poveikio Sajungoje, ir remiant
inovacijas.

2. Siuo reglamentu nustatoma:

a) suderintos DI sistemy pateikimo rinkai, pradéjimo naudoti ir naudo-
jimo Sajungoje taisykleés;

b) tam tikros su DI susijusios praktikos draudimai;

¢) konkretiis didelés rizikos DI sistemoms taikomi reikalavimai ir su
tokiomis sistemomis susijusios veiklos vykdytojy pareigos;

d) suderintos tam tikroms DI sistemoms taikomos skaidrumo taisyklés;

e) bendrosios paskirties DI modeliy pateikimo rinkai suderintos taisy-
klés;

f) rinkos stebésenos, rinkos priezitiros, valdymo ir vykdymo uztikri-
nimo taisykleés;

g) inovacijy rémimo priemonés, ypatinga démesj skiriant MV], jskai-

tant startuolius.

2 straipsnis

Taikymo sritis
1. Sis reglamentas taikomas:

a) tiekéjams, pateikiantiems rinkai arba pradedantiems naudoti DI
sistemas, arba pateikiantiems rinkai bendrosios paskirties DI mode-
lius Sajungoje, nepriklausomai nuo to, ar tie tickéjai yra jsisteige ar
yra Sajungoje, ar treciojoje valstybgje;

b) Sajungoje jsisteigimo vietg turintiems arba esantiems DI diegéjams;
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¢) treCiojoje valstybéje jsisteigimo vietg turintiems arba esantiems DI
sistemy, kuriy sugeneruoti iSvediniai naudojami Sgjungoje, tieké-
jams ir diegéjams;

d) DI sistemy importuotojams ir platintojams;

e) gaminiy gamintojams, kurie pateikia rinkai arba pradeda naudoti DI
sistemg kartu su savo gaminiu ir savo vardu ar naudodami savo
prekiy Zenkla;

f) ne Sajungoje jsisteigusiy tiekéjy jgaliotiesiems atstovams;

g) Sgjungoje esantiems asmenims, kuriems daromas poveikis.

2. DI sistemoms, kurios pagal 6 straipsnio 1 dalj klasifikuojamos
kaip didelés rizikos DI sistemos ir yra susijusios su gaminiais, kuriems
taikomi I priedo B skirsnyje i§vardyti Sajungos derinamieji teisés aktai,
taikomi tik 6 straipsnio 1 dalis, 102—109 straipsniai ir 112 straipsnis.
57 straipsnis taikomas tik tiek, kiek didelés rizikos DI sistemoms pagal
§i reglamenta taikomi reikalavimai buvo integruoti j tuos Sajungos
derinamuosius teisés aktus.

3. Sis reglamentas netaikomas sritims, kurios nepatenka j Sajungos
teisés taikymo sritj, ir bet kuriuo atveju nedaro poveikio valstybiy nariy
kompetencijai nacionalinio saugumo srityje, neatsizvelgiant j subjekty,
kuriems valstybés narés patikéjo vykdyti su ta kompetencija susijusias
uzduotis, rusj.

Sis reglamentas netaikomas DI sistemoms, kai ir tiek, kiek jos patei-
kiamos rinkai, pradedamos naudoti arba naudojamos su pakeitimais ar
be jy tik kariniais, gynybos ar nacionalinio saugumo tikslais, neatsiz-
velgiant | ta veikla vykdanc¢io subjekto rtsj.

Sis reglamentas netaikomas DI sistemoms, kurios néra pateiktos rinkai
ir néra pradétos naudoti Sgjungoje, kai jy iSvediniai yra naudojami
Sajungoje tik kariniais, gynybos ar nacionalinio saugumo tikslais, neat-
sizvelgiant | tg veikla vykdancio subjekto raisj.

4. Sis reglamentas taip pat netaikomas tregiosios valstybés valdzios
institucijoms ir tarptautinéms organizacijoms, kurios pagal 1 dalj
patenka j Sio reglamento taikymo sritj, kai tos institucijos ar organiza-
cijos DI sistemas naudoja vykdydamos tarptautinj bendradarbiavima
arba susitarimus teisésaugos ir teisminio bendradarbiavimo su Sajunga
arba su viena ar daugiau valstybiy nariy tikslais, jei tokia trecioji vals-
tybé ar tarptautiné organizacija numato tinkamas saugumo priemones
asmeny pagrindinéms teiséms ir laisvéms apsaugoti.

5. Sis reglamentas nedaro poveikio Reglamento (ES) 2022/2065
IT skyriuje iSdéstyty nuostaty dél tarpininkavimo paslaugy teikéjy atsa-
komybés taikymui.

6.  Sis reglamentas netaikomas DI sistemoms ar DI modeliams, jskai-
tant jy iSvedinius, kurie specialiai sukurti ir pradéti naudoti vien moks-
liniy tyrimy ir plétros tikslais.
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7.  Asmens duomenims, tvarkomiems atsizvelgiant | Siame regla-
mente nustatytas teises ir pareigas, taikoma Sgjungos teis¢ dél asmens
duomeny apsaugos, privatumo ir pranesimy konfidencialumo. Sis regla-
mentas nedaro poveikio Reglamentui (ES) 2016/679 ar (ES) 2018/1725,
Direktyvai 2002/58/EB ar (ES) 2016/680, nedarant poveikio §io regla-
mento 10 straipsnio 5 daliai ir 59 straipsniui.

8.  Sis reglamentas netaikomas jokiai moksliniy tyrimy, bandymy ar
plétros veiklai, susijusiai su DI sistemomis ar DI modeliais, pries§ juos
pateikiant rinkai ar pradedant naudoti. Tokia veikla vykdoma laikantis
taikytinos Sajungos teisés. Si nuostata dél netaikymo netaikoma bandy-
mams realiomis salygomis.

9.  Siuo reglamentu nedaromas poveikis kitais Sajungos teis¢s aktais,
susijusiais su vartotojy apsauga ir gaminiy sauga, nustatytoms taisy-
kléms.

10.  Sis reglamentas netaikomas diegéjy, kurie yra fiziniai asmenys,
naudojantys DI sistemas vykdydami tik asmenin¢ neprofesing veikla,
pareigoms.

11.  Siuo reglamentu Sajungai ar valstybéms naréms neuzkertamas
kelias toliau taikyti arba priimti darbuotojams palankesnius jstatymus
ir kitus teisés aktus, kiek tai susij¢ su jy teisiy apsauga, kai darbdaviai
naudoja DI sistemas, arba skatinti ar leisti taikyti darbuotojams palan-
kesnes kolektyvines sutartis.

12.  Sis reglamentas netaikomas DI sistemoms, i§leistoms pagal
nemokamas atvirojo kodo licencijas, nebent jos pateikiamos rinkai
arba pradedamos naudoti kaip didelés rizikos DI sistemos arba kaip
DI sistemos, patenkancios | 5 arba 50 straipsnio taikymo sritj.

3 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréstys:

1) DI sistema — jvairiais autonomijos lygiais veikti suprojektuota
masininé sistema, kuri jdiegta gali turéti gebéjimg prisitaikyti ir
kuri aiSkiais ar numanomais tikslais i§ gaunamy jvediniy daro
iSvadg, kaip generuoti iSvedinius, pavyzdziui, predikcijas, turinj,
rekomendacijas ar sprendimus, galinCius turéti jtakos fizinei ar
virtualiai aplinkai;

2) rizika — zalos atsiradimo tikimybés ir tos zalos masto derinys;

3) tiekéjas — fizinis arba juridinis asmuo, valdzios institucija, agen-
tira ar kita jstaiga, kurie kuria DI sistema arba bendrosios paskir-
ties DI modelj arba nurodo kurti DI sistemg arba bendrosios
paskirties DI modelj ir pateikia juos rinkai arba pradeda DI
sistema naudoti savo vardu ar su savo prekiy zenklu uz atlygj
arba nemokamai;
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

diegéjas — fizinis arba juridinis asmuo, valdzios institucija, agen-
tira ar kita jstaiga, naudojantys DI sistemg pagal savo jgaliojimus,
i§skyrus atvejus, kai DI sistema naudojama asmeniniais neprofe-
sinés veiklos tikslais;

igaliotasis atstovas — Sajungoje esantis ar jsisteiges fizinis arba
juridinis asmuo, gaves ir priémes rastiska DI sistemos arba bend-
rosios paskirties DI modelio tiekéjo jgaliojimg jo vardu vykdyti
Siame reglamente nustatytas pareigas ir procediras;

importuotojas — Sajungoje esantis ar jsisteiges fizinis arba juri-
dinis asmuo, rinkai pateikiantis DI sistemg, kurios pavadinimas
arba prekiy zenklas priklauso treciojoje valstybéje jsisteigusiam
fiziniam arba juridiniam asmeniui;

platintojas — tiekimo grandingje veikiantis fizinis arba juridinis
asmuo, iSskyrus tiekéja ir importuotoja, kuris tiekia DI sistemg
Sajungos rinkai;

veiklos vykdytojas — tiekéjas, gaminiy gamintojas, diegéjas,
jgaliotasis atstovas, importuotojas arba platintojas;

pateikimas rinkai — DI sistemos arba bendrosios paskirties DI
modelio tiekimas Sajungos rinkai pirma karta;

tieckimas rinkai — DI sistemos arba bendrosios paskirties DI
modelio tiekimas uz atlygj arba nemokamai siekiant juos platinti
arba naudoti Sgjungos rinkoje vykdant komercine veiklg;

pradéjimas naudoti — DI sistemos pateikimas pirmg karta naudoti
tiesiogiai diegéjui arba savo reikméms Sajungoje pagal jos numa-
tytaja paskirtj;

numatytoji paskirtis — tiekéjo numatyta DI sistemos paskirtis,
iskaitant konkrec¢ias naudojimo aplinkybes ir sglygas, nurodyta
informacijoje, kurig tiekéjas pateiké naudojimo instrukcijoje,
reklaminéje ar pardavimo medZiagoje bei teiginiuose ir techni-
niuose dokumentuose;

pagrijstai numatomas netinkamas naudojimas — DI sistemos
naudojimas ne pagal numatytaja paskirtj, kurj gali nulemti
pagristai numatomas zmogaus elgesys ar sgveika su kitomis siste-
momis, jskaitant kitas DI sistemas;

saugos komponentas — gaminio arba DI sistemos komponentas,
kuris atlicka to gaminio ar DI sistemos saugos funkcijg arba dél
kurio gedimo ar veikimo sutrikimo kyla rizika zmoniy sveikatai ir
saugai arba turtui;

naudojimo instrukcija — informacija, kurig tickéjas pateikia siek-
damas informuoti diegéja visy pirma apie numatytaja DI sistemos
paskirtj bei tinkamg jos naudojima;
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

DI sistemos atSaukimas — priemonés, kuriomis siekiama, kad
diegéjams jau pateikta DI sistema buty grazinta tiekéjui arba
kad ji biity nebenaudojama arba jos naudojimas biity padarytas
nejmanomas;

DI sistemos paSalinimas — priemonés, kuriomis sieckiama neleisti
tieckimo grandinéje esancios DI sistemos tiekti rinkai;

DI sistemos veikimo efektyvumas — DI sistemos gebéjimas veikti
pagal numatytaja paskirtj;

notifikuojancioji institucija — nacionaliné institucija, atsakinga uz
atitikties vertinimo jstaigoms vertinti, skirti ir notifikuoti butiny
procediiry nustatyma bei vykdyma ir uz ty jstaigy stebéseng;

atitikties vertinimas — procesas, kurio metu jrodoma, kad jvykdyti
III skyriaus 2 skirsnyje nustatyti su didelés rizikos DI sistema
susije¢ reikalavimai;

atitikties vertinimo jstaiga — jstaiga, kaip tre¢ioji Salis vykdanti
atitikties vertinimo veikla, jskaitant bandymus, sertifikavima ir
tikrinima;

notifikuotoji jstaiga — atitikties vertinimo jstaiga, notifikuota pagal
§] reglamentg ir kitus atitinkamus Sgjungos derinamuosius teisés
aktus;

esminis pakeitimas — rinkai pateiktos arba pradétos naudoti DI
sistemos pakeitimas, kuris néra numatytas ar suplanuotas tiekéjo
atlickamame pradiniame atitikties vertinime ir kuris daro poveikj
DI sistemos atitik¢iai III skyriaus 2 skirsnyje nustatytiems reika-
lavimams arba dél kurio pasikei¢ia numatytoji paskirtis, dél kurios
DI sistema buvo vertinta;

CE Zenklas — Zenklas, kuriuo tiekéjas nurodo, kad DI sistema
atitinka reikalavimus, nustatytus III skyriaus 2 skirsnyje ir kituose
taikytinuose Sgjungos derinamuosiuose teisés aktuose, kuriuose
numatytas Zenklinimas juo;

stebésenos po pateikimo rinkai sistema — visa DI sistemy tiekéjy
atlickama veikla, skirta rinkai pateikty arba pradéty naudoti DI
sistemy naudojimo patir¢iai rinkti ir perzidiréti, siekiant nustatyti,
ar yra poreikis nedelsiant imtis biitiny taisomyjy ar prevenciniy
veiksmuy;

rinkos prieziliros institucija — nacionaliné institucija, vykdanti
veikla ir taikanti priemones pagal Reglamenta (ES) 2019/1020;

darnusis standartas — Europos standartas, kaip apibrézta Regla-
mento (ES) Nr. 1025/2012 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte;
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28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

bendroji specifikacija — techniniy specifikacijy, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 4 straipsnio 2 punkte, rinkinys,
kuris sudaro galimybe laikytis tam tikry $iuo reglamentu nustatyty
reikalavimy;

mokymo duomenys — duomenys, naudojami DI sistemai mokyti
pritaikant jos mokymosi parametrus;

validavimo duomenys — duomenys, naudojami iSmokytai DI
sistemai jvertinti ir jos kitiems nei mokymosi parametrams bei
mokymosi procesui suderinti, be kita ko, siekiant iSvengti nepa-
kankamo mokymosi arba persimokymo;

validavimo duomeny rinkinys — atskiras duomeny rinkinys arba
mokymo duomeny rinkinio dalis (fiksuota arba kintama);

bandymo duomenys — duomenys, naudojami nepriklausomam DI
sistemos vertinimui atlikti siekiant patvirtinti numatoma tos
sistemos veikimo efektyvuma prie§ jg pateikiant rinkai arba
pradedant naudoti;

ivesties duomenys — DI sistemai teikiami arba jos tiesiogiai
gaunami duomenys, kuriais remdamasi ji generuoja iSvedinj;

biometriniai duomenys — po specialaus techninio apdorojimo gauti
asmens duomenys, susij¢ su fizinio asmens fizinémis, fiziologi-
némis arba elgesio savybémis, pavyzdziui, veido atvaizdai arba
daktiloskopiniai duomenys;

biometrinis tapatybés nustatymas — automatinis zmogaus fiziniy,
fiziologiniy, elgesio ar psichologiniy savybiy atpazinimas siekiant
nustatyti fizinio asmens tapatybe, lyginant to asmens biometrinius
duomenis su duomeny bazéje saugomais asmeny biometriniais
duomenimis;

biometrinis sutikrinimas — automatizuotas vieno su vienu fiziniy
asmeny tapatybés tikrinimas, jskaitant autentiSkumo patvirtinima,
lyginant jy biometrinius duomenis su anksc¢iau pateiktais biomet-
riniais duomenimis;

specialiy kategorijy asmens duomenys — tam tikry kategorijy
asmens duomenys, nurodyti Reglamento (ES) 2016/679
9 straipsnio 1 dalyje, Direktyvos (ES) 2016/680 10 straipsnyje
ir Reglamento (ES) 2018/1725 10 straipsnio 1 dalyje;

neskelbtini operatyviniai duomenys — operatyviniai duomenys,
susij¢ su nusikalstamy veiky prevencijos, nustatymo, tyrimo ar
patraukimo baudZiamojon atsakomybén uz jas veikla, kuriy
atskleidimas galéty pakenkti baudziamojo proceso integralumui,

emocijy atpazinimo sistema — DI sistema, kurios paskirtis — atpa-
Zinti arba nuspéti fiziniy asmeny emocijas ar ketinimus remiantis
ju biometriniais duomenimis;

biometrinio kategorizavimo sistema — DI sistema, kurios
paskirtis — remiantis fiziniy asmeny biometriniais duomenimis
priskirti juos konkreCioms kategorijoms, iSskyrus atvejus, kai ji
naudojama kitai komercinei paslaugai teikti ir yra tikrai buitina dél
objektyviy techniniy priezasciy;
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41)

42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistema — DI sistema,
kurios paskirtis — nustatyti fiziniy asmeny tapatybe¢ be jy aktyvaus
jsitraukimo, paprastai nuotoliniu budu, lyginant asmens biometri-
nius duomenis su informacinéje duomeny bazéje esanciais
biometriniais duomenimis;

tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistema —
nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistema, kuri fiksuoja,
lygina biometrinius duomenis ir nustato tapatybe be didelés
delsos; jai budingas ne tik tapatybés nustatymas i§ karto, bet ir
apriboti trumpi delsos laikotarpiai, kad biity iSvengta ap¢jimo;

netikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistema —
kita nei tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo
sistema;

vieSai prieinama erdvé — vieSam ar privaciam subjektui priklau-
santi fiziné vieta, prieinama neapibréztam skaiciui fiziniy asmeny,
neatsizvelgiant | tai, ar gali buiti taikomos tam tikros patekimo ] ja
salygos, ir neatsizvelgiant | potencialius talpumo apribojimus;

teisésaugos institucija —

a) valdzios institucija, kurios kompetencijai priklauso nusikals-
tamos veikos prevencija, tyrimas, atskleidimas ar baudziamasis
persekiojimas uz ja arba baudziamyjy sankcijy vykdymas, be
kita ko, apsauga nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy
prevencija, arba

b) kita jstaiga arba subjektas, kuriems pagal valstybés narés teis¢
pavesta vykdyti vieSosios valdzios funkcijas ir naudotis viesai-
siais jgaliojimais nusikalstamos veikos prevencijos, tyrimo,
atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz ja arba baudzia-
muyjy sankcijy vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo grésmiy
visuomenés saugumui ir jy prevencijos, tikslais;

teisésauga — veikla, kuria teisésaugos institucijos vykdo ar kuri
yra vykdoma jy vardu nusikalstamos veikos prevencijos, tyrimo,
atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uZz jg arba baudziamyjy
sankcijy vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo grésmiy visuomenes
saugumui ir jy prevencijos, tikslais;

DI tarnyba — Komisijos funkcija, skirta padéti jgyvendinti, stebéti
ir prizitréti DI sistemas ir bendrosios paskirties DI modelius ir
valdyti DI, numatyta 2024 m. sausio 24 d. Komisijos sprendimu;
Siame reglamente daromos nuorodos j DI tarnybg laikomos nuoro-
domis j Komisija;

nacionaliné kompetentinga institucija — notifikuojancioji institu-
cija arba rinkos prieziliros institucija; kalbant apie DI sistemas,
kurias pradeda naudoti arba naudoja Sajungos institucijos, agen-
tiiros, organai ir jstaigos, nuorodos j nacionalines kompetentingas
institucijas arba rinkos prieziliros institucijas Siame reglamente
aiSkinamos kaip nuorodos j Europos duomeny apsaugos prie-
ziliros pareigiing;
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49)

50)

51)

52)

53)

54)

55)

56)

57)

58)

rimtas incidentas — incidentas arba DI sistemos veikimo sutri-
kimas, kuris tiesiogiai ar netiesiogiai nulemia kurj nors i§ toliau
iSvardyty dalyky:

a) asmens mirt] arba didel¢ zalg asmens sveikatai;

b) didelj ir negrjztamg ypatingos svarbos infrastruktiiros valdymo
ar eksploatavimo sutrikima;

¢) Sajungos teiséje, kuria siekiama apsaugoti pagrindines teises,
nustatyty pareigy nesilaikyma;

d) didele Zalg turtui arba aplinkai,

asmens duomenys — asmens duomenys, kaip apibrézta Regla-
mento (ES) 2016/679 4 straipsnio 1 dalyje;

ne asmens duomenys — duomenys, kurie néra asmens duomenys,
kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 1 punkte;

profiliavimas — profiliavimas, kaip apibrézta Reglamento
(ES) 2016/679 4 straipsnio 4 punkte;

bandymo realiomis salygomis planas — dokumentas, kuriame
aprasomi bandymo realiomis sglygomis tikslai, metodika, geogra-
finé apréptis, populiacija ir laiko apréptis, stebésena, organiza-
vimas ir eiga;

apribotos bandomosios reglamentavimo aplinkos planas — doku-
mentas, dél kurio susitaré dalyvaujantis tiekéjas ir kompetentinga
institucija ir kuriame aprasomi apribotoje bandomojoje reglamen-
tavimo aplinkoje vykdomos veiklos tikslai, sglygos, tvarkarastis,
metodika ir reikalavimai;

apribota bandomoji DI reglamentavimo aplinka — kompetentingos
institucijos sukurta kontroliuojama sistema, kurioje DI sistemy
tiekéjams arba galimiems tiekéjams suteikiama galimybé (kai tiks-
linga — realiomis salygomis) kurti, mokyti, patvirtinti ir iSbandyti
novatoriskg DI sistemg ribota laikg pagal apribotos bandomosios
reglamentavimo aplinkos plana, prizitrint reguliavimo instituci-
joms;

raStingumas DI srityje — jgiidziai, Zinios ir supratimas, leidziantys
tiekéjams, diegéjams ir asmenims, kuriems daromas poveikis,
atsizvelgiant | atitinkamas juy teises ir pareigas pagal §j regla-
mentg, vykdyti informacija pagrjsta DI sistemy diegima, taip pat
didinti savo informuotumg apie DI teikiamas galimybes ir rizika
bei zala, kurig gali sukelti DI;

bandymas realiomis salygomis — laikinas DI sistemos bandymas
pagal numatytaja paskirtj realiomis sglygomis ne laboratorijoje ar
kitaip imituojamoje aplinkoje, siekiant surinkti patikimus ir jtiki-
namus duomenis ir jvertinti bei patikrinti DI sistemos atitiktj Sio
reglamento reikalavimams; toks bandymas nelaikomas DI
sistemos pateikimu rinkai arba pradéjimu naudoti, kaip tai supran-
tama Siame reglamente, jeigu tenkinamos visos 57 arba 60 straips-
nyje nustatytos salygos;

subjektas — bandymo realiomis salygomis tikslu — fizinis asmuo,
dalyvaujantis bandyme realiomis sglygomis;
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59)

60)

61)

62)

63)

64)

65)

informuoto asmens sutikimas — laisva valia pateiktas, konkretus,
vienareikSmisSkas ir savanoriskas subjekto noro dalyvauti konkre-
¢iame bandyme realiomis salygomis pareiskimas po to, kai jis
buvo informuotas apie visus bandymo aspektus, aktualius
subjekto sprendimui dalyvauti;

sintetiné sankaita — DI generuojamas arba atlikus manipuliacijas
gaunamas ] realius asmenis, objektus, vietas, subjektus ar jvykius
labai panasus judamo ar nejudamo vaizdo arba garso turinys, kurj
asmuo gali klaidingai palaikyti autentisku ar tikru;

placiai paplites pazeidimas — asmeny interesy apsaugos Sgjungos
teisés aktams prieStaraujantis veiksmas ar neveikimas:

a) kuriuo buvo padaryta zala arba gali biiti padaryta zala kolek-
tyviniams interesams asmeny, gyvenanciy bent dviejose kitose
valstybése narése nei ta, kurioje:

i) tas veiksmas ar neveikimas buvo inicijuotas ar jvyko;

i) fiziSkai yra arba yra jsisteiges atitinkamas tiekéjas arba, jei
taikytina, jo jgaliotasis atstovas arba

iii) yra jsisteiges diegéjas, kai pazeidimg padaro diegéjas;

b) kuris sukélé, sukelia arba gali sukelti Zzalg kolektyviniams
asmeny interesams, pasiZymi bendrais bruozais, jskaitant tg
pacia neteiséta veika ar to paties intereso pazeidima, ir vyksta
vienu metu, jj vykdant tam paciam veiklos vykdytojui, bent
trijose valstybése narése;

ypatingos svarbos infrastruktiira — ypatingos svarbos infrastruk-
tira, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2022/2557 2 straipsnio
4 punkte;

bendrosios paskirties DI modelis — DI modelis, jskaitant atvejus,
kai toks DI modelis yra apmokomas pasitelkiant didelj duomeny
kiekj taikant didelio masto savipriezitra, kuris yra itin bendro
pobudzio ir gali veiksmingai atlikti daug skirtingy uzduociy, neat-
sizvelgiant | tai, kaip tas modelis yra pateikiamas rinkai, ir kuris
gali biiti integruotas | jvairias tolesnés grandies sistemas ar prie-
taikas, i§skyrus DI modelius, kurie naudojami moksliniy tyrimuy,
plétros ar prototipy kiirimo veikloje prie§ tai, kai jie pateikiami
i rinka;

didelio poveikio pajégumai — pajégumai, kurie atitinka arba virSija
pazangiausiuose bendrosios paskirties DI modelinose uzfiksuotus
pajégumus;

sisteminé rizika — bendrosios paskirties DI modeliy didelio
poveikio pajégumams biidinga rizika, daranti reikSmingg poveikj
Sajungos rinkai dél jy paplitimo arba dél faktiniy ar pagristai
numatomy neigiamy pasekmiy visuomenés sveikatai, saugai,
visuomenés saugumui, pagrindinéms teiséms arba visai visuo-
menei, ir galinti dideliu mastu paplisti visoje vertés grandinéje;



02024R1689 — LT — 12.07.2024 — 000.001 — 11

66) bendrosios paskirties DI sistema — DI sistema, kuri yra grin-
dziama bendrosios paskirties DI modeliu ir kurig galima naudoti
ivairiais tikslais — tiek naudoti tiesiogiai, tiek integruoti i kitas DI
sistemas;

67) slankiojo kablelio operacija — matematiné operacija arba uzduotis,
kurioje operuojama slankiojo kablelio skaiCiais; pastarieji yra
realiyjy skaiciy poaibis ir kompiuteriuose paprastai atvaizduojami
pateikiant fiksuoto tikslumo sveikgjj skaiciy ir jo eil¢ nurodantj
fiksuoto pagrindo laipsnio rodiklj;

68) tolesnés grandies tiekéjas — DI sistemos (jskaitant bendrosios
paskirties DI sistema), i kurig integruotas DI modelis, tiekéjas,
neatsizvelgiant j tai, ar DI modelis tiekiamas jo paties ir yra
vertikaliai integruotas, ar tickiamas kito subjekto remiantis sutar-
tiniais santykiais.

4 straipsnis

Rastingumas DI srityje

DI sistemy tiekéjai ir diegéjai imasi priemoniy kuo geriau uztikrinti
savo darbuotojy ir kity asmeny, dirbanciy DI sistemy veikimo ir naudo-
jimo jy vardu srityje, pakankamg rastingumo DI srityje lygj, atsizvelg-
dami | jy technines zinias, patirtj, iSsilavinima bei pasirengimg ir
konteksta, kuriame tos DI sistemos numatomos naudoti, ir atsizvelg-
dami | asmenis ar asmeny grupes, kuriy atzvilgiu tos DI sistemos
numatomos naudoti.

II SKYRIUS
DRAUDZIAMA SU DI SUSIJUSI PRAKTIKA

5 straipsnis

Draudziama su DI susijusi praktika

1.  Draudziama taikyti Sig su DI susijusig praktika:

a) pateikti rinkai, pradéti naudoti arba naudoti DI sistema, kurioje
pasitelkiami pasgmong veikiantys metodai, kuriy asmuo nesuvokia,
arba tikslingai pasitelkiami manipuliavimo ar apgaulés metodai,
siekiant i§ esmés pakeisti asmens ar asmeny grupés elgesj arba tg
elgesj iS esmés pakeiciant, pastebimai susilpninant jy gebéjima
priimti pagrista sprendima, taip juos priverciant priimti sprendima,
kurio jie kitu atveju nebuity priéme, taip, kad jis pats arba kitas
asmuo, arba asmeny grupé patiria didel¢ Zala arba yra pagristai
tikétina, kad jis ar kitas asmuo ar asmeny grupé tokig zalg patirs;

b) pateikti rinkai, pradéti naudoti arba naudoti DI sistemg, kurioje
iSnaudojamas fizinio asmens ar konkrecios asmeny grupés pazei-
dZziamumas dél jy amziaus, negalios ar konkrecios socialinés ar
ekonominés padéties, siekiant iS esmés pakeisti to asmens ar tai
grupei priklausanc¢io asmens elgesj arba to asmens elgesj i§ esmés
pakeiciant taip, kad jis pats arba kitas asmuo patiria didele zalg arba
yra pagrjstai tikétina, kad jis ar kitas asmuo tokig Zalg patirs;
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<)

d

=

e)

~

g

h)

pateikti rinkai, pradéti naudoti arba naudoti DI sistemas fiziniams
asmenims ar asmeny grupéms tam tikru laikotarpiu vertinti ar klasi-
fikuoti pagal jy socialinj elgesj arba Zinomus, numanomus ar nuspé-
jamus asmeninius ar asmenybés bruozus, kai socialinis reitingas
lemia vieng arba abu toliau i$vardytus dalykus:

i) zalingg ar nepalanky elgesj su tam tikrais fiziniais asmenimis ar
asmeny grupémis socialiniuose kontekstuose, kurie néra susije su
kontekstais, kuriuose duomenys buvo i§ pradziy sugeneruoti ar
surinkti;

ii) zalinga ar nepalanky elgesj su tam tikrais fiziniais asmenimis ar
asmeny grupémis, kuris yra nepagristas arba neproporcingas jy
socialiniam elgesiui ar jo pavojingumui,

pateikti rinkai, pradéti naudoti Siuo konkreciu tikslu arba naudoti DI
sistemg fiziniy asmeny rizikos vertinimams atlikti, siekiant jvertinti
arba prognozuoti, kokia bty rizika, kad fizinis asmuo jvykdys nusi-
kalstama veika, remiantis tik fizinio asmens profiliavimu arba jo
asmenybés bruozy ir savybiy vertinimu; $is draudimas netaikomas
DI sistemoms, naudojamoms zmogaus atlickamam asmens dalyva-
vimo nusikalstamoje veikloje vertinimui, kuris jau yra pagrjstas
objektyviais ir patikrinamais faktais, tiesiogiai susijusiais su nusi-
kalstama veikla;

pateikti rinkai, pradéti naudoti Siuo konkreciu tikslu arba naudoti DI
sistemas, kuriomis kuriamos arba iSple¢iamos veido atpazinimo
duomeny bazés, netikslingai renkant veido atvaizdus i§ interneto
arba apsauginiy vaizdo stebéjimo sistemy (AVSS) jrasy;

pateikti rinkai, pradéti naudoti Siuo konkreciu tikslu arba naudoti DI
sistemas fizinio asmens emocijoms darbo ir §vietimo jstaigy srityse
numanyti, iSskyrus atvejus, kai DI sistemos naudojimg ketinama
idiegti arba pateikti rinkai dél medicininiy ar saugos priezasciy;

pateikti rinkai, pradéti naudoti Siuo konkreciu tikslu arba naudoti
biometrinio kategorizavimo sistemas, pagal kurias fiziniai asmenys
individualiai skirstomi | kategorijas pagal juy biometrinius duomenis,
kad buty galima nustatyti ar numanyti jy rasg, politines paziiiras,
naryst¢ profesinése sajungose, religinius ar filosofinius jsitikinimus,
lytinj gyvenimg ar seksualing orientacija; $is draudimas netaikomas
teisétai jgyty biometriniy duomeny rinkiniy, pavyzdziui, vaizdy,
grindziamy biometriniais duomenimis ar biometriniy duomeny kate-
gorizavimu teisésaugos srityje, zenklinimui ar filtravimui;

vieSai prieinamose erdvése teisésaugos tikslais naudoti tikralaikio
nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemas, nebent toks
naudojimas tikrai bitinas ir tokiu mastu, kiek jis tikrai batinas
siekiant vieno i§ $iy tiksly:

i) vykdyti tiksling konkreciy pagrobimo, prekybos Zmonémis,
seksualinio i$naudojimo auky, taip pat dingusiy asmeny paieska;
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ii) uzkirsti kelig konkreciai, didelei ir tikrai grésmei fiziniy asmeny
gyvybei ar fizinei saugai arba uzkirsti kelig realiai ir esamai
arba realiai ir numanomai teroristinio iSpuolio grésmei;

iii) lokalizuoti ar nustatyti asmenj, jtariamg jvykdZzius nusikalstamg
veika, nusikalstamos veikos tyrimo, baudziamojo persekiojimo
ar baudziamyjy sankcijy vykdymo uz II priede nurodytas nusi-
kalstamas veikas, uz kurias atitinkamoje valstybéje naréje
baudziama laisvés atémimo bausme arba jkalinimu, kuriy ilgiau-
sias terminas — bent ketveri metai, tikslais.

Pirmos pastraipos h punktu nedaromas poveikis Reglamento
(ES) 2016/679 9 straipsniui dél biometriniy duomeny tvarkymo kitais
nei teisésaugos tikslais.

2. Kai tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo
sistemos vieSai prieinamose erdvése teisésaugos tikslais naudojamos
siekiant kurio nors i§ 1 dalies pirmos pastraipos h punkte nurodyty
tiksly, jos gali buti diegiamos tame punkte iSdéstytais tikslais tik
siekiant patvirtinti konkreciai tiriamo asmens tapatybe, ir privalo atsiz-
velgti | Siuos aspektus:

a) padéties, dél kurios gali tekti pasinaudoti tokia sistema, pobudj, visy
pirma zalos, kuri blity padaryta, jei tokia sistema nebiity naudojama,
rimtuma, tikimybe ir masta;

b) sistemos naudojimo pasekmes, susijusias su visy atitinkamy asmeny
teisémis ir laisvémis, visy pirma ty pasekmiy rimtuma, tikimybe ir
masta.

Be to, kai tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo
sistemos vieSai prieinamose erdvése teisésaugos tikslais naudojamos
siekiant kurio nors i$ Sio straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos h punkte
nurodyty tiksly, atsizvelgiama | bitinas ir proporcingas su jy naudo-
jimu, laikantis jy naudojimg leidzianciy nacionalinés teisés akty, susi-
jusias apsaugos priemones ir sglygas, visy pirma laiko, geografinius ir
su asmenimis susijusius apribojimus. Tikralaikio nuotolinio biometrinio
tapatybés nustatymo sistemg vieSai priecinamose erdvése leidziama
naudoti tik tuo atveju, jei teisésaugos institucija yra atlikusi poveikio
pagrindinéms teiséms vertinima, kaip numatyta 27 straipsnyje, ir yra
uzregistravusi sistemg ES duomeny bazéje pagal 49 straipsnj. Taciau
deramai pagrjstais skubos atvejais tokias sistemas galima pradéti
naudoti be registracijos ES duomeny bazéje, jei tokia registracija uzbai-
giama nepagristai nedelsiant.

3. 1 dalies pirmos pastraipos h punkto ir 2 dalies tikslais tikralaikio
nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistema naudoti viesai priei-
namose erdvése teisésaugos tikslais galima tik kiekvienu atveju gavus
iSankstinj valstybés narés, kurioje tg sistemag ketinama naudoti, teis-
minés institucijos arba nepriklausomos administracinés institucijos,
kurios sprendimas yra privalomas, leidima, iSduotg pateikus pagrjsta
praSyma ir laikantis 5 dalyje nurodyty iSsamiy nacionalinés teisés
taisykliy. Taciau deramai pagrjstais skubos atvejais tokia sistemg
galima pradéti naudoti be leidimo su salyga, kad tokio leidimo papra-
Soma nepagrjstai nedelsiant, ne véliau kaip per 24 valandas. Jei tokj
leidima atsisakoma iSduoti, naudojimas nedelsiant nutraukiamas, o visi
$io naudojimo atvejo duomenys, taip pat rezultatai ir iSvediniai nedel-
siant pasalinami ir iStrinami.
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Kompetentinga teisminé institucija arba nepriklausoma administraciné
institucija, kurios sprendimas yra privalomas, iSduoda leidima tik tuo
atveju, jei, remdamasi jai pateiktais objektyviais duomenimis arba
akivaizdziais jrodymais, jsitikina, kad atitinkamos tikralaikio nuotolinio
biometrinio tapatybés nustatymo sistemos naudojimas yra bitinas ir
proporcingas siekiant praSyme nurodyto kurio nors i§ 1 dalies pirmos
pastraipos h punkte nustatyty tiksly, ir visy pirma nevir$ija to, kas tikrai
bitina, kiek tai susij¢ su laiko trukme, geografine ir su asmenimis
susijusia taikymo sritimi. Priimdama sprendimg dél praSymo, ta insti-
tucija atsizvelgia j 2 dalyje nurodytus elementus. Negalima priimti
jokio sprendimo, kuris sukelty asmeniui nepalanky teisinj poveik],
remiantis vien tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo
sistemos i§vediniu.

4. Nedarant poveikio 3 daliai, apie kiekvieng tikralaikio nuotolinio
biometrinio tapatybés nustatymo sistemos naudojima vieSai prieinamose
erdvése teisésaugos tikslais praneSama atitinkamai rinkos priezitiros
institucijai ir nacionalinei duomeny apsaugos institucijai pagal 5 dalyje
nurodytas nacionalines taisykles. PraneSime pateikiama bent 6 dalyje
nurodyta informacija, bet nepateikiama neskelbtiny operatyviniy
duomeny.

5. Valstybé naré gali nuspresti numatyti galimybe visiskai arba i§
dalies leisti tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo
sistemas naudoti vieSai prieinamose erdvése teisésaugos tikslais,
laikantis 1 dalies pirmos pastraipos h punkte ir 2 bei 3 dalyse nurodyty
apribojimy ir salygy. Atitinkamos valstybés narés savo nacionalinéje
teis¢je nustato biitinas iSsamias taisykles, kuriomis reglamentuojama
3 dalyje nurodyty leidimy prasymo, iSdavimo, vykdymo ir su jais susi-
jusios prieziliros ir ataskaity teikimo tvarka. Tose taisyklése taip pat
nurodoma, kuriy i§ 1 dalies pirmos pastraipos h punkte iSvardyty ir su
kuria to h punkto iii papunktyje nurodyta nusikalstama veika susijusiy
tiksly siekiant kompetentingoms institucijoms gali buti leidziama
naudoti tas sistemas teisésaugos tikslais. Valstybés narés apie tas taisy-
kles praneSa Komisijai ne véliau kaip per 30 dieny nuo jy priémimo.
Valstybés narés, laikydamosi Sgjungos teisés, gali priimti grieztesnius
teisés aktus dél nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemy
naudojimo.

6.  Nacionalinés rinkos prieziliros institucijos ir valstybiy nariy nacio-
nalinés duomeny apsaugos institucijos, kurioms pagal 4 dalj buvo
pranesta apie tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo
sistemy naudojimg vieSai prieinamose erdvése teisésaugos tikslais,
Komisijai teikia metines ataskaitas apie tokj naudojimg. Tuo tikslu
Komisija pateikia valstybéms naréms ir nacionalinéms rinkos prieZitiros
ir duomeny apsaugos institucijoms Sablong, jskaitant informacija apie
kompetentingy teisminiy institucijy arba nepriklausomos administra-
cinés institucijos, kurios sprendimas yra privalomas, priimty sprendimy
del prasymy suteikti leidimg pagal 3 dalj skaiciy ir jy rezultatus.

7.  Komisija skelbia metines ataskaitas dél tikralaikio nuotolinio
biometrinio tapatybés nustatymo sistemy naudojimo vieSai prieinamose
erdvése teisésaugos tikslais, remdamasi agreguotais duomenimis vals-
tybése narése, pasitelkdama 6 dalyje nurodytas metines ataskaitas. Tose
metinése ataskaitose nepateikiama su susijusia teisésaugos veikla susi-
jusiy neskelbtiny operatyviniy duomeny.
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8.  Siuo straipsniu nedaromas poveikis draudimams, taikomiems tais
atvejais, kai su DI susijusi praktika pazeidzia kitus Sgjungos teisés
aktus.

1II SKYRIUS
DIDELES RIZIKOS DI SISTEMOS

1 SKIRSNIS

DI sistemy priskyrimas prie didelés rizikos sistemy

6 straipsnis

Didelés rizikos DI sistemy klasifikavimo taisyklés

1. Nepriklausomai nuo to, ar DI sistema pateikiama rinkai ar prade-
dama naudoti atskirai nuo a ir b punktuose nurodyty gaminiy, ta DI
sistema laikoma didelés rizikos sistema, jei tenkinamos abi Sios

salygos:

a) DI sistema yra skirta naudoti kaip gaminio, kuriam taikomi I priede
iSvardyti Sajungos derinamieji teisés aktai, saugos komponentas
arba DI sistema pati savaime yra toks gaminys;

b) reikalaujama, kad gaminio, kurio saugos komponentas pagal a punkta
yra DI sistema, arba pacios DI sistemos kaip gaminio atitikties
vertinima, kurio reikia, kad ta gaminj biity galima pateikti rinkai
arba pradéti naudoti pagal I priede iSvardytus Sajungos derinamuo-
sius teisés aktus, atlikty trecioji Salis.

2. Be nurodytyjy 1 dalyje, didelés rizikos DI sistemomis taip pat
laikomos IIT priede nurodytos DI sistemos.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, III priede nurodyta DI sistema nelai-
koma didelés rizikos sistema, jei ji nekelia didelés rizikos, susijusios su
zala fiziniy asmeny sveikatai, saugai ar pagrindinéms teiséms ir, be kita
ko, reikSmingai nedaro jtakos sprendimy priémimo rezultatams.

Pirma pastraipa taikoma, jei tenkinama bet kuri i§ Siy salygy:

a) DI sistema skirta atlikti siaurg proceduring uzduotj;

b) DI sistema skirta pagerinti veiklos, kurig pirmiau atliko zmogus,
rezultatus;

¢) DI sistema skirta nustatyti sprendimy priémimo modelius arba nukr-
ypimus nuo ankstesniy sprendimy priémimo modeliy ir néra skirta
pakeisti vertinimo, kurj pirmiau atliko zmogus, ar daryti jam jtaka
be tinkamos zmogaus atlickamos perzitiros arba

d) DI sistema skirta atlikti vieng i§ vertinimo, susijusio su III priede
iSvardytais naudojimo atvejy tikslais, parengiamyjy uzduociy.
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Nepaisant pirmos pastraipos, III priede nurodyta DI sistema visada
laikoma didelés rizikos sistema, kai ji atlicka fiziniy asmeny profilia-
vima.

4.  Tiekéjas, manantis, kad III priede nurodyta DI sistema néra
didelés rizikos sistema, dokumentuoja tos sistemos vertinimg pries§
pateikdamas ja rinkai arba pradédamas ja naudoti. Tokiam tiekéjui
taikoma 49 straipsnio 2 dalyje nustatyta registravimo pareiga. Naciona-
linéms kompetentingoms institucijoms paprasius tiekéjas pateikia verti-
nimo dokumentus.

5. Komisija, pasikonsultavusi su Europos dirbtinio intelekto valdyba
(toliau — Valdyba) ir ne véliau kaip 2026 m. vasario 2 d., pateikia
gaires, kuriose nurodomas praktinis S§io straipsnio jgyvendinimas
pagal 96 straipsnj, taip pat i§samy DI sistemy, kurios yra didelés rizikos
sistemos ir kurios néra didelés rizikos sistemos, naudojimo atvejy prak-
tiniy pavyzdziy sarasa.

6. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti dele-
guotuosius aktus, siekiant i$ dalies pakeisti Sio straipsnio 3 dalies
antroje pastraipoje nustatytas salygas, papildant joje nustatytas salygas
naujomis sglygomis arba jas pakeiiant, jei yra konkreCiy ir patikimy
jrodymy, kad esama | III priedo taikymo sritj patenkanciy DI sistemy,
kurios nekelia didelés rizikos, susijusios su zala fiziniy asmeny svei-
katai, saugai ar pagrindinéms teiséms.

7.  Komisija pagal 97 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kad i
dalies pakeisty Sio straipsnio 3 dalies antrg pastraipg iSbraukdama bet
kurig i§ joje nustatyty salygy, jei yra konkreciy ir patikimy jrodymuy,
kad tai butina siekiant i§laikyti sveikatos, saugos ir pagrindiniy teisiy
apsaugos lygj, nustatyta Siuo reglamentu.

8. Joks 3 dalies antroje pastraipoje nustatyty salygy dalinis pakei-
timas, priimtas pagal §io straipsnio 6 ir 7 dalis, negali sumazinti bendro
sveikatos, saugos ir pagrindiniy teisiy apsaugos lygio, nustatyto Siuo
reglamentu ir juo turi bati uztikrintas suderinamumas su deleguotaisiais
aktais, priimtais pagal 7 straipsnio 1 dalj, ir atsizvelgiama | rinkos ir
technologing plétra.

7 Straipsnis

III priedo daliniai pakeitimai

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti dele-
guotuosius aktus, kuriais i§ dalies keic¢iamas III priedas jtraukiant arba
pakeiciant didelés rizikos DI sistemy naudojimo atvejus, jei tenkinamos
abi $ios salygos:

a) DI sistemos yra skirtos naudoti bet kurioje i§ III priede i§vardyty
sriciy;

b) DI sistemos kelia rizika, susijusiag su zala sveikatai ir saugai arba
neigiamu poveikiu pagrindinéms teiséms, ir ta rizika yra lygiaverté
III priede jau nurodyty didelés rizikos DI sistemy keliamai rizikai,
susijusiai su zala ar neigiamu poveikiu, arba yra uz ja didesné.
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2.

Vertindama 1 dalies b punkte pateikta salyga, Komisija atsiz-

velgia | Siuos kriterijus:

a)

b)

<)

d)

e)

)

h)

)

)

k)

numatytaja DI sistemos paskirtj;

kokiu mastu DI sistema buvo arba, tikétina, bus naudojama;

DI sistemos tvarkomy ir naudojamy duomeny pobiud;j ir kiekj, visy
pirma tai, ar tvarkomi specialiy kategorijy asmens duomenys;

kokiu mastu DI sistema veikia autonomiskai ir galimybe zmogui
panaikinti sprendimg ar rekomendacijas, dél kuriy gali buti padaryta
zala;

kokiu mastu DI sistemos naudojimas jau padaré zalg sveikatai ir
saugai arba neigiamg poveikj pagrindinéms teiséms arba sukélé
didelj susirtipinima dél tokios Zalos ar neigiamo poveikio tikimybés,
kaip matyti, pavyzdziui, i§ nacionalinéms kompetentingoms institu-
cijoms pateikty praneSimy arba dokumentais pagrjsty jtarimy, arba
atitinkamai i§ kity pranesimy;

galimg tokios zalos arba tokio neigiamo poveikio mastg, visy pirma
atsizvelgiant | jy dydj ir gal¢jimg paveikti daugelj asmeny arba
padaryti neproporcingg poveikj tam tikrai asmeny grupei;

kiek asmenys, kuriems gali biiti padaryta zala arba kurie gali nuken-
téti deél neigiamo poveikio, priklauso nuo DI sistemos generuoty
iSvediniy, visy pirma todél, kad dél praktiniy ar teisiniy priezasCiy
ty iSvediniy néra pagrjstai jmanoma iSvengti;

kokiu mastu egzistuoja galios disbalansas arba kiek asmenys,
kuriems gali buti padaryta zala arba kurie gali nukentéti dél
neigiamo poveikio, yra pazeidziami DI sistemos diegéjo poziliriu,
visy pirma dél statuso, jgaliojimy, ziniy, ekonominiy ar socialiniy
aplinkybiy arba amziaus;

kaip lengvai generuotus i$vedinius, susijusius su DI sistema, galima
iStaisyti ar atSaukti, atsizvelgiant | esamus techninius sprendimus
tiems iSvediniams iStaisyti ar atSaukti (iSvediniai, darantys neigiamag
poveikj sveikatai, saugai ar pagrindinéms teiséms, néra laikomi
lengvai iStaisomais ar atSaukiamais);

naudos asmenims, grupéms ar placiajai visuomenei, gaunamos
jdiegus DI sistemg, jskaitant galimg gaminiy saugos pagerinima,
dydj ir tikimybe;

kiek esamuose Sajungos teisés aktuose numatyta:

i) veiksmingy teisiy gynimo priemoniy, susijusiy su DI sistemos
keliama rizika, iSskyrus reikalavimus atlyginti zala;

ii) veiksmingy priemoniy, kuriomis galima iSvengti tokios rizikos
arba jg i§ esmés sumazinti.
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3. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti dele-
guotuosius aktus, kuriais I1I priede pateikiamas sgrasas i$ dalies pakei-
¢iamas i§ jo iSbraukiant didelés rizikos DI sistemas, jei tenkinamos abi
Sios salygos:

a) atitinkama didelés rizikos DI sistema nebekelia jokios didelés
rizikos pagrindinéms teiséms, sveikatai ar saugai, atsizvelgiant
i 2 dalyje iSvardytus kriterijus;

b) iSbraukus tokig sistemg nesumazéja bendras sveikatos, saugos ir
pagrindiniy teisiy apsaugos lygis pagal Sajungos teisg.

2 SKIRSNIS

Didelés rizikos DI sistemoms taikomi reikalavimai

8 straipsnis

Atitiktis reikalavimams

1. Didelés rizikos DI sistemos turi atitikti $iame skirsnyje nustatytus
reikalavimus, atsizvelgiant | jy numatytaja paskirtj ir visuotinai pripa-
zintg pazangg DI ir su DI susijusiy technologijy sektoriuose. Uztikri-
nant atitiktj tiems reikalavimams atsizvelgiama j 9 straipsnyje nurodyta
rizikos valdymo sistema.

2. Jei gaminyje yra DI sistema, kuriai taikomi Sio reglamento reika-
lavimai ir I priedo A skirsnyje iSvardyty Sgjungos derinamyjy teisés
akty reikalavimai, tiekéjai yra atsakingi uz tai, kad biity uztikrinta, jog
jy gaminys visiSkai atitikty visus taikytinus reikalavimus, kurie yra
nustatyti taikytinais Sajungos derinamaisiais teisés aktais. Siekdami
uztikrinti 1 dalyje nurodyty didelés rizikos DI sistemy atitikt] Siame
skirsnyje nustatytiems reikalavimams ir kad biity uZztikrintas nuose-
klumas, iSvengta dubliavimosi ir kuo labiau sumazinta papildoma
nasta, tiekéjai gali atitinkamai pasirinkti, ar jtraukti reikalingus
bandymy ir ataskaity teikimo procesus, juy teikiamg su jy gaminiu susi-
jusig informacijg ir dokumentus j jau esamus dokumentus ir procediiras,
kuriy reikalaujama pagal I priedo A skirsnyje iSvardytus Sajungos deri-
namuosius teisés aktus.

9 straipsnis

Rizikos valdymo sistema

1. Turi buti sukuriamos, jgyvendinamos, dokumentuojamos ir prizit-
rimos didelés rizikos DI sistemy keliamos rizikos valdymo sistemos.

2. Rizikos valdymo sistema turi biiti suprantama kaip visa didelés
rizikos DI sistemos gyvavimo ciklg planuojamas ir vykstantis nuolatinis
kartotinis procesas, kurj reikia reguliariai sistemingai perzifiréti ir
atnaujinti. Jg sudaro $ie etapai:

a) zinomos ir pagrjstai numatomos rizikos, kurig didelés rizikos DI
sistema gali kelti sveikatai, saugai ar pagrindinéms teiséms, kai
dideleés rizikos DI sistema naudojama pagal numatytaja paskirti,
nustatymas ir analizé,
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b) rizikos, kuri gali kilti didelés rizikos DI sistemg naudojant pagal
numatytaja paskirt] ir pagrjstai numatomo netinkamo naudojimo
salygomis, apskaiCiavimas ir vertinimas;

c) kitos galinCios kilti rizikos vertinimas remiantis duomeny, surinkty
taikant 72 straipsnyje nurodytg stebésenos po pateikimo rinkai
sistemg, analize;

d) tinkamy ir tiksliniy rizikos valdymo priemoniy, parengty Salinti
rizikai, nustatytai pagal a punkta, priémimas.

3. Siame straipsnyje nurodyta rizika susijusi tik su ta rizika, kuria
galima pagristai sumazinti arba paSalinti didelés rizikos DI sistemos
kiirimo ar projektavimo metu arba suteikiant tinkamg technin¢ informa-
cija.

4.  Taikant 2 dalies d punkte nurodytas rizikos valdymo priemones
deramai atsizvelgiama | poveikj ir galima saveika, kuriuos lemia
bendras Siame skirsnyje nustatyty reikalavimy taikymas, siekiant veiks-
mingiau iki minimumo sumazinti rizika, kartu uZztikrinant tinkama pu-
siausvyrg jgyvendinant priemones, skirtas tiems reikalavimams jvyk-
dyti.

5. 2 dalies d punkte nurodytos rizikos valdymo priemonés turi biti
tokios, kad su kiekvienu pavojumi susijusi atitinkama liekamoji rizika
ir bendra didelés rizikos DI sistemy lickamoji rizika buty laikomos
priimtinomis.

Nustatant tinkamiausias rizikos valdymo priemones, uztikrinama, kad:

a) pagal 2 dalj nustatyta ir jvertinta rizika biity Salinama arba mazi-
nama tinkamomis didelés rizikos DI sistemos projektavimo ir
kiirimo priemonémis, kiek tai techniSkai jmanoma;

b) jei rizikos pasalinti nejmanoma, kai tikslinga, j ja reaguojant bty
jgyvendinamos tinkamos rizikos mazinimo ir kontrolés priemonés;

c) buty teikiama pagal 13 straipsnj reikalaujama informacija ir, kai
tikslinga, diegéjams biity rengiami mokymai.

Siekiant pasalinti arba sumazinti didelés rizikos DI sistemos naudojimo
keliama rizika, turi biiti tinkamai atsizvelgiama | technines Zinias,
patirt], iSsilavinimg ir apmokyma, kuriy tikimasi i§ diegéjo, ir j numa-
tomg konteksta, kuriame sistema yra skirta naudoti.

6.  Siekiant nustatyti tinkamiausias ir tikslines rizikos valdymo prie-
mones, didelés rizikos DI sistemos turi biiti iSbandomos. Bandymais
uztikrinama, kad didelés rizikos DI sistemos nuosekliai veikty pagal
numatytaja paskirtj ir atitikty Siame skirsnyje nustatytus reikalavimus.

7. Bandymo procediiros gali apimti bandymg realiomis salygomis
pagal 60 straipsnj.

8. Prireikus didelés rizikos DI sistemy bandymai atliekami atitin-
kamai bet kuriuvo metu jy kiirimo proceso etapu ir bet kuriuo atveju
prie$ jas pateikiant rinkai arba pradedant naudoti. Bandymai atlickami
taikant i§ anksto nustatyta metrikg ir tikimybines ribines vertes, atitin-
kancias didelés rizikos DI sistemos numatytaja paskirt;.
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9. Igyvendindami rizikos valdymo sistema, kaip numatyta 1-
7 dalyse, tiekéjai démesj skiria tam, ar, atsizvelgiant j didelés rizikos
DI sistemos numatytaja paskirt], tikétina, kad ji darys neigiama poveikj
jaunesniems nei 18 mety asmenims ir, atitinkamai, kitoms pazeidzia-
moms grupeéms.

10.  Didelés rizikos DI sistemy, kurioms reikalavimai dél vidaus
rizikos valdymo procesy taikomi pagal kitas atitinkamas Sgjungos
teisés nuostatas, tickéjy atveju 1-9 dalyse pateikti aspektai gali bati
jtraukiami | pagal ta teis¢ nustatytas rizikos valdymo procediiras arba
su jomis derinami.

10 straipsnis

Duomenys ir ju valdymas

1. Didelés rizikos DI sistemos, kuriose naudojami DI modeliy
mokymo pasitelkiant duomenis metodai, kuriamos remiantis mokymo,
validavimo ir bandymo duomeny rinkiniais, atitinkanciais 2—5 dalyse
nurodytus kokybés kriterijus, kai tokie duomeny rinkiniai naudojami.

2. Mokymo, validavimo ir bandymo duomeny rinkiniams taikoma
duomeny valdymo ir tvarkymo praktika, atitinkanti numatytaja didelés
rizikos DI sistemos paskirtj. Ta praktika visy pirma yra susijusi su:

a) atitinkamais projektavimo sprendimais;

b) duomeny rinkimo procesais ir duomeny kilme, o asmens duomeny
atveju — pradiniu duomeny rinkimo tikslu;

¢) atitinkamomis paruoSiamosiomis duomeny tvarkymo operacijomis,
pavyzdziui, anotavimu, Zyméjimu, valymu, naujinimu, papildymu
ir agregavimu;

d) prielaidy, visy pirma susijusiy su informacija, kuri turéty buti
iSreiksta ir perteikta duomenimis, formulavimu;

e) reikiamy duomeny rinkiniy prieinamumo, kiekio ir tinkamumo verti-
nimu;

f) nagrinéjimu atsiZvelgiant i galima SaliSkuma, kuris gali turéti jtakos
asmeny sveikatai ir saugai, turéti neigiama poveikj pagrindinéms
teiséms arba lemti pagal Sajungos teis¢ draudziama diskriminacija,
ypac tais atvejais, kai duomeny iSvediniai turi jtakos blisimy opera-
cijy jvediniams;

g) tinkamomis priemonémis pagal f punktg nustatytam galimam Sali$-
kumui aptikti, uzkirsti jam kelig ir ji sumazinti;

h) atitinkamy duomeny spragy ar trikumy, kurie trukdo uztikrinti, kad
buty laikomasi Sio reglamento, ir galimy jy Salinimo biidy nusta-
tymu.

3. Mokymo, validavimo ir bandymo duomeny rinkiniai turi buti
tinkami, pakankamai reprezentatyvis ir, kiek jmanoma, be klaidy ir
iSsamis, atsizvelgiant j numatytaja paskirtj. Jie turi turéti tinkamas
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statistines savybes, jskaitant, kai taikytina, susijusias su asmenimis ar
asmeny grupémis, kuriy atzvilgiu didelés rizikos DI sistema yra skirta
naudoti. Sias duomeny rinkiniy savybes gali turéti atskiri duomeny
rinkiniai arba jy derinys.

4.  Kiek to reikia atsizvelgiant | numatytaja paskirtj, duomeny rinki-
niai turi biti grindziami savybémis ar elementais, bidingais konkreciai
geografinei, kontekstinei, elgsenos ar funkcinei aplinkai, kurioje keti-
nama naudoti didelés rizikos DI sistema.

5. Didelés rizikos DI sistemy tiekéjai, kiek tai tikrai buitina siekiant
uztikrinti  ty sistemy SaliSkumo aptikimg ir iStaisymag pagal Sio
straipsnio 2 dalies f ir g punktus, gali iSimties tvarka tvarkyti specialiy
kategorijy asmens duomenis, taikydami tinkamas fiziniy asmeny
pagrindiniy teisiy ir laisviy apsaugos priemones. Be reglamenty
(ES) 2016/679 ir (ES) 2018/1725 bei Direktyvos (ES) 2016/680
nuostaty, tokiam duomeny tvarkymui turi biti tenkinamos visos $ios

salygos:

a) SaliSkumo nustatymo ir iStaisymo nejmanoma veiksmingai atlikti
apdorojant kitus duomenis, jskaitant sintetinius arba anonimizuotus
duomenis;

b

~

specialiy kategorijy asmens duomenims taikomi pakartotinio asmens
duomeny naudojimo techniniai apribojimai ir paZangiausios
saugumo ir privatumo uZztikrinimo priemonés, be kita ko, pseudoni-
minimas;

c) specialiy kategorijy asmens duomenims taikomos priemongs,
kuriomis uztikrinama, kad tvarkomi asmens duomenys biity apsau-
goti, saugomi taikant tinkamas apsaugos priemones, jskaitant griezta
prieigos kontrol¢ ir dokumentavima, siekiant iSvengti netinkamo
naudojimo ir uztikrinti, kad prieigg prie ty asmens duomeny turéty
tik jgalioti asmenys, turintys atitinkamas konfidencialumo pareigas;

d

=

specialiy kategorijy asmens duomenys negali buti perduodami,
perkeliami ar kitaip prieinami kitoms Salims;

e) specialiy kategorijy asmens duomenys iStrinami iSkart po to, kai
iStaisomas SaliSkumas, arba kai pasibaigia asmens duomeny saugo-
jimo laikotarpis, atsizvelgiant j tai, kuri data yra ankstesné;

f) duomeny tvarkymo veiklos jrasai pagal reglamentus (ES) 2016/679
ir (ES) 2018/1725 ir Direktyva (ES) 2016/680 apima priezastis, dél
kuriy specialiy kategorijy asmens duomeny tvarkymas buvo tikrai
biitinas SaliSkumui nustatyti ir iStaisyti ir dél kuriy to tikslo nebuvo
galima pasiekti tvarkant kitus duomenis.

6. Kuriant didelés rizikos DI sistemas nenaudojant DI modeliy
mokymo metody, 2-5 dalys taikomos tik bandymo duomeny rinki-
niams.
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11 straipsnis

Techniniai dokumentai

1. Didelés rizikos DI sistemos techniniai dokumentai parengiami
prie$ ta sistemg pateikiant rinkai arba pradedant jg naudoti ir yra nuolat
atnaujinami.

Techniniai dokumentai parengiami taip, kad i$ jy matytysi, jog didelés
rizikos DI sistema atitinka Siame skirsnyje nustatytus reikalavimus, ir
nacionalinéms kompetentingoms institucijoms bei notifikuotosioms
jstaigoms juose bty aiskia ir iSsamia forma pateikta informacija, biitina
DI sistemos atitikCiai tiems reikalavimams jvertinti. Tuos dokumentus
turi sudaryti bent IV priede nustatyti elementai. MV], jskaitant startuo-
lius, gali IV priede nurodyty techniniy dokumenty elementus pateikti
supaprastintai. Tuo tikslu Komisija parengia mazyjy ir labai mazy
jmoniy poreikiams skirta supaprastintg techniniy dokumenty forma.
Jeigu MV, iskaitant startuolius, nusprendzia IV priede reikalaujama
informacijg pateikti supaprastintai, ji naudoja Sioje dalyje nurodyts
forma. Notifikuotosios jstaigos priima $ig forma atitikties vertinimo
tikslais.

2. Kai rinkai pateikiama arba pradedama naudoti su gaminiu, kuriam
taikomi I priedo A skirsnyje i§vardyti Sajungos derinamieji teisés aktai,
susijusi didelés rizikos DI sistema, parengiamas vienas bendras tech-
niniy dokumenty rinkinys, kuriame pateikiama visa 1 dalyje nustatyta
informacija ir pagal tuos teisés aktus reikalaujama informacija.

3.  Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti dele-
guotuosius aktus, siekiant i§ dalies pakeisti IV prieda, kad buty uztik-
rinta, jog, atsizvelgiant j technikos pazanga, techniniuose dokumentuose
biity pateikta visa informacija, biitina sistemos atitik¢iai Siame skirsnyje
nustatytiems reikalavimams jvertinti.

12 straipsnis

Registravimas

1. Didelés rizikos DI sistemos turi buti tokios, kad per visg savo
gyvavimo laika biity techniSkai jmanoma automatiskai registruoti
ivykius (zurnaluose).

2. Siekiant uztikrinti tam tikrg didelés rizikos DI sistemos veikimo
atsekamumo lygi, kuris biity tinkamas numatytajai sistemos paskirciai,
registravimo pajégumais turi buti sudaryta galimybé registruoti jvykius,
svarbius:

a) situacijy, kuriose didelés rizikos DI sistema gali kelti rizika, kaip tai
suprantama 79 straipsnio 1 dalyje, arba dél kuriy gali prireikti atlikti
esminj pakeitima, nustatymui;

b) 72 straipsnyje nurodytos stebésenos po pateikimo rinkai palengvi-
nimui ir
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¢) 26 straipsnio 5 dalyje nurodytai didelés rizikos DI sistemy veikimo
stebésenai.

3. 1III priedo 1 punkto a papunktyje nurodyti didelés rizikos DI
sistemy registravimo pajégumai apima bent:

a) kiekvieno sistemos naudojimo laikotarpio (kiekvieno naudojimo
pradzios datos ir laiko, taip pat pabaigos datos ir laiko) registravima;

b) informacing¢ duomeny bazg, su kurios duomenimis sistema sutikrino
jvesties duomenis;

c¢) ivesties duomenis, kuriy atitikmenys rasti atlikus paieSka;

d) 14 straipsnio 5 dalyje nurodyty fiziniy asmeny, dalyvaujanciy tikri-
nant rezultatus, tapatybés duomenis.

13 straipsnis

Skaidrumas ir informacijos teikimas diegéjams

1. Didelés rizikos DI sistemos projektuojamos ir kuriamos taip, kad
biity uztikrinama, kad jos veikty pakankamai skaidriai, jog diegéjai
galéty tinkamai interpretuoti ir naudoti sistemos iSvedinj. Turi bati
uztikrintas atitinkamos rtSies ir lygio skaidrumas, kad tiekéjai ir
diegéjai galéty jvykdyti atitinkamas 3 skirsnyje nustatytas pareigas.

2. Su didelés rizikos DI sistemomis pateikiama tinkamo skaitme-
ninio arba kitokio formato naudojimo instrukcija, kurioje pateikiama
glausta, i§sami, teisinga ir aiSki diegéjams svarbi, prieinama ir supran-
tama informacija.

3. Naudojimo instrukcija apima bent §ig informacija:

a) tiekéjo ir, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo tapatybe ir kontaktinius
duomenis;

b) didelés rizikos DI sistemos veikimo efektyvumo ypatumus, pajé-
gumus ir ribotumus, jskaitant:

i) jos numatytaja paskirtj;

ii) 15 straipsnyje nurodyta didelés rizikos DI sistemos tikslumo,
jskaitant tikslumo metrikg, patvarumo ir kibernetinio saugumo
lygi, kuris buvo isbandytas ir validuotas ir kurio galima tikétis,
taip pat visas zinomas ir numatomas aplinkybes, galinCias
daryti poveikj numatomam tikslumo, patvarumo ir kibernetinio
saugumo lygiui;

iii) visas zinomas ar numatomas aplinkybes, susijusias su didelés
rizikos DI sistemos naudojimu pagal numatytaja paskirtj arba
pagristai numatomo netinkamo naudojimo salygomis, dél kurio
gali kilti 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta rizika sveikatai ir saugai
arba pagrindinéms teiséms;

iv) kai taikytina, didelés rizikos DI sistemos pajégumus ir
ypatumus teikti informacijg, kuri yra svarbi paaiskinant jos
iSvedinj;
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v) kai tikslinga, jos veikimo efektyvuma, susijusj su konkreciais
asmenimis ar asmeny grupémis, kuriy atzvilgiu sistema yra
skirta naudoti;

vi) kai tikslinga, jvesties duomeny specifikacijas arba visg kitg
svarbig informacijg, susijusig su naudojamais mokymo, valida-
vimo ir bandymo duomeny rinkiniais, atsizvelgiant j numatytaja
didelés rizikos DI sistemos paskirtj;

vii) kai taikytina, informacijg, kurig pasitelkdami diegéjai galéty
tinkamai interpretuoti ir naudoti didelés rizikos DI sistemos
iSvedinj;

¢) didelés rizikos DI sistemos ir jos veikimo efektyvumo, kurj tiekéjas
i§ anksto nustaté per pirminj atitikties vertinima, pokycius, jei tokiy
yra;

d) 14 straipsnyje nurodytas zmogaus atlickamos prieziliros priemones,
jskaitant technines priemones, jdiegtas tam, kad diegéjams biity
lengviau interpretuoti didelés rizikos DI sistemy i§vedinius;

e) bitinus kompiuterinio apdorojimo ir aparatinés jrangos iSteklius,
numatomg didelés rizikos DI sistemos gyvavimo laikg ir visas tech-
ninés ir kitos prieziliros priemones, jskaitant jy daznuma, biitinas
tinkamam tos DI sistemos veikimui uztikrinti, jskaitant programinés
jrangos atnaujinima;

f) kai aktualu, j didelés rizikos DI sistemg jtraukty mechanizmy, sutei-
kian¢iy galimybe diegéjams tinkamai rinkti, saugoti ir interpretuoti
zurnalus pagal 12 straipsnj, apraSymg.

14 straipsnis

Zmogaus atliekama prieZiira

1. Didelés rizikos DI sistemos projektuojamos ir kuriamos taip
(jskaitant tinkamas Zzmogaus ir masinos sgsajos priemones), kad tuo
metu, kai jos naudojamos, jas galéty veiksmingai prizitréti fiziniai
asmenys.

2. Zmogaus atlickama prieziiira turi bati siekiama iSvengti rizikos
sveikatai, saugai ar pagrindinéms teiséms, kuri gali kilti didelés rizikos
DI sistemg naudojant pagal numatytgja paskirtj arba pagrjstai numa-
tomo netinkamo naudojimo salygomis, arba ta rizika kuo labiau suma-
zinti, visy pirma tais atvejais, kai ji iSliecka nepaisant kity Siame skirs-
nyje nustatyty reikalavimy taikymo.

3. Prieziliros priemonés turi biiti proporcingos didelés rizikos DI
sistemos keliamai rizikai, autonomijos lygiui ir naudojimo aplinkybéms
ir turi buti uztikrinamos viena arba abiem S$iy rasiy priemonémis:

a) priemonémis, kurias tiekéjas nustaté ir, kai techni$kai jmanoma,
idiege | didelés rizikos DI sistema prie§ ja pateikdamas rinkai
arba pradédamas naudoti;

b) priemonémis, kurias tiekéjas nustaté prie§ didelés rizikos DI sistemg
pateikdamas rinkai arba pradédamas ja naudoti ir kurios yra
tinkamos diegéjui jgyvendinti.
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4. 1, 2 ir 3 daliy jgyvendinimo tikslu didelés rizikos DI sistema
diegéjui tickiama taip, kad fiziniai asmenys, kuriems pavesta atlikti
tokig priezilirg, galéty, jei tai tinkama ir proporcinga:

a) tinkamai suprasti atitinkamas didelés rizikos DI sistemos gebéjimus
ir ribotumus ir sugebéti tinkamai stebéti jos veikimg, be kita ko,
sickiant aptikti ir paSalinti anomalijas, sutrikimus ir netikétg
veikima;

b

~

nepamirsti galimos tendencijos automatiSkai arba pernelyg pasik-
liauti didelés rizikos DI sistemos generuotu i$vediniu (automatisko
saliskumo), visy pirma tais atvejais, kai didelés rizikos DI sistemos
naudojamos informacijai arba rekomendacijoms, kuriomis remda-
miesi fiziniai asmenys turi priimti sprendimus, teikti;

c) sugebéti teisingai interpretuoti didelés rizikos DI sistemos iSvedinj,
atsizvelgiant, pavyzdziui, | turimas interpretavimo priemones bei
metodus;

d

=

nuspresti nenaudoti didelés rizikos DI sistemos tam tikroje situaci-
joje arba kitaip nepaisyti tos didelés rizikos DI sistemos i§vedinio, ji
panaikinti ar iStaisyti;

e) jsikisti j didelés rizikos DI sistemos veikimg arba sistemg i$jungti
»stop® mygtuku ar panaSiu biidu, leidzianciu saugiai sustabdyti
sistema.

5. I priedo 1 punkto a papunktyje nurodyty didelés rizikos DI
sistemy atveju $io straipsnio 3 dalyje nurodytomis priemonémis turi
biti uztikrinta, kad, be minéty dalyky, diegéjas nesiimty jokiy veiksmy
ir nepriimty jokiy sprendimy remdamasis sistemos pateiktu tapatybés
nustatymo rezultatu, nebent ta rezultatg atskirai patikrino ir patvirtino
bent du fiziniai asmenys, kurie turi reikiama kompetencija, kvalifikacija
ir jgaliojimus.

Reikalavimas d¢l to, kad rezultata biity atskirai patikring bent du fizi-
niai asmenys, netaikomas didelés rizikos DI sistemoms, naudojamoms
teisésaugos, migracijos, sieny kontrolés ar prieglobscio tikslais, kai
pagal Sajungos ar nacionaling teis¢ Sio reikalavimo taikymas laikomas
neproporcingu.

15 straipsnis

Tikslumas, patvarumas ir kibernetinis saugumas

1. Didelés rizikos DI sistemos projektuojamos ir kuriamos taip, kad
bty pasiektas tinkamas tikslumo, patvarumo ir kibernetinio saugumo
lygis ir kad tuo atzvilgiu jos veikty nuosekliai per visg jy gyvavimo
cikla.

2. Siekdama atsizvelgti | techninius 1 dalyje nustatyto tinkamo tiks-
lumo ir patvarumo lygio ir visos kitos susijusios veikimo efektyvumo
metrikos matavimo aspektus, Komisija, bendradarbiaudama su atitinka-
mais suinteresuotaisiais subjektais ir organizacijomis, pavyzdziui,
metrologijos ir lyginamosios analizés institucijomis, atitinkamai skatina
rengti lyginamuosius parametrus ir matavimo metodikas.
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3. Didelés rizikos DI sistemy tikslumo lygiai ir atitinkama tikslumo
metrika nurodomi pridedamoje naudojimo instrukcijoje.

4.  Didelés rizikos DI sistemos turi buti kiek jmanoma atsparios klai-
doms, triktims ar nesuderinamumo atvejams, kuriy gali atsirasti siste-
moje arba jos veikimo aplinkoje, visy pirma dél sistemos sgveikos su
fiziniais asmenimis ar kitomis sistemomis. Siuo atzvilgiu imamasi tech-
niniy ir organizaciniy priemoniy.

Didelés rizikos DI sistemy patvaruma galima uztikrinti techniniais
atsarginio dubliavimo sprendimais, kurie gali apimti atsarginio kopija-
vimo arba atsparumo gedimams planus.

Kuriant didelés rizikos DI sistemas, kurios, pateiktos rinkai arba
pradétos naudoti, toliau mokosi, turi buti uztikrinta, kad biity pasalinta
arba kuo labiau sumazinta iSvediniy, kurie gali buti Saliski ir daryti
itaka busimy operacijy jvediniui (grjZtamojo rysio grandiniy), rizika ir
kad buty uztikrinta, kad bet kokiy tokiy grjztamojo rySio grandiniy
atzvilgiu bity deramai taikomos tinkamos rizikos mazinimo priemongs.

5. Didelés rizikos DI sistemos turi biiti atsparios leidimo neturinéiy
trec¢iyjy Saliy bandymams pakeisti jy naudojimo paskirtj, iSvedinius ar
veikimo efektyvuma pasinaudojant sistemy pazeidziamumu.

Techniniai sprendimai, kuriais siekiama uztikrinti didelés rizikos DI
sistemy kibernetinj sauguma, turi atitikti konkrecias aplinkybes ir
rizika.

Techniniai DI budingy pazeidziamumo problemy sprendimai, kai
tinkama, turi apimti priemones, padedancias iSvengti, aptikti, reaguoti
ir rasti sprendimg dél iSpuoliy, kuriais bandoma manipuliuoti mokymo
duomeny rinkiniu (klaidingy duomeny jrasymo), arba i§ anksto iSmo-
kyty komponenty, kurie naudojami mokyme (klaidingy modeliy
iraSymo), ivediniy, kuriy paskirtis — priversti DI modelj padaryti klaida
(priesisky pavyzdziy arba modelio vengimo), konfidencialumo pazei-
dimo iSpuoliy arba modeliy trukumy, ir juos kontroliuoti.

3 SKIRSNIS

Didelés rizikos DI sistemy tiekéjy bei diegéjy ir kity Saliy pareigos

16 straipsnis

Didelés rizikos DI sistemy tiekéjuy pareigos

Didelés rizikos DI sistemy tiekéjai:

a) uztikrina, kad jy didelés rizikos DI sistemos atitikty 2 skirsnyje
nustatytus reikalavimus;

b) ant didelés rizikos DI sistemos arba, jei to padaryti nejmanoma, ant
jos pakuotés arba prie jos pridedamuose dokumentuose atitinkamai
nurodo savo pavadinimg, registruota prekybinj pavadinimg arba
registruotg prekiy zenkla ir adresg, kuriuo su jais galima susisiekti;
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c) idiegia 17 straipsnio reikalavimus atitinkanc¢iag kokybés valdymo
sistema;

d) saugo 18 straipsnyje nurodytus dokumentus;

e) saugo savo didelés rizikos DI sistemy automatiskai generuojamus
zurnalus, jei tik tie Zurnalai yra jy Zinioje, kaip nurodyta 19 straips-
nyje;

f) uztikrina, kad prie§ pateikiant rinkai arba pradedant naudoti didelés
rizikos DI sistemg biity atlickama atitinkama jos atitikties vertinimo
procediira, kaip nurodyta 43 straipsnyje;

~

g) parengia ES atitikties deklaracijg pagal 47 straipsnj;

h

=

siekdami parodyti, kad jy didelés rizikos DI sistemos atitinka Sio
reglamento reikalavimus, pagal 48 straipsnj jas pazenklina CE
zenklu arba, jei to padaryti nejmanoma, pazenklina jos pakuotg
arba prie jos pridedamus dokumentus;

i) vykdo 49 straipsnio 1 dalyje nurodytas registravimo pareigas;

j) imasi bitiny taisomyjy veiksmy ir teikia informacija, kaip reikalau-
jama 20 straipsnyje;

k

~

nacionalinés kompetentingos institucijos pagrjstu prasymu jrodo,
kad didelés rizikos DI sistema atitinka 2 skirsnyje nustatytus reika-
lavimus;

1) uztikrina, kad didelés rizikos DI sistema atitikty prieinamumo reika-
lavimus pagal direktyvas (ES) 2016/2102 ir (ES) 2019/882.

17 straipsnis

Kokybés valdymo sistema

1. Didelés rizikos DI sistemy tiekéjai jdiegia kokybés valdymo
sistemg, kuria uztikrinama atitiktis Siam reglamentui. Ta sistema siste-
mingai ir tvarkingai jtvirtinama rastiSkuose politikos, procediiry ir nuro-
dymy dokumentuose ir apima bent Siuos aspektus:

a) atitikties reguliavimo normoms strategija, apimancig atitikties verti-
nimo procediiry ir didelés rizikos DI sistemos pakeitimy valdymo
procediiry laikymasi;

b) metodus, procediiras ir sistemingus veiksmus, taikytinus projektuo-
jant didelés rizikos DI sistemg, vykdant jos projekto kontrole ir
tikrinima;

c) metodus, procediiras ir sistemingus veiksmus, taikytinus kuriant
didelés rizikos DI sistema, atliekant jos kokybés patikrinima ir
vykdant su ja susijusiag kokybes uztikrinimo veikla;

d) tikrinimo, bandymo ir validavimo procediras, atliktinas pries§
kuriant didelés rizikos DI sistema, jos kirimo metu ir jg sukirus,
ir kokiu daznumu jos turi bati atlieckamos;
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e) taikytinas technines specifikacijas, jskaitant standartus, ir, jei atitin-
kami darnieji standartai taikomi ne visa apimtimi arba apima ne
visus atitinkamus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus, priemones,
naudotinas siekiant uztikrinti, kad didelés rizikos DI sistema atitikty
tuos reikalavimus;

f) duomeny tvarkymo sistemas ir procediras, jskaitant duomeny
gavimo, duomeny rinkimo, duomeny analizés, duomeny zyméjimo,
duomeny laikymo, duomeny filtravimo, duomeny gavybos,
duomeny agregavimo, duomeny saugojimo ir bet kokig kita su
duomenimis susijusig operacija, kuri atliekama prie§ didelés rizikos
DI sistemg pateikiant rinkai arba pradedant naudoti ir kuri atlie-
kama tuo tikslu;

g) 9 straipsnyje nurodyta rizikos valdymo sistema;

h) stebésenos po pateikimo rinkai sistemos nustatyma, jgyvendinima ir
priezitirg pagal 72 straipsnj;

i) praneSimo apie rimtg incidentg pagal 73 straipsnj procediras;

j) rysiy su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis, kitomis
atitinkamomis institucijomis, jskaitant tas, kurios teikia arba palaiko
prieigg priec duomeny, notifikuotosiomis jstaigomis, kitais veiklos
vykdytojais, klientais ar kitais suinteresuotaisiais subjektais palai-
kyma;

k) visy svarbiy dokumenty ir informacijos registravimo sistemas ir
procediiras;

1) istekliy valdyma, jskaitant su tiekimo saugumu susijusias prie-
mones;

m) atskaitomybés sistema, kurioje nustatyta vadovybés ir kity darbuo-
tojy atsakomybé, apimanti visus Sioje dalyje iSvardytus aspektus.

2. 1 dalyje nurodyti aspektai jgyvendinami proporcingai tiekéjo
organizacijos dydziui. Bet kuriuo atveju tiekéjai turi laikytis tokio
kruopstumo ir apsaugos lygio, kokio reikia, kad buty uztikrinta jy
didelés rizikos DI sistemy atitiktis Siam reglamentui.

3. Didelés rizikos DI sistemy tiekéjai, kuriems pagal atitinkama
sektoriy Sajungos teis¢ taikomos pareigos dél kokybés valdymo sistemy
ar lygiaverciy funkcijy, gali jtraukti 1 dalyje iSdéstytus aspektus i pagal
ta teis¢ nustatytas rizikos valdymo sistemas.

4.  Kalbant apie tiekéjus, kurie yra finansy jstaigos, kurioms pagal
Sajungos finansiniy paslaugy teisés aktus taikomi su vidaus valdymu,
tvarka ar procesais susij¢ reikalavimai, pareiga jdiegti kokybés valdymo
sistema, i§skyrus Sio straipsnio 1 dalies g, h ir i punktuose nustatytas
nuostatas, laikoma jvykdyta, jei laikomasi atitinkamuose Sajungos
finansiniy paslaugy teisés aktuose nustatyty taisykliy dél vidaus
valdymo, tvarkos ar procesy. Tuo tikslu atsizvelgiama j visus 40 straips-
nyje nurodytus darniuosius standartus.
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18 straipsnis

Dokumenty saugojimas

1. Tiekéjas 10 mety po didelés rizikos DI sistemos pateikimo rinkai
arba pradéjimo naudoti dienos saugo toliau nurodytus dokumentus, kad
nacionalinés kompetentingos institucijos galéty juos patikrinti:

a) 11 straipsnyje nurodytus techninius dokumentus;

b) su 17 straipsnyje nurodyta kokybés valdymo sistema susijusius
dokumentus;

¢) kai taikytina, su notifikuotyjy jstaigy patvirtintais pakeitimais susi-
jusius dokumentus;

d) kai taikytina, notifikuotyjy jstaigy priimtus sprendimus ir kitus jy
iSduotus dokumentus;

e) 47 straipsnyje nurodytg ES atitikties deklaracija.

2. Kiekviena valstybé naré nustato sglygas, kuriomis nacionalinés
kompetentingos institucijos gali 1 dalyje nurodytu laikotarpiu susipa-
zinti su toje dalyje nurodytais dokumentais tais atvejais, kai jos terito-
rijoje jsisteiges tiekéjas arba jo jgaliotasis atstovas bankrutuoja arba
nutraukia savo veikla nepasibaigus tam laikotarpiui.

3. Tieké¢jai, kurie yra finansy jstaigos, kurioms pagal Sajungos finan-
siniy paslaugy teisés aktus taikomi su jy vidaus valdymu, tvarka ar
procesais susije¢ reikalavimai, techninius dokumentus tvarko kaip dalj
dokumenty, saugomy pagal atitinkamus Sgjungos finansiniy paslaugy
teisés aktus.

19 straipsnis

Automatiskai generuojami Zurnalai

1. Didelés rizikos DI sistemy diegéjai saugo jy didelés rizikos DI
sistemy automatiskai generuojamus 12 straipsnio 1 dalyje nurodytus
zurnalus, jei tik tokie zurnalai yra jy zinioje. Nedarant poveikio taiky-
tinai Sgjungos ar nacionalinei teisei, Zurnalai saugomi laikotarpj, kuris
yra tinkamas atsizvelgiant | numatytaja didelés rizikos DI sistemos
paskirtj, ir ne trumpiau kaip SeSis ménesius, nebent taikytinoje Sajungos
ar nacionalinéje teiséje, visy pirma Sajungos teiséje dél asmens
duomeny apsaugos, numatyta kitaip.

2. Tiekéjai, kurie yra finansy jstaigos, kurioms pagal Sajungos finan-
siniy paslaugy teisés aktus taikomi su vidaus valdymu, tvarka ar proce-
sais susij¢ reikalavimai, jy didelés rizikos DI sistemy automatiskai
generuojamus zurnalus tvarko kaip dali dokumenty, saugomy pagal
atitinkamus finansiniy paslaugy teisés aktus.

20 straipsnis

Taisomieji veiksmai ir pareiga informuoti

1. Didelés rizikos DI sistemy tiekéjai, manantys arba turintys
pagrindo manyti, kad didelés rizikos DI sistema, kurig jie pateiké rinkai
arba pradéjo naudoti, neatitinka Sio reglamento, nedelsdami imasi taiso-
myjy veiksmy, reikalingy siekiant atitinkamai uztikrinti tos sistemos
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atitiktj, ja pasalinti i$ rinkos, ja iSjungti arba atSaukti. Jie apie tai
informuoja atitinkamos didelés rizikos DI sistemos platintojus ir, kai
taikytina, diegéjus, jgaliotuosius atstovus bei importuotojus.

2. Jei didelés rizikos DI sistema kelia rizika, kaip tai suprantama
79 straipsnio 1 dalyje, ir tiekéjas suzino apie tg rizika, jis nedelsdamas
iStiria priezastis bendradarbiaudamas su apie rizikg pranesusiu diegéju,
kai taikytina, ir informuoja uz tas didelés rizikos DI sistemas kompe-
tentingas rinkos priezifiros institucijas ir, kai taikytina, notifikuotaja
jstaiga, iSdavusig tos didelés rizikos DI sistemos sertifikatg pagal
44 straipsnj, visy pirma apie neatitikties pobiud] ir atitinkamus taiso-
muosius veiksmus, kuriy buvo imtasi.

21 straipsnis

Bendradarbiavimas su kompetentingomis institucijomis

1. Gaveg kompetentingos institucijos pagrista praSyma, didelés rizikos
DI sistemy tiekéjai tai institucijai jai lengvai suprantama kalba, viena i$
oficialiyjy Sajungos institucijy kalby, kurig nurodo atitinkama valstybé
nar¢, pateikia visa informacijg ir dokumentus, butinus siekiant jrodyti,
kad didelés rizikos DI sistema atitinka 2 skirsnyje nustatytus reikala-
vimus.

2. Gavg pagrijsta kompetentingos institucijos prasyma, tiekéjai
prasymg pateikusiai kompetentingai institucijai taip pat atitinkamai
suteikia prieiga prie 12 straipsnio 1 dalyje nurodyty automatiskai gene-
ruojamy didelés rizikos DI sistemos zurnaly, jei tokie zurnalai yra jy
zinioje.

3. Visa kompetentingos institucijos pagal §j straipsnj gauta informa-
cija tvarkoma laikantis 78 straipsnyje nustatyty konfidencialumo
pareigy.

22 straipsnis

Didelés rizikos DI sistemuy tiekéju igaliotieji atstovai

1. Prie§ pateikdami savo didelés rizikos DI sistemas Sajungos rinkai,
tre¢iosiose valstybése ijsisteige tiekéjai raSytiniu jgaliojimu paskiria
Sajungoje jsisteigusj jgaliotajj atstova.

2. Tiekéjas paveda jgaliotajam atstovui atlikti tiekéjo suteiktame
jgaliojime nurodytas uzduotis.

3. Igaliotasis atstovas atlieka tiekéjo suteiktame jgaliojime nurodytas
uzduotis. Gaves praSyma, jis pateikia rinkos prieziliros institucijoms
jgaliojimo kopija viena i§ oficialiyjy Sajungos institucijy kalby, kurig
nurodo kompetentinga institucija. Sio reglamento tikslais jgaliojimu
igaliotajam atstovui suteikiama teis¢ atlikti Sias uzduotis:

a) patikrinti, ar parengti 47 straipsnyje nurodyta ES atitikties deklara-
cija ir 11 straipsnyje nurodyti techniniai dokumentai ir ar tiekéjas
atliko tinkamg atitikties vertinimo procediirg;
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b) 10 mety po didelés rizikos DI sistemos pateikimo rinkai arba prade-
jimo naudoti dienos saugoti tiekéjo, kuris yra paskyres jgaliotaji
atstova, kontaktinius duomenis, 47 straipsnyje nurodytos ES atitik-
ties deklaracijos kopija, techninius dokumentus, ir, jei taikytina,
notifikuotosios jstaigos iSduota sertifikata, kad juos galéty patikrinti
kompetentingos institucijos arba 74 straipsnio 10 dalyje nurodytos
nacionalinés institucijos ar jstaigos;

c) gavus pagrista prasymg, pateikti kompetentingai institucijai visg
informacijg ir dokumentus, jskaitant nurodytuosius S$ios pastraipos
b punkte, butinus siekiant jrodyti, kad didelés rizikos DI sistema
atitinka 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus, be kita ko, suteikti
galimybe susipazinti su didelés rizikos DI sistemos automatiskai
generuojamais 12 straipsnio 1 dalyje nurodytais Zzurnalais, jei tik
tokie zurnalai yra tiekéjo zinioje;

d

=

gavus pagrista praSyma, bendradarbiauti su kompetentingomis insti-
tucijomis jgyvendinant veiksmus, kuriy pastarosios imasi didelés
rizikos DI sistemos atzvilgiu, visy pirma sickdamos sumazinti ir
susvelninti didelés rizikos DI sistemy keliama rizika;

e) kai taikytina, laikytis 49 straipsnio 1 dalyje nustatyty pareigy uzre-
gistruoti sistemg arba, jei ja uzregistruoja pats tiekéjas, uztikrinti,
kad VIII priedo A skirsnio 3 punkte pateikta informacija bty
teisinga.

D¢l visy aspekty, susijusiy su $io reglamento laikymosi uztikrinimu,
pagal jgaliojima | jgaliotajj atstova, be tiekéjo arba vietoj jo, kreipiasi
kompetentingos institucijos.

4. Jgaliotasis atstovas nutraukia jgaliojimg, jei mano arba turi
pagrindo manyti, kad tiekéjo veikla prieStarauja pagal §j reglamenta
nustatytoms jo pareigoms. Tokiu atveju jis nedelsdamas informuoja
atitinkama rinkos prieziiiros institucija, taip pat, kai taikytina, atitin-
kama notifikuotaja jstaiga, apie jgaliojimo panaikinima ir jo priezastis.

23 straipsnis

Importuotoju pareigos

1. Pries pateikdami rinkai didelés rizikos DI sistemg, importuotojai
uztikrina, kad sistema atitikty §j reglamenta, patikrindami, kad:

a) didelés rizikos DI sistemos tiekéjas buty atlikes atitinkamag
43 straipsnyje nurodyta atitikties vertinimo procediira;

b) tickéjas biity pagal 11 straipsnj ir IV priedg parenges techninius
dokumentus;

c) sistema biity pazenklinta reikiamu CE Zenklu ir kartu su ja buty
pateikiamos 47 straipsnyje nurodyta ES atitikties deklaracija ir
naudojimo instrukcija;

d) tiekéjas buty paskyres jgaliotajj atstovg pagal 22 straipsnio 1 dalj.
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2. Jel importuotojas turi pakankamg priezastj manyti, kad didelés
rizikos DI sistema neatitinka Sio reglamento reikalavimy, yra suklastota
arba su ja pateikiami suklastoti dokumentai, jis nepateikia tos sistemos
rinkai tol, kol neuztikrinama jos atitiktis. Jei didelés rizikos sistema
kelia rizika, kaip tai suprantama 79 straipsnio 1 dalyje, importuotojas
apie tai informuoja DI sistemos tiekéja, jgaliotuosius atstovus ir rinkos
priezitiros institucijas.

3. Importuotojai ant didelés rizikos DI sistemos ir, kai taikytina, ant
jos pakuotés arba prie jos pridedamuose dokumentuose nurodo savo
pavadinima, registruotg prekybinj pavadinimg arba registruotg prekiy
zenklg ir adresg, kuriuo su jais galima susisiekti.

4. Kol atsakomybé uz didelés rizikos DI sistema tenka importuoto-
jams, jie uztikrina, kad laikymo ar transportavimo sglygos, kai taiky-
tina, nepakenkty jos atitik¢iai 2 skirsnyje nustatytiems reikalavimams.

5. Importuotojai 10 mety po didelés rizikos DI sistemos pateikimo
rinkai arba pradéjimo naudoti dienos saugo notifikuotosios jstaigos
iSduoto sertifikato, kai taikytina, naudojimo instrukcijos ir 47 straipsnyje
nurodyta ES atitikties deklaracijos kopija.

6.  Gave pagrista praSyma importuotojai atitinkamoms kompetentin-
goms institucijoms joms lengvai suprantama kalba pateikia visg infor-
macijg ir dokumentus, jskaitant nurodytuosius 5 dalyje, butinus siekiant
jrodyti, kad didelés rizikos DI sistema atitinka 2 skirsnyje nustatytus
reikalavimus. Siuo tikslu jie taip pat uztikrina, kad tos institucijos
galéty susipazinti su techniniais dokumentais.

7. Importuotojai bendradarbiauja su atitinkamomis kompetentin-
gomis institucijomis joms imantis bet kuriy veiksmy dél importuotojy
rinkai pateiktos didelés rizikos DI sistemos, visy pirma siekiant suma-
zinti arba suSvelninti jos keliama rizika.

24 straipsnis

Platintoju pareigos

1. Prie$ tiekdami didelés rizikos DI sistema rinkai, platintojai patik-
rina, ar ji pazyméta reikiamu CE Zenklu, ar kartu su ja pateikiama
47 straipsnyje nurodyta ES atitikties deklaracijos kopija ir naudojimo
instrukcija ir ar tos sistemos tiekéjas ir importuotojas, jei taikytina,
jvykdé savo atitinkamas 16 straipsnio b ir ¢ punktuose ir 23 straipsnio
3 dalyje nustatytas pareigas.

2. Jei platintojas, remdamasis turima informacija, mano arba turi
pagrindo manyti, kad didelés rizikos DI sistema neatitinka 2 skirsnyje
nustatyty reikalavimy, jis netiekia tos sistemos rinkai tol, kol neuztik-
rinama jos atitiktis tiems reikalavimams. Be to, jei didelés rizikos DI
sistema kelia rizika, kaip tai suprantama 79 straipsnio 1 dalyje, platin-
tojas apie tai informuoja atitinkamai sistemos tiekéjg arba importuotoja.
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3. Kol atsakomybé uz didelés rizikos DI sistema tenka platintojams,
jie uztikrina, kad laikymo ar transportavimo salygos, jei taikytina, nepa-
kenkty tos sistemos atitik¢iai 2 skirsnyje nustatytiems reikalavimams.

4.  Platintojas, kuris, remdamasis turima informacija, mano arba turi
pagrindo manyti, kad rinkai jo tiekiama didelés rizikos DI sistema
neatitinka 2 skirsnyje nustatyty reikalavimy, imasi taisomyjy veiksmy,
reikalingy siekiant uztikrinti tos sistemos atitiktj tiems reikalavimams,
ja pasalinti i§ rinkos arba atSaukti, arba uztikrina, kad ty taisomuyjy
veiksmy imtysi atitinkamai tiekéjas, importuotojas arba atitinkamas
veiklos vykdytojas. Jei didelés rizikos DI sistema kelia rizika, kaip
tai suprantama 79 straipsnio 1 dalyje, platintojas nedelsdamas apie tai
pranesa sistemos tiekéjui arba importuotojui ir uz atitinkamas didelés
rizikos DI sistemas kompetentingoms institucijoms ir pateikia iSsamia
informacijg, visy pirma apie neatitikt] ir taisomuosius veiksmus, kuriy
1mtasi.

5. Gave pagristg atitinkamos kompetentingos institucijos praSyma,
didelés rizikos DI sistemos platintojai jai pateikia visa informacija ir
dokumentus, susijusius su savo veiksmais pagal 1-4 dalis, kurie butini
siekiant jrodyti, kad ta sistema atitinka 2 skirsnyje nustatytus reikala-
vimus.

6. Platintojai bendradarbiauja su atitinkamomis kompetentingomis
institucijomis joms imantis bet kuriy veiksmy dél rinkai platintojy
pateiktos didelés rizikos DI sistemos, visy pirma siekiant sumazinti
arba suSvelninti jos keliamg rizika.

25 straipsnis

DI vertés grandinés dalyviy atsakomybé

1.  Sio reglamento tikslais platintojas, importuotojas, diegéjas ar kita
trecioji Salis laikomi didelés rizikos DI sistemos tiekéjais ir turi vykdyti
16 straipsnyje nustatytas tickéjo pareigas bet kuriomis i§ $iy aplinkybiy:

a) jei jie nurodo savo pavadinimg ar prekiy Zenklg ant rinkai jau
pateiktos ar pradétos naudoti didelés rizikos DI sistemos, nedarant
poveikio sutartiniams susitarimams, kuriais nustatyta, kad pareigos
paskirstomos kitaip;

b) jei jie atlieka esminj didelés rizikos DI sistemos, kuri jau buvo
pateikta rinkai arba jau buvo pradéta naudoti, pakeitimg taip, kad
ji i8licka didelés rizikos DI sistema pagal 6 straipsnj;

¢) jei jie pakeic¢ia DI sistemos, jskaitant bendrosios paskirties DI
sistema, kuri nebuvo priskirta didelés rizikos DI sistemoms ir jau
buvo pateikta rinkai arba pradéta naudoti, numatytaja paskirtj taip,
kad atitinkama DI sistema tampa didelés rizikos DI sistema pagal
6 straipsnj.

2. Atsiradus bet kuriai i§ 1 dalyje nurodyty aplinkybiy, DI sistemg i
pradziy rinkai pateikes arba pradéjes naudoti tiekéjas nustojamas laikyti
tos konkrecios DI sistemos tiekéju Sio reglamento taikymo tikslais. Tas
pirminis tiekéjas glaudziai bendradarbiauja su naujais tiekéjais ir
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pateikia biting informacija bei suteikia pagristai tikéting techning
prieigg ir kitg pagalbg, kuriy reikia $iame reglamente nustatytoms parei-
goms vykdyti, visy pirma kiek tai susij¢ su didelés rizikos DI sistemy
atitikties vertinimo reikalavimy laikymusi. Si dalis netaikoma tais atve-
jais, kai pirminis tiekéjas yra aiskiai nurodgs, kad jo DI sistema negali
buti pakeista j didelés rizikos DI sistema ir kad dél Sios priezasties jos
atzvilgiu netaikoma pareiga perduoti dokumentus.

3. Didelés rizikos DI sistemy, kurios yra gaminiy, kuriems taikomi
I priedo A skirsnyje iSvardyti Sajungos derinamieji teisés aktai, saugos
komponentai, atveju didelés rizikos DI sistemos tiekéju laikomas
gaminio gamintojas ir jam taikomos 16 straipsnyje numatytos pareigos,
jei yra kuri nors i§ Siy aplinkybiy:

a) didelés rizikos DI sistema pateikiama rinkai kartu su gaminiu,
naudojant gaminio gamintojo pavadinima ar prekiy Zenkla;

b) didelés rizikos DI sistema pradedama naudoti su gaminio gamintojo
pavadinimu arba prekiy Zenklu po to, kai gaminys pateikiamas
rinkai.

4. Didelés rizikos DI sistemos tiekéjas ir treCioji Salis, tiekianti DI
sistemg, priemones, paslaugas, komponentus ar procesus, kurie naudo-
jami didelés rizikos DI sistemoje arba yra | ja integruoti, raStu sudary-
toje sutartyje iSsamiai apibtdina buting informacija, pajégumus, tech-
ning prieigg ir kita pagalba, grindziamus visuotinai pripaZintais paZan-
giausiais metodais, kad didelés rizikos DI sistemos tiekéjas galéty
visapusiskai laikytis $iame reglamente nustatyty pareigy. Si dalis netai-
koma treciosioms Salims, pagal nemokama ir atvirojo kodo licencija
teikianCioms vieSai prieinamas priemones, paslaugas, procesus ar
komponentus, iSskyrus bendrosios paskirties DI modelius.

DI tarnyba gali parengti ir rekomenduoti neprivalomas pavyzdines
sutarCiy tarp didelés rizikos DI sistemy tiekéjy ir trecCiyjy Saliy,
tiekian¢iy priemones, paslaugas, komponentus ar procesus, kurie
naudojami didelés rizikos DI sistemoms arba yra | jas integruoti,
salygas. Rengdama tas neprivalomas pavyzdines salygas, DI tarnyba
atsizvelgia | galimus sutartinius reikalavimus, taikomus konkretiems
sektoriams ar verslo atvejams. Neprivalomos salygos paskelbiamos ir
turi biti nemokamai pricinamos lengvai naudojamu elektroniniu
formatu.

5. 2 ir 3 dalimis nedaromas poveikis butinybei laikytis intelektinés
nuosavybés teisiy, konfidencialios verslo informacijos ir komerciniy
paslapCiy bei jas apsaugoti pagal Sajungos ir nacionaling teise.

26 straipsnis

Didelés rizikos DI sistemu diegéjuy pareigos

1.  Didelés rizikos DI sistemy diegé¢jai imasi tinkamy techniniy ir
organizaciniy priemoniy uztikrinti, kad jie tokias sistemas naudoty
laikydamiesi kartu su jomis pateiktos naudojimo instrukcijos ir vado-
vaudamiesi 3—6 daliy nuostatomis.



02024R1689 — LT — 12.07.2024 — 000.001 — 35

2. Igyvendinti zmogaus atlickama priezilira diegéjai paveda fizi-
niams asmenims, kurie turi reikiamg kompetencijg, kvalifikacijg ir
igaliojimus tai daryti ir kuriems teikiama butina parama.

3. 1 ir 2 dalyse nustatytos pareigos nedaro poveikio kitoms diegéjy
pareigoms pagal Sajungos ar nacionaling¢ teis¢ ir diegéjy laisvei savo
nuozilira organizuoti savo isteklius ir veikla siekiant taikyti tiekéjo
nurodytas zmogaus vykdomos prieziliros priemones.

4. Nedarant poveikio 1 ir 2 dalims, tiek, kiek diegéjas kontroliuoja
ivesties duomenis, jis uztikrina, kad tie jvesties duomenys biity aktualtis
ir pakankamai reprezentatyvis atsizvelgiant | numatytaja didelés rizikos
DI sistemos paskirtj.

5. Diegéjai stebi didelés rizikos DI sistemos veikima, atsizvelgdami
1 jos naudojimo instrukcijg ir, kai aktualu, informuoja tiekéjus pagal
72 straipsnj. Jei diegéjai turi pagrindo manyti, kad pagal naudojimo
instrukcija naudojama DI didelés rizikos sistema gali kelti DI sistemos
rizika, kaip tai suprantama 79 straipsnio 1 dalyje, jie nepagrjstai nedels-
dami apie tai informuoja tiekéja arba platintojg ir atitinkama rinkos
prieziliros institucijg bei sustabdo tos sistemos naudojima. Jei diegéjai
nustato rimtg incidents, jie taip pat nedelsdami apie tg incidentg pirma
informuoja tiekéja, o tada importuotoja arba platintoja ir atitinkamas
rinkos priezitiros institucijas. Jei diegéjas negali susisiekti su tiekéju,
mutatis mutandis taikomas 73 straipsnis. Si pareiga netaikoma DI
sistemos diegéjy, kurie yra teisésaugos institucijos, neskelbtiniems
operatyviniams duomenims.

Jei diegéjai yra finansy jstaigos, kurioms taikomi su vidaus valdymu,
tvarka ar procesais susij¢ reikalavimai pagal Sajungos finansiniy
paslaugy teisés aktus, pirmoje pastraipoje nustatyta stebésenos pareiga
laikoma jvykdyta, jei laikomasi atitinkamuose finansiniy paslaugy
teisés aktuose nustatyty taisykliy dél vidaus valdymo priemoniy,
procesy ir mechanizmy.

6.  Didelés rizikos DI sistemos diegéjai saugo tos didelés rizikos DI
sistemos automatiskai generuojamus Zurnalus, jei tokie Zzurnalai yra jo
zinioje, laikotarpj, kuris yra tinkamas atsizvelgiant j numatytaja didelés
rizikos DI sistemos paskirt], ir ne trumpiau kaip SeSis ménesius, nebent
taikytinuose Sgjungos ar nacionalinés teisés aktuose, visy pirma
Sajungos teisés aktuose dél asmens duomeny apsaugos, numatyta
kitaip.

Diegéjai, kurie yra finansy jstaigos, kurioms pagal Sajungos finansiniy
paslaugy teisés aktus taikomi su vidaus valdymu, tvarka ar procesais
susij¢ reikalavimai, zurnalus saugo kartu su dokumentais, saugomais
pagal atitinkamus Sgjungos finansiniy paslaugy teisés aktus.

7. Prie$ pradédami naudoti arba prie§ naudodami didelés rizikos DI
sistema darbo vietoje, diegéjai darbdaviai informuoja darbuotojy
atstovus ir darbuotojus, kurie bus paveikti, kad jy atzvilgiu bus naudo-
jama didelés rizikos DI sistema. Si informacija teikiama, kai taikytina,
laikantis taisykliy ir procediiry pagal Sajungos ir nacionalinés teisés
aktus ir praktikg dél darbuotojy ir jy atstovy informavimo.
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8. Didelés rizikos DI sistemy diegéjai, kurie yra vieSojo sektoriaus
institucijos arba Sajungos institucijos, jstaigos, organai ar agentiiros,
vykdo 49 straipsnyje nurodytas registravimo pareigas. Nustate, kad
didelés rizikos DI sistema, kurig jie ketina naudoti, néra jregistruota
71 straipsnyje nurodytoje ES duomeny bazéje, tokie diegéjai tos
sistemos nenaudoja ir apie tai informuoja tiekéja arba platintoja.

9. Kad jvykdyty Reglamento (ES) 2016/679 35 straipsnyje arba
Direktyvos (ES) 2016/680 27 straipsnyje nustatyta pareiga atlikti
poveikio duomeny apsaugai vertinima, didelés rizikos DI sistemy
diegéjai, kai taikytina, naudojasi pagal Sio reglamento 13 straipsnj
pateikta informacija.

10.  Nedarant poveikio Direktyvai (ES) 2016/680, kai vykdomas
tyrimas siekiant surasti konkrety asmenj, kuris jtariamas jvykdzius nusi-
kalstamg veika arba kuriam uz tokig veika yra paskelbtas apkaltina-
masis nuosprendis, didelés rizikos DI sistemos, skirtos netikralaikiam
nuotoliniam biometriniam tapatybés nustatymui, diegéjas ex ante arba
nepagrjstai nedelsdamas ir ne véliau kaip per 48 valandas papraso
teisminés institucijos arba administracinés institucijos, kurios spren-
dimai yra privalomi ir jiems taikoma teisminé perzitira, leidimo naudoti
ta sistemg, iSskyrus atvejus, kai ji naudojama pradiniam galimo jtaria-
mojo tapatybés nustatymui remiantis tiesiogiai su nusikalstama veika
susijusiais objektyviais ir patikrinamais faktais. Kiekvienas naudojimas
negali virSyti to, kas tikrai buitina konkreciai nusikalstamai veikai istirti.

Jei atsisakoma iSduoti pagal pirma pastraipa prasoma iSduoti leidima,
su tuo praSomu leidimu susijes netikralaikio nuotolinio biometrinio
tapatybés nustatymo sistemos naudojimas nedelsiant nutraukiamas,
o asmens duomenys, susij¢ su didelés rizikos DI sistemos naudojimu,
kuriam praSyta suteikti leidima, iStrinami.

Tokia netikralaikiam nuotoliniam biometriniam tapatybés nustatymui
skirta didelés rizikos DI sistema jokiu biidu teisésaugos tikslais negali
biti naudojama netikslingai, be jokios sgsajos su nusikalstama veika,
baudziamuoju procesu, tikra ir esama arba tikra ir numatoma nusikals-
tamos veikos grésme, arba konkretaus dingusio asmens paieskai. Turi
biti uztikrinama, kad remdamosi vien tokiy netikralaikio nuotolinio
biometrinio tapatybés nustatymo sistemy iSvediniais teisésaugos insti-
tucijos negaléty priimti jokio sprendimo, kuris sukelty asmeniui nepa-
lanky teisinj poveikj.

Sia pastraipa nedaromas poveikis Reglamento (ES) 2016/679 9 straips-
niui ir Direktyvos (ES) 2016/680 10 straipsniui biometriniy duomeny
tvarkymo atzvilgiu.

Neatsizvelgiant i tikslg ar diegéja, kiekvienas tokios didelés rizikos DI
sistemos panaudojimas yra uzfiksuojamas atitinkamos policijos bylos
dokumente ir su tokiu dokumentu leidziama susipazinti atitinkamai
rinkos prieziliros institucijai ir nacionalinei duomeny apsaugos institu-
cijai, gavus pastaryjy prasyma, uztikrinant, kad nebtity atskleidziami su
teisésauga susije neskelbtini operatyviniai duomenys. Sia pastraipa
nedaromas poveikis jgaliojimams, kurie Direktyva (ES) 2016/680 yra
suteikti prieziliros institucijoms.

Diegéjai atitinkamoms rinkos prieziliros institucijoms ir nacionalinéms
duomeny apsaugos institucijoms teikia metines ataskaitas apie netikra-
laikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemy naudojima,
bet neatskleidzia su teisésauga susij¢ neskelbtini operatyviniai
duomenys. Gali biiti parengiama jungtiné ataskaita, apimanti daugiau
nei vieng diegéjo sistema.
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Valstybés narés, laikydamosi Sgjungos teisés, gali priimti grieztesnius
teisés aktus dél netikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nusta-
tymo sistemy naudojimo.

11.  Nedarant poveikio Sio reglamento 50 straipsniui, III priede nuro-
dyty didelés rizikos DI sistemy diegéjai, kurie priima su fiziniais asme-
nimis susijusius sprendimus arba padeda juos priimti, informuoja fizi-
nius asmenis, kad jy atzvilgiu naudojama didelés rizikos DI sistema.
Didelés rizikos DI sistemas naudojant teisésaugos tikslais, taikomas
Direktyvos (ES) 2016/680 13 straipsnis.

12.  Dieg¢jai bendradarbiauja su atitinkamomis kompetentingomis
institucijomis dél visy veiksmy, kuriy tos institucijos imasi didelés
rizikos DI sistemos atzvilgiu, kad jgyvendinty §j reglamenta.

27 straipsnis

Didelés rizikos DI sistemuy poveikio pagrindinéms teiséms
vertinimas

1. Prie§ diegdami 6 straipsnio 2 dalyje nurodyta didelés rizikos DI
sistema, iSskyrus didelés rizikos DI sistemas, skirtas naudoti III priedo
2 punkte nurodytoje srityje, dieg¢jai, kurie yra vieSosios teisés regla-
mentuojamos jstaigos arba yra vies$gsias paslaugas teikiantys privatis
subjektai, ir didelés rizikos DI sistemy, nurodyty III priedo 5 punkto
b ir ¢ papunkciuose, diegéjai atlicka poveikio pagrindinéms teiséms,
kurj gali turéti tokios sistemos naudojimas, vertinima. Tuo tikslu
diegéjai atlieka vertinimg, kurj sudaro Sie elementai:

a) diegéjo procesy, kuriuose didelés rizikos DI sistema bus naudojama
pagal numatytaja paskirtj, apraSymas;

b) aprasSymas, kokj laikotarpj ir kaip daznai kiekviena didelés rizikos
DI sistema yra skirta naudoti;

c¢) fiziniy asmeny kategorijos ir grupés, kurias gali paveikti jos naudo-
jimas konkreciame kontekste;

d) konkreti rizika, kad bus padaryta zala, kuri gali turéti poveikj pagal
Sios dalies ¢ punktg nustatytoms fiziniy asmeny kategorijoms ar
asmeny grupéms, atsizvelgiant | tiekéjo pagal 13 straipsnj pateiktg
informacija;

e) zmogaus vykdomos prieziliros priemoniy, kaip nurodyta naudojimo
instrukcijoje, jgyvendinimo aprasymas;

f) priemonés, kuriy reikia imtis, jei tokia rizika pasireiskia, jskaitant
vidaus valdymo priemones ir skundy nagrinéjimo mechanizmus.

2. 1 dalyje nustatyta pareiga taikoma naudojant didelés rizikos DI
sistemg pirmg kartg. PanaSiais atvejais diegéjas gali remtis anksCiau
atliktais poveikio pagrindinéms teiséms vertinimais arba esamais tiekéjo
atliktais poveikio vertinimais. Jei diegéjui naudojant didelés rizikos DI
sistema jis mano, kad kuris nors i§ 1 dalyje iSvardyty elementy pasi-
keité arba nebeatspindi padéties, diegéjas imasi butiny veiksmy infor-
macijai atnaujinti.
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3. Atlikgs Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta vertinima, diegéjas
pranesa rinkos prieziiiros institucijai jo rezultatus, kartu su prane$imu
pateikdamas uzpildyta S$io straipsnio 5 dalyje nurodyta Sablong.
46 straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju diegéjai gali biti atleisti nuo
tos pareigos pranesti.

4. Jei atlikus poveikio duomeny apsaugai vertinimg pagal Regla-
mento (ES) 2016/679 35 straipsnj arba Direktyvos (ES) 2016/680
27 straipsnj jau laikomasi kurios nors i§ Siame straipsnyje nustatyty
pareigy, tas poveikio duomeny apsaugai vertinimas papildomas Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytu poveikio pagrindinéms teiséms vertinimu.

5. DI tarnyba parengia klausimyno Sablong, be kita ko, naudodama
automatizuota priemong, kad diegéjams biity sudarytos salygos papras-
¢iau vykdyti savo pareigas pagal §j straipsnj.

4 SKIRSNIS

Notifikuojanciosios institucijos ir notifikuotosios jstaigos

28 straipsnis

Notifikuojanciosios institucijos

1.  Kiekviena valstybé naré paskiria arba jsteigia bent vieng notifi-
kuojanciajg institucija, atsakingg uz reikiamy atitikties vertinimo jstaigy
vertinimo, paskyrimo, notifikavimo ir stebéjimo procediiry nustatyma ir
vykdyma. Tos procediiros rengiamos bendradarbiaujant visy valstybiy
nariy notifikuojanciosioms institucijoms.

2. Valstybés narés gali nuspresti, kad 1 dalyje nurodyta vertinimag ir
stebésena turi vykdyti nacionaliné akreditacijos jstaiga, kaip tai supran-
tama Reglamente (EB) Nr. 765/2008, laikantis to reglamento nuostaty.

3. Notifikuojanciosios institucijos jsteigiamos, jy veikla organizuo-
jama ir vykdoma taip, kad nekilty jokiy interesy konflikty su atitikties
vertinimo jstaigomis ir biity uztikrintas jy veiklos objektyvumas ir
nesaliSkumas.

4. Notifikuojanciyjy institucijy veikla organizuojama taip, kad su
atitikties vertinimo jstaigy notifikavimu susijusius sprendimus priimty
kompetentingi asmenys, nedalyvave atliekant ty jstaigy vertinima.

5. Notifikuojanciosios institucijos nesisiilo vykdyti ir nevykdo
jokios veiklos, kurig vykdo atitikties vertinimo jstaigos, taip pat
neteikia konsultavimo paslaugy komerciniu arba konkurenciniu
pagrindu.

6.  Notifikuojanciosios institucijos pagal 78 straipsnj uztikrina infor-
macijos, kurig jos gauna, konfidencialuma.
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7. Notifikuojanciosiose institucijose turi biiti pakankamai kompeten-
tingy darbuotojy, galin¢iy tinkamai atlikti savo uzduotis. Kompetentingi
darbuotojai turi turéti reikiamy ekspertiniy Zziniy, kai taikytina, kad
galéty vykdyti savo funkcijas tokiose srityse kaip informacinés techno-
logijos, DI ir teise, jskaitant pagrindiniy teisiy priezilira.

29 straipsnis

Atitikties vertinimo jstaigos notifikavimo paraiska

1. Atitikties vertinimo jstaigos notifikavimo paraisSka pateikia vals-
tybés narés, kurioje jos yra jsisteigusios, notifikuojanciajai institucijai.

2. Prie notifikavimo paraiskos pridedamas atitikties vertinimo
veiklos, atitikties vertinimo modulio ar moduliy ir DI sistemy tipy,
kuriuos vertinti ta jstaiga teigia turinti kompetencijos, aprasas, taip
pat nacionalinés akreditacijos jstaigos iSduotas akreditacijos pazyme-
jimas (jei toks yra), kuriuo patvirtinama, kad atitikties vertinimo jstaiga
atitinka 31 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Jei paraiska teikianti jstaiga jau yra paskirta notifikuotgja jstaiga pagal
kitus Sajungos derinamuosius teisés aktus, kartu pateikiami galiojantys
su tuo susij¢ dokumentai.

3. Jei atitikties vertinimo jstaiga negali pateikti akreditacijos pazy-
méjimo, ji notifikuojanciajai institucijai pateikia visus patvirtinamuosius
dokumentus, bitinus jos atitik¢iai 31 straipsnyje nustatytiems reikala-
vimams patikrinti, patvirtinti ir reguliariai stebéti.

4. Jei istaiga yra paskirta notifikuotaja jstaiga pagal kitus Sajungos
derinamuosius teisés aktus, visi su tais paskyrimais susij¢ dokumentai ir
sertifikatai prireikus gali buti naudojami pagal §j reglamenta atliekamai
jos paskyrimo procediirai pagrjsti. Notifikuotoji jstaiga atnaujina $io
straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytus dokumentus kaskart, kai jvyksta
svarbiy pasikeitimy, kad uz notifikuotgsias jstaigas atsakinga institucija
galéty stebéti ir tikrinti, ar toliau laikomasi visy 31 straipsnyje nustatyty
reikalavimy.

30 straipsnis

Notifikavimo procediira

1. Notifikuojanciosios institucijos gali notifikuoti tik tas atitikties
vertinimo jstaigas, kurios atitinka 31 straipsnyje nustatytus reikala-
vimus.

2. Apie kiekvieng 1 dalyje nurodytg atitikties vertinimo jstaigg noti-
fikuojanciosios institucijos pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms, naudodamosi Komisijos sukurta ir administruojama elektronine
notifikavimo priemone.
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3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytame notifikavimo pranesime patei-
kiama i$sami informacija apie atitikties vertinimo veikla, atitikties verti-
nimo modulj ar modulius, atitinkamy DI sistemy tipus ir atitinkama
kompetencijos patvirtinimg. Jei notifikavimas néra pagristas akredita-
cijos pazyméjimu, kaip nurodyta 29 straipsnio 2 dalyje, notifikuojan-
¢ioji institucija Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pateikia doku-
mentus, kuriais patvirtina atitikties vertinimo jstaigos kompetencijg ir
tai, kad yra tvarka, kuria uZtikrinama, kad ta jstaiga bus reguliariai
stebima ir toliau atitiks 31 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

4.  Atitinkama atitikties vertinimo jstaiga notifikuotosios jstaigos
veiklg gali vykdyti tik jeigu Komisija ar kitos valstybés narés nepa-
reiSkia prieStaravimy per dvi savaites nuo notifikuojanciosios jstaigos
pateikto notifikavimo praneSimo gavimo, kai prie jo yra pridétas
29 straipsnio 2 dalyje nurodytas akreditacijos pazyméjimas, arba per
du ménesius nuo notifikuojanciosios jstaigos pateikto notifikavimo
pranes$imo gavimo, kai prie jo yra pridéti 29 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyti patvirtinamieji dokumentai.

5. Jei pareiSkiama prieStaravimy, Komisija nedelsdama pradeda
konsultacijas su atitinkamomis valstybémis narémis ir atitikties verti-
nimo jstaiga. Atsizvelgdama j tai Komisija nusprendzia, ar leidimas yra
pagristas. Savo sprendimg Komisija skiria atitinkamai valstybei narei ir
atitinkamai atitikties vertinimo jstaigai.

31 straipsnis

Notifikuotosioms jstaigoms taikomi reikalavimai

1. Notifikuotoji jstaiga turi buti jsteigta pagal valstybés narés nacio-
naling teis¢ ir turi turéti juridinio asmens statusa.

2. Notifikuotosios istaigos turi atitikti organizacinius, kokybés
valdymo, istekliy ir procesy reikalavimus, bitinus siekiant uZztikrinti,
kad jos galéty vykdyti savo uzduotis, jos taip pat turi atitikti tinkamus
kibernetinio saugumo reikalavimus.

3. Notifikuotyjy jstaigy organizaciné struktiira, atsakomybés paskirs-
tymas, atskaitomybés rySiai ir veikla turi uZtikrinti pasitikéjima jy
veiklos veiksmingumu ir jy vykdomos atitikties vertinimo veiklos
rezultatais.

4. Notifikuotosios jstaigos turi buti nepriklausomos nuo tiekéjo,
kurio didelés rizikos DI sistemos atitikties vertinimg jos atlicka. Noti-
fikuotosios jstaigos turi biiti nepriklausomos ir nuo kity veiklos vykdy-
tojy, turinCiy su vertinamomis didelés rizikos DI sistemomis susijusiy
ekonominiy interesy, taip pat nuo tiekéjo konkurenty. Sis draudimas
netrukdo naudoti atitikties vertinimo jstaigos veiklai reikalingy jvertinty
didelés rizikos DI sistemy arba naudoti tokiy didelés rizikos DI sistemy
asmeninéms reikmeéms.

5. Nei atitikties vertinimo jstaiga, nei jos vyresnioji vadovybé, nei uz
atitikties vertinimo uzduodiy atlikimg atsakingi darbuotojai tiesiogiai
nedalyvauja projektuojant, kuriant, parduodant ar naudojant didelés
rizikos DI sistemas ir jie neatstovauja toje veikloje dalyvaujancioms
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Salims. Notifikuotosios jstaigos nesiima jokios veiklos, kuri gali kliu-
dyti joms nepriklausomai priimti sprendimus ar sgziningai atlikti atitik-
ties vertinimo uzduotis, dél kuriy joms suteiktas notifikuotosios jstaigos
statusas. Tai visy pirma taikoma konsultavimo paslaugoms.

6.  Notifikuotyjy jstaigy veikla organizuojama ir vykdoma taip, kad
biity uztikrintas jos nepriklausomumas, objektyvumas ir neSaliSkumas.
Notifikuotosios jstaigos dokumentuoja ir jdiegia struktiirg bei proce-
diras, kuriomis uztikrinamas neSaliskumas ir neSaliSkumo principy
propagavimas ir taikymas visoje jy organizacingje struktiiroje, tarp jy
darbuotojy ir jy vertinimo veikloje.

7. Notifikuotosios  jstaigos taiko dokumentuotas procediiras,
kuriomis uztikrinama, kad jy darbuotojai, komitetai, pavaldziosios
jstaigos, subrangovai, visos susijusios jstaigos ar iSorés jstaigy darbuo-
tojai pagal 78 straipsnj iSlaikyty informacijos, kurig jie gauna vykdy-
dami atitikties vertinimo veiklg, konfidencialuma, iSskyrus atvejus, kai
ja atskleisti reikalaujama pagal teisés aktus. Notifikuotyjy jstaigy
darbuotojai visa informacija, kurig jie gauna atlikdami savo uzduotis
pagal $j reglamenta, privalo saugoti kaip profesing paslaptj — tai netai-
koma tik valstybés narés, kurioje tos jstaigos vykdo savo veikla, noti-
fikuojancéiyjy institucijy atzvilgiu.

8. Notifikuotosios jstaigos savo veiklg vykdo taikydamos proce-
diiras, kuriomis deramai atsizvelgiama | tieckéjo dydj, sektoriy, kuriame
jis veikia, jo struktiirg ir atitinkamos DI sistemos sudétingumo laipsnj.

9.  Notifikuotosios jstaigos turi turéti tinkamg su jy vykdoma atitik-
ties vertinimo veikla susijusj civilinés atsakomybés draudima, nebent
§ig atsakomybe pagal nacionaling teis¢ prisiima valstybé naré, kurioje
jos yra jsteigtos, arba kai ta valstybé naré pati tiesiogiai atsako uz
atitikties vertinima.

10.  Notifikuotosios jstaigos turi biti pajégios atlikti visas savo
uzduotis pagal §j reglamenta, uztikrindamos auks¢iausio laipsnio profe-
sinj saziningumg ir reikiamg konkrecios srities kompetencijg, nesvarbu,
ar tas uzduotis vykdyty pacios notifikuotosios jstaigos, ar jos bty
vykdomos jy vardu ir jy atsakomybe.

11.  Notifikuotosios jstaigos turi turéti pakankamai vidinés kompe-
tencijos, kad galéty veiksmingai jvertinti jy vardu uzduotis atliekanciy
iSorés subjekty darbg. Notifikuotoji jstaiga visada turi turéti pakankamai
administraciniy, techniniy, teisés srities ir moksliniy darbuotojy,
turin€iy patirties ir ziniy, susijusiy su atitinkamais DI sistemy tipais,
duomenimis ir duomeny kompiuterija ir su 2 skirsnyje nustatytais reika-
lavimais.

12.  Notifikuotosios jstaigos dalyvauja 38 straipsnyje nurodytoje
koordinavimo veikloje. Jos taip pat turi tiesiogiai dalyvauti arba buti
atstovaujamos Europos standartizacijos organizacijy veikloje arba uztik-
rinti, kad visada zinoty apie atitinkamus standartus ir jy naujoves.
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32 straipsnis

Atitikties notifikuotosioms jstaigoms taikomiems reikalavimams
prezumpcija

Jei atitikties vertinimo jstaiga jrodo, kad atitinka kriterijus, nustatytus
atitinkamuose darniuosiuose standartuose arba jy dalyse, kuriy
nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, preziu-
muojama, kad ji atitinka 31 straipsnyje nustatytus reikalavimus tiek,
kiek juos apima taikomi darnieji standartai.

33 straipsnis

Notifikuotyju jstaigy pavaldZiosios jstaigos ir subranga

1. Jei notifikuotoji jstaiga tam tikras su atitikties vertinimu susijusias
uzduotis paveda atlikti subrangovui ar pavaldziajai jstaigai, ji uztikrina,
kad tas subrangovas ar pavaldzioji jstaiga atitikty 31 straipsnyje nusta-
tytus reikalavimus, ir apie tai informuoja notifikuojanciaja institucija.

2. Notifikuotosios jstaigos prisiima visg atsakomybg¢ uz subrangovy
ar pavaldziyjy jstaigy atlickamas uzduotis.

3. Pavesti veiklg vykdyti subrangovui ar pavaldziajai jstaigai galima
tik gavus tiekéjo sutikima. Notifikuotosios jstaigos vieSai skelbia savo
pavaldziyjy jstaigy sarasa.

4.  Aktualis dokumentai, susij¢ su subrangovo ar pavaldziosios
jstaigos kvalifikacijos vertinimu ir jy pagal §j reglamentg atliktu
darbu, saugomi penkerius metus nuo subrangos pabaigos dienos, kad
notifikuojancioji institucija galéty juos patikrinti.

34 straipsnis

Notifikuotyju jstaigu veiklos pareigos

1. Notifikuotosios jstaigos, laikydamosi 43 straipsnyje nustatyty
atitikties vertinimo procediiry, tikrina didelés rizikos DI sistemy atitikt;.

2. Vykdydamos savo veiklg notifikuotosios jstaigos vengia nereika-
lingos nastos tiekéjams ir deramai atsizvelgia j tiekéjo dydj, sektoriy,
kuriame jis vykdo veikla, jo struktiirg ir j atitinkamos didelés rizikos DI
sistemos sudétingumo laipsnj, visy pirma, kad kuo labiau sumazinty
administracing nastg ir reikalavimy laikymosi iSlaidas labai mazoms
ir mazosioms jmonéms, kaip tai suprantama Rekomendacijoje
2003/361/EB. Taciau notifikuotoji jstaiga laikosi tokio kruopsStumo ir
apsaugos lygio, kokio reikia, kad buty uztikrinta didelés rizikos DI
sistemos atitiktis Sio reglamento reikalavimams.
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3. Notifikuotosios jstaigos sudaro 28 straipsnyje nurodytai notifikuo-
janciajai institucijai sglygas susipazinti su visais reikiamais dokumen-
tais, jskaitant tiekéjo dokumentus, ir gavusios praSyma juos pateikia tai
institucijai, kad ji galéty vykdyti vertinimo, paskyrimo, notifikavimo ir
stebésenos veikla ir kad bty lengviau atlikti Siame skirsnyje aprasyta
vertinima.

35 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy identifikaciniai numeriai ir sgrasai

1. Komisija kiekvienai notifikuotajai jstaigai suteikia viena identifi-
kacinj numerj, net jei jstaiga yra notifikuota pagal daugiau nei vieng
Sajungos akta.

2. Komisija viesai paskelbia pagal §j reglamentg notifikuoty jstaigy
sarasa, kuriame taip pat nurodomi jy identifikaciniai numeriai ir veikla,
kurig joms pavesta vykdyti kaip notifikuotosioms jstaigoms. Komisija
uztikrina, kad tas sarasas biity nuolat atnaujinamas.

36 straipsnis

Notifikavimo pakeitimai

1. Notifikuojancioji institucija, naudodamasi 30 straipsnio 2 dalyje
nurodyta elektronine notifikavimo priemone, Komisijai ir kitoms vals-
tybéms naréms pranesa apie visus svarbius notifikuotosios jstaigos noti-
fikavimo pakeitimus.

2. Notifikavimo aprépties iSplétimui taikomos 29 ir 30 straipsniuose
nustatytos proceddros.

Jei notifikavimo pakeitimai néra susij¢ su jo aprépties iSplétimu,
taikomos 3-9 dalyse nustatytos proceduros.

3. Kai notifikuotoji jstaiga nusprendzia nutraukti atitikties vertinimo
veikla, ji kuo greiciau, o planuojamo veiklos nutraukimo atveju — likus
bent vieniems metams iki veiklos nutraukimo, apie tai informuoja noti-
fikuojanciaja institucija ir atitinkamus tiekéjus. Notifikuotosios jstaigos
sertifikatai gali toliau galioti devyniy ménesiy po jos veiklos nutrau-
kimo laikotarpj su sglyga, kad kita notifikuotoji jstaiga rastu yra patvir-
tinusi, kad ji prisiims atsakomybe uz didelés rizikos DI sistemas,
kurioms iSduoti tie sertifikatai. Pastaroji notifikuotoji jstaiga iki to
devyniy ménesiy laikotarpio pabaigos uzbaigia susijusiy didelés rizikos
DI sistemy visapusiskg vertinima, prie§ iSduodama naujus sertifikatus
toms sistemoms. Jei notifikuotoji jstaiga savo veikla nutraukia, notifi-
kuojancioji institucija paskyrima panaikina.

4. Jei notifikuojancioji institucija turi pakankama pagrinda manyti,
kad notifikuotoji jstaiga nebeatitinka 31 straipsnyje nustatyty reikala-
vimy arba nevykdo savo pareigy, notifikuojancioji institucija nedels-
dama atliecka nuodugny su tuo susijusj tyrimg. Tokiu atveju ji infor-
muoja atitinkamag notifikuotajg jstaigg apie pareiksta kritikg ir suteikia
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jai galimybe pateikti savo nuomong. Jei notifikuojancioji institucija
padaro iSvada, kad notifikuotoji jstaiga nebeatitinka 31 straipsnyje
nustatyty reikalavimy arba nevykdo savo pareigy, ji atitinkamai apri-
boja, sustabdo arba panaikina paskyrimg atsizvelgdama j ty reikalavimy
nebeatitikimo arba ty pareigy nevykdymo rimtuma. Ji nedelsdama apie
tai informuoja Komisija ir kitas valstybes nares.

5. Jei notifikuotosios jstaigos paskyrimas sustabdomas, apribojamas
arba visai ar i§ dalies panaikinamas, ji per 10 dieny apie tai informuoja
atitinkamus tiekéjus.

6. Jei paskyrimas apribojamas, sustabdomas ar panaikinamas, notifi-
kuojancioji institucija imasi tinkamy priemoniy, kuriomis uZztikrinama,
kad atitinkamos notifikuotosios jstaigos bylos biity saugomos ir su
jomis galéty susipazinti to prasancios kity valstybiy nariy notifikuojan-
¢iosios institucijos ir rinkos prieziliros institucijos.

7. Paskyrimo apribojimo, sustabdymo arba panaikinimo atveju noti-
fikuojancioji institucija:

a) jvertina poveikj notifikuotosios jstaigos iSduotiems sertifikatams;

b) per tris ménesius nuo prane$imo apie paskyrimo pakeitimus Komi-
sijai ir kitoms valstybéms naréms pateikia savo iSvady ataskaita;

¢) reikalauja, kad notifikuotoji jstaiga per pagrista laikotarpj, kurj
nustato institucija, sustabdyty arba panaikinty visus nepagristai
iSduotus sertifikatus, kad buty uZztikrinta rinkoje esanciy didelés
rizikos DI sistemy nuolatiné atitiktis;

d) informuoja Komisijg ir valstybes nares apie sertifikatus, kuriuos ji
pareikalavo sustabdyti arba panaikinti;

e) pateikia valstybés narés, kurioje yra tiekéjo registruota buveine,
nacionalinéms kompetentingoms institucijoms visg svarbig informa-
cija apie sertifikatus, kurivos ji pareikalavo sustabdyti arba panai-
kinti. Ta institucija prireikus imasi tinkamy priemoniy, kad bty
iSvengta galimos rizikos sveikatai, saugai ar pagrindinéms teiséms.

8. Isskyrus nepagrjstai iSduotus sertifikatus, ir tais atvejais, kai
paskyrimas buvo sustabdytas ar apribotas, sertifikatai toliau galioja
esant vienai i§ $iy aplinkybiy:

a) notifikuojancioji institucija per ménesj nuo sustabdymo ar apribo-
jimo yra patvirtinusi, kad néra rizikos sveikatai, saugai ar pagrindi-
néms teiséms, susijusios su sertifikatais, kuriems turi jtakos tas
sustabdymas arba apribojimas, ir notifikuojancioji institucija yra
nustaciusi veiksmy sustabdymui ar apribojimui panaikinti tvarkarastj
arba
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b) notifikuojancioji institucija yra patvirtinusi, kad sustabdymo ar apri-
bojimo laikotarpiu su sustabdymu susij¢ sertifikatai nebus iSduo-
dami, i§ dalies keiCiami arba iSduodami pakartotinai, ir nurodziusi,
ar notifikuotoji jstaiga yra pajégi testi esamy iSduoty sertifikaty
stebéseng ir toliau biiti uz juos atsakinga sustabdymo arba apribo-
jimo laikotarpiu. Jeigu notifikuojancioji institucija nustato, kad noti-
fikuotoji jstaiga néra pajégi prizitiréti galiojanciy isduoty sertifikaty,
sistemos, kuriai taikomas sertifikatas, tiekéjas per tris ménesius nuo
sustabdymo arba apribojimo pateikia valstybés narés, kurioje yra jo
registruota buveiné, nacionalinéms kompetentingoms institucijoms
raSytinj patvirtinimg, kad kita reikalavimus atitinkanti notifikuotoji
istaiga laikinai prisiima notifikuotosios jstaigos funkcijas, kad
vykdyty sertifikaty stebéseng ir biity atsakinga uZz juos sustabdymo
arba apribojimo laikotarpiu.

9. I8skyrus nepagrjstai iSduotus sertifikatus, ir tais atvejais, kai
paskyrimas buvo panaikintas, sertifikatai toliau galioja devynis méne-
sius Siomis aplinkybémis:

a) valstybés narés, kurioje yra didelés rizikos DI sistemos, kuriai
iSduotas sertifikatas, tiekéjo registruota buveiné, nacionaliné kompe-
tentinga institucija yra patvirtinusi, kad néra su atitinkamomis
didelés rizikos DI sistemomis susijusios rizikos sveikatai, saugai
ar pagrindinéms teiséms, ir

b) kita notifikuotoji jstaiga yra raStu patvirtinusi, kad ji nedelsiant
prisiims atsakomybe uz $ias DI sistemas ir uzbaigs vertinimg per
12 ménesiy nuo paskyrimo panaikinimo dienos.

Pirmoje pastraipoje nurodytomis aplinkybémis valstybés narés, kurioje
yra sistemos, kuriai iSduotas sertifikatas, tiekéjo registruota buveiné,
nacionaliné kompetentinga institucija gali pratesti laikingjj sertifikaty
galiojimg papildomiems trijy ménesiy laikotarpiams, kurie i§ viso
negali sudaryti ilgesnio kaip 12 ménesiy laikotarpio.

Nacionaliné kompetentingas institucija arba notifikuotoji jstaiga, prisii-
manti notifikuotosios jstaigos, kurios paskyrimas yra pakeistas, funk-
cijas, apie tai nedelsdama pranesa Komisijai, kitoms valstybéms naréms
ir kitoms notifikuotosioms jstaigoms.

37 straipsnis

Notifikuotyju jstaigy kompetencijos uzZgincijimas

1. Prireikus, Komisija iStiria visus atvejus, kuriais esama pagrindo
abejoti notifikuotosios jstaigos kompetencija arba tuo, ar notifikuotoji
jstaiga vis dar atitinka 31 straipsnyje nustatytus reikalavimus ir toliau
vykdo jai taikytinas pareigas.

2. Pateikus prasyma notifikuojancioji institucija pateikia Komisijai
visg aktualig informacija, susijusig su atitinkamos notifikuotosios
istaigos notifikavimu ar kompetencijos iSlaikymu.

3.  Komisija uztikrina, kad visa neskelbtina informacija, gaunama
atliekant Siame straipsnyje nurodytus tyrimus, biity tvarkoma konfiden-
cialiai pagal 78 straipsnj.
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4. Jei Komisija nustato, kad notifikuotoji jstaiga neatitinka arba
nebeatitinka jos notifikavimo reikalavimy, ji apie tai pranesa notifikuo-
janciajai valstybei narei ir jos papraso imtis butiny taisomyjy prie-
moniy, jskaitant, jei butina, notifikavimo galiojimo sustabdymg ar
panaikinimg. Jei valstybé naré nesiima bitiny taisomyjy priemoniy,
Komisija gali priimti jgyvendinimo akta, kuriuo paskyrimas biity
sustabdytas, apribotas ar panaikintas. Tas jgyvendinimo aktas
priimamas laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proce-
daros.

38 straipsnis

Notifikuotyju jstaigu veiklos koordinavimas

1.  Komisija uztikrina, kad didelés rizikos DI sistemy atveju per
sektoriaus notifikuotyjy jstaigy grup¢ biity organizuojamas ir tinkamai
vykdomas notifikuotyjy jstaigy, pagal §j reglamentg atlickanciy atitik-
ties vertinimo procediiras, veiklos koordinavimas ir jy bendradarbia-
vimas.

2. Kiekviena notifikuojancioji institucija uztikrina, kad jos notifi-
kuotos jstaigos tiesiogiai arba per paskirtus atstovus dalyvauty 1 dalyje
nurodytos grupés veikloje.

3. Komisija pasiriipina, kad notifikuojanciosios institucijos tarpusa-
vyje keistysi ziniomis ir geriausios praktikos pavyzdziais.

39 straipsnis

Treciyju valstybiy atitikties vertinimo jstaigos

Pagal treCiyjy valstybiy, su kuriomis Sgjunga yra sudariusi susitarimus,
teisg¢ jsteigtoms atitikties vertinimo jstaigoms gali buti leidZiama
vykdyti Siame reglamente nurodyta notifikuotyjy jstaigy veikla, jeigu
jos atitinka 31 straipsnyje nustatytus reikalavimus arba uztikrina lygia-
verte atitiktj.

5 SKIRSNIS

Standartai, atitikties vertinimas, sertifikatai, registracija

40 straipsnis

Darnieji standartai ir standartizacijos leidiniai

1. Preziumuojama, kad didelés rizikos DI sistemos ir bendrosios
paskirties DI modeliai, atitinkantys darniuosius standartus ar jy dalis,
kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
pagal Reglamenta (ES) Nr. 1025/2012, atitinka §io skyriaus 2 skirsnyje
nustatytus reikalavimus arba, jei taikytina, Sio reglamento V skyriaus 2
ir 3 skirsniuose iSdéstytus jpareigojimus, tokiu mastu, kokiu tie stan-
dartai apima tuos reikalavimus ar jpareigojimus.
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2. Vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 10 straipsniu
Komisija nedelsdama pateikia standartizacijos praSymus, apimancius
visus $io skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus ir, kai taikytina,
standartizacijos praSymus, apimancius Sio reglamento V skyriaus 2 ir
3 skirsniuose iSdéstytas pareigas. Standartizacijos praSyme taip pat
prasoma parengti leidinius, susijusius su ataskaity teikimo ir dokumen-
tavimo procesais, sickiant pagerinti DI sistemy istekliy naudojimo efek-
tyvuma, pavyzdziui, sumazinti didelés rizikos DI sistemy energijos ir
kity istekliy suvartojimg per jy gyvavimo cikla, taip pat leidinius, susi-
jusius su efektyviu energijos vartojimu grindziamu bendrosios paskir-
ties DI modeliy kirimu. Rengdama standartizacijos praSymg Komisija
konsultuojasi su Valdyba ir atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais,
jskaitant patariamgjj foruma.

Pateikdama standartizacijos praSyma Europos standartizacijos organiza-
cijoms Komisija nurodo, kad standartai turi buti aiskis, tarpusavyje
deréti, be kita ko, su jvairiuose sektoriuose parengtais standartais, skir-
tais gaminiams, kuriems taikomi I priede iSvardyti esami Sgjungos
derinamieji teisés aktai, ir kad jais turi buti sickiama uztikrinti, kad
Sajungoje rinkai pateikiamos arba pradedamos naudoti didelés rizikos
DI sistemos ar bendrosios paskirties DI modeliai atitikty atitinkamus
Siame reglamente nustatytus reikalavimus ar pareigas.

Remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 24 straipsniu Komisija
praSo Europos standartizacijos organizacijy pateikti jrodymy, jog
dedamos visos pastangos, kad biity pasiekti Sios dalies pirmoje ir
antroje pastraipose nurodyti tikslai.

3. Standartizacijos proceso dalyviai siekia skatinti investicijas ir
inovacijas DI srityje, be kita ko, uZtikrinant daugiau teisinio tikrumo,
taip pat skatinti Sgjungos rinkos konkurencinguma bei augima, padeda
stiprinti pasaulinj bendradarbiavima standartizacijos srityje ir rémimasi
tais esamais tarptautiniais DI srities standartais, kurie atitinka Sgjungos
vertybes, pagrindines teises ir interesus, ir stiprina jvairiy suinteresuo-
tyjy subjekty dalyvavimu grindZiama valdyma, uZtikrinant subalansuota
atstovavima interesams ir veiksminga visy atitinkamy suinteresuotyjy
subjekty dalyvavima, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 5,
6 ir 7 straipsniuose.

41 straipsnis

Bendrosios specifikacijos

1. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos $io
skyriaus 2 skirsnyje iSdéstyty reikalavimy arba, kai taikytina, V skyriaus
2 ir 3 skirsniuose i8déstyty pareigy bendrosios specifikacijos, jei yra
tenkinamos Sios sglygos:

a) Komisija pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 10 straipsnio 1 dalj
yra paprasiusi vienos ar daugiau Europos standartizacijos organiza-
cijy parengti Sio skyriaus 2 skirsnyje iSdéstyty reikalavimy arba
atitinkamai V skyriaus 2 ir 3 skirsniuose iSdéstyty pareigy darnyjj
standarta, ir:
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i) né viena FEuropos standartizacijos organizacija Komisijos
prasymo nepriémé arba

ii) darnieji standartai pagal tg praSyma nebuvo parengti iki termino,
nustatyto pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 10 straipsnio
1 dalj, arba

iii) atitinkamuose darniuosiuose standartuose nepakankamai atsiz-
velgiama ] pagrindiniy teisiy klausimus, arba

iv) darnieji standartai neatitinka praSymo ir

b) Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1025/2012 nebuvo paskelbtos nuorodos j darniuosius standartus,
apimancius §io skyriaus 2 skirsnyje nurodytus reikalavimus arba
atitinkamai V skyriaus 2 ir 3 skirsniuose nurodytas pareigas, ir
tokios nuorodos per pagrjsta laikotarpj nenumatoma paskelbti.

Rengdama bendrgsias specifikacijas, Komisija konsultuojasi su
67 straipsnyje nurodytu patariamuoju forumu.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.

2. Pries rengdama jgyvendinimo akto projekta, Komisija informuoja
Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 22 straipsnyje nurodyta komiteta apie
tai, kad, jos nuomone, Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos yra
tenkinamos.

3. Preziumuojama, kad 1 dalyje nurodytas bendrgsias specifikacijas
arba ty specifikacijy dalis atitinkancios didelés rizikos DI sistemos ir
bendrosios paskirties DI modeliai atitinkantys Sio skyriaus 2 skirsnyje
nustatytus reikalavimus arba atitinkamai V skyriaus 2 ir 3 skirsniuose
nurodytas pareigas tiek, kiek tos bendrosios specifikacijos apima tuos
reikalavimus ir tas pareigas.

4. Kai Europos standartizacijos organizacija priima darnyjj standartg
ir Komisijai pasiiiloma paskelbti jo nuoroda Europos Sgjungos oficia-
liajame leidinyje, Komisija jvertina darnyjj standarta pagal Reglamenta
(ES) Nr. 1025/2012. Kai FEuropos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbiama darniojo standarto nuoroda, Komisija panaikina 1 dalyje
nurodytus jgyvendinimo aktus arba jy dalis, kurie apima tuos pacius
kaip $io skyriaus 2 skirsnyje nustatytieji reikalavimus arba atitinkamai
tas pacias V skyriaus 2 ir 3 skirsniuose iSdéstytas pareigas.

5. Jei didelés rizikos DI sistemy ar bendrosios paskirties DI modeliy
tiekéjai nesilaiko 1 dalyje nurodyty bendryjy specifikacijy, jie tinkamai
pagrindZia, kad yra jdiege techninius sprendimus, uztikrinancius bent
lygiaverte atitikt] Sio skyriaus 2 skirsnyje iSdéstytiems reikalavimams
arba atitinkamai laikosi V skyriaus 2 ir 3 skirsniuose iSdéstyty pareigy.
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6. Jei valstybé naré mano, kad bendroji specifikacija ne visiskai
atitinka Sio skyriaus 2 skirsnyje iSdéstytus reikalavimus arba, kai
taikoma, ne visiSkai laikosi V skyriaus 2 ir 3 skirsniuose iSdéstyty
pareigy, ji apie tai informuoja Komisijg, pateikdama iSsamy paaiski-
nimg. Komisija jvertina tg informacija ir, jei tinkama, i§ dalies pakeicia
jgyvendinimo akta, kuriuo nustatyta atitinkama bendroji specifikacija.

42 straipsnis

Atitikties tam tikriems reikalavimams prezumpcija

1. Jei didelés rizikos DI sistema buvo mokoma ir bandoma naudo-
jant duomenis, atspindinéius konkre¢ia geografine, elgsenos, konteks-
ting ar funkcing aplinka, kurioje ja ketinama naudoti, preziumuojama,
kad ji atitinka 10 straipsnio 4 dalyje nustatytus atitinkamus reikala-
vimus.

2. Jei didelés rizikos DI sistema yra, laikantis Reglamento (ES)
2019/881, sertifikuota pagal kibernetinio saugumo sertifikavimo
schema, kurios nuoroda yra paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje, arba jai pagal $ig schemg yra iSduotas atitikties pareiSkimas,
preziumuojama, kad ji atitinka Sio reglamento 15 straipsnyje nustatytus
kibernetinio saugumo reikalavimus, jei tik tas kibernetinio saugumo
sertifikatas, atitikties pareiSkimas arba jy dalys apima tuos reikala-
vimus.

43 straipsnis

Atitikties vertinimas

1. I priedo 1 punkte iSvardyty didelés rizikos DI sistemy atveju,
kai tiekéjas, sickdamas jrodyti, kad didelés rizikos DI sistema atitinka
2 skirsnyje nustatytus reikalavimus, taiko 40 straipsnyje nurodytus
darniuosius standartus arba, kai taikytina, 41 straipsnyje nurodytas
bendrasias specifikacijas, jis pasirenka taikyti vieng i§ Siy atitikties
vertinimo procediiry, grindziamy:

a) vidaus kontrole, kaip nurodyta VI priede, arba

b) kokybés valdymo sistemos vertinimu ir techniniy dokumenty verti-
nimu, dalyvaujant notifikuotajai jstaigai, kaip nurodyta VII priede.

Siekdamas jrodyti, kad didelés rizikos DI sistema atitinka 2 skirsnyje
nustatytus reikalavimus, tiekéjas taiko VII priede nustatytg atitikties
vertinimo procediira, jeigu:

a) 40 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty ir 41 straipsnyje nurodyty
bendryjy specifikacijy néra;

b) tiekéjas netaiko darniojo standarto arba jj taiko tik i§ dalies;

¢) a punkte nurodytos bendrosios specifikacijos yra, taCiau tiekéjas jy
netaiko;

d) vienas ar daugiau a punkte nurodyty darniyjy standarty yra
paskelbtas su apribojimais — tik tos standarto dalies, kuriai taikomas
apribojimas, atzvilgiu.
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VII priede nurodytai atitikties vertinimo procediirai atlikti tiekéjas gali
pasirinkti bet kurig notifikuotgjg jstaiga. Taciau jei didelés rizikos DI
sistemg ketinama naudoti teisésaugos, imigracijos arba prieglobscio
institucijose, arba Sgjungos institucijose, jstaigose, organuose ar agen-
tirose, notifikuotosios jstaigos funkcijas atlieka atitinkamai 74 straipsnio
8 arba 9 dalyje nurodyta rinkos priezifiros institucija.

2. III priedo 2-8 punktuose nurodytoms didelés rizikos DI siste-
moms tiekéjai taiko VI priede nurodyta vidaus kontrole grindziamg
atitikties vertinimo procediirg, kurioje notifikuotosios jstaigos dalyva-
vimas nenumatytas.

3. Dideles rizikos DI sistemy, kurioms taikomi I priedo A skirsnyje
iSvardyti Sgjungos derinamieji teisés aktai, atveju tiekéjas taiko atitin-
kama tuose teisés aktuose reikalaujama atitikties vertinimo procediira.
Toms didelés rizikos DI sistemoms taikomi §io skyriaus 2 skirsnyje
nustatyti reikalavimai, todél per tuos vertinimus patikrinama ir atitiktis
Siems reikalavimams. Taip pat taikomi VII priedo 4.3, 4.4, 4.5 punktai
ir 4.6 punkto penkta pastraipa.

Teis¢ per tuos vertinimus tikrinti didelés rizikos DI sistemy atitiktj
2 skirsnyje nustatytiems reikalavimams turi pagal tuos teisés aktus
paskirtos notifikuotosios jstaigos su salyga, kad atliekant notifikavimo
pagal tuos teisés aktus procediirg buvo jvertinta ty notifikuotyjy jstaigy
atitiktis 31 straipsnio 4, 5, 10 ir 11 dalyse nustatytiems reikalavimams.

Kai pagal teisés akta, jtrauktg j I priedo A skirsnio sgrasg, gaminio
gamintojas gali netaikyti treCiosios Salies atliekamo atitikties vertinimo
su salyga, kad gamintojas taiko visus darniuosius standartus, apiman-
Cius visus atitinkamus reikalavimus, tas gamintojas ta galimybe gali
pasinaudoti tik jei jis taiko ir darniuosius standartus arba, kai taikytina,
41 straipsnyje nurodytas bendrasias specifikacijas, apimancius visus §io
skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.

4. I8 esmés pakeitus didelés rizikos DI sistema, kuriai jau taikyta
atitikties vertinimo procediira, atlickama nauja jos atitikties vertinimo
procediira, neatsizvelgiant | tai, ar pakeista sistema ketinama papil-
domai platinti, ar ja toliau naudosis dabartinis diegéjas.

Jei didelés rizikos DI sistema mokosi ir po to, kai buvo pateikta rinkai
arba pradéta naudoti, tos sistemos ir jos veikimo pakeitimai, kuriuos
tiekéjas buvo i§ anksto numates tada, kai buvo atlickamas pirminis
atitikties vertinimas, ir kurie yra paminéti i techninius dokumentus
jtrauktoje IV priedo 2 punkto f papunktyje nurodytoje informacijoje,
nelaikomi esminiais pakeitimais.

5. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti dele-
guotuosius aktus, siekiant i§ dalies pakeisti VI ir VII priedus, kad juos
atnaujinty atsizvelgiant j techning pazangs.
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6. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti dele-
guotuosius aktus, siekiant i§ dalies pakeisti Sio straipsnio 1 ir 2 dalis,
kad IIT priedo 2—8 punktuose nurodytoms didelés rizikos DI sistemoms
bty taikoma VII priede nurodyta atitikties vertinimo procediira arba
jos dalis. Tokius deleguotuosius aktus Komisija priima atsizvelgdama
1 VI priede nurodytos vidaus kontrole grindziamos atitikties vertinimo
procediiros veiksmingumg siekiant uZtikrinti, kad tokios sistemos
nekelty rizikos sveikatai, saugai ir pagrindiniy teisiy apsaugai, arba
tokig rizikg mazinti, taip pat j tai, ar notifikuotosios jstaigos turi pakan-
kamai pajégumy ir iStekliy.

44 straipsnis

Sertifikatai

1. Pagal VII prieda notifikuotyjy jstaigy iSduodami sertifikatai
parengiami valstybés narés, kurioje yra jsisteigusi notifikuotoji jstaiga,
atitinkamoms institucijoms lengvai suprantama kalba.

2. Sertifikatai galioja juose nurodyta laikotarpj, kuris DI sistemuy,
kurioms taikomas I priedas, atveju negali biti ilgesnis nei penkeri
metai, o DI sistemy, kurioms taikomas III priedas, atveju — ketveri
metai. Tiekéjui papraSius, remiantis pakartotiniu vertinimu pagal taiky-
tinas atitikties vertinimo procedaras, sertifikato galiojimas gali bati
pratestas papildomiems laikotarpiams, kuriy né vienas DI sistemy,
kurioms taikomas I priedas, atveju negali biti ilgesnis nei penkeri
metai, o DI sistemy, kurioms taikomas III priedas, atveju — ketveri
metai. Bet koks sertifikato papildymas galioja tol, kol galioja sertifi-
katas, kuri jis papildo.

3. Jei notifikuotoji jstaiga nustato, kad DI sistema nebeatitinka
2 skirsnyje nustatyty reikalavimy, ji, atsizvelgdama |} proporcingumo
principg, laikinai sustabdo arba panaikina iSduoto sertifikato galiojimg
arba nustato jo galiojimo apribojimus, nebent sistemos tiekéjas per
atitinkama notifikuotosios jstaigos nustatytg laikotarpj tinkamais taiso-
maisiais veiksmais uZztikrina atitiktj tiems reikalavimams. Notifikuotoji
jstaiga nurodo savo sprendimo prieZastis.

Turi buti nustatyta notifikuotyjy jstaigy sprendimy, jskaitant spren-
dimus dél isduoty atitikties sertifikaty, apskundimo procediira.

45 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy pareiga informuoti

1. Notifikuotoji jstaiga informuoja notifikuojanciajg institucijg apie:

a) visus Sajungos techniniy dokumenty jvertinimo sertifikatus, ty serti-
fikaty papildymus ir visus kokybés valdymo sistemy patvirtinimus,
i8duotus pagal VII priedo reikalavimus;
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b) kiekviena atsisakyma pagal VII priedo reikalavimus iSduoti
Sajungos techniniy dokumenty jvertinimo sertifikatg arba kokybés
sistemos patvirtinimg ir apie kiekvieno tokio pagal tuos reikala-
vimus iS§duoto dokumento galiojimo apribojima, laiking sustabdyma
ar panaikinima;

c) visas aplinkybes, turincias jtakos jos kaip notifikuotosios jstaigos
jgaliojimy apimciai ar jy suteikimo sglygoms;

d) kiekvieng i§ rinkos priezilros institucijy gautg prasyma pateikti
informacijos, susijusios su atitikties vertinimo veikla;

e) jel praSoma, atitikties vertinimo veikla, vykdyta pagal jai kaip noti-
fikuotajai jstaigai suteiktus jgaliojimus, ir bet kokig kitg vykdyta,
pavyzdziui, tarpvalstybing ir subrangos, veikla.

2. Kiekviena notifikuotoji jstaiga informuoja kitas notifikuotasias
jstaigas apie:

a) kokybés valdymo sistemy patvirtinimus, kuriuos ji atsisaké iSduoti
arba kuriy galiojimg ji laikinai sustabdé arba panaikino, o gavusi
prasyma — ir apie iSduotus kokybés valdymo sistemy patvirtinimus;

b) Sajungos techniniy dokumenty jvertinimo sertifikatus arba jy papil-
dymus, kuriuos ji atsisaké iSduoti arba kuriy galiojima ji panaikino,
laikinai sustabdé arba kitaip apribojo, o gavusi praSymg — ir apie
iSduotus sertifikatus ir (arba) jy papildymus.

3. Kiekviena notifikuotoji jstaiga kitoms notifikuotosioms jstaigoms,
vykdan¢ioms pana$ig tokiy paciy tipy DI sistemy atitikties vertinimo
veikla, teikia aktualig informacija klausimais, susijusiais su neigiamais
ir, jel praSoma, teigiamais atitikties vertinimo rezultatais.

4. Notifikuotosios jstaigos laikydamosi 78 straipsnio saugo gautos
informacijos konfidencialuma.

46 straipsnis

Nukrypti nuo atitikties vertinimo procediiros leidZianti nuostata

1.  Nukrypdama nuo 43 straipsnio ir gavusi deramai pagrjstg
prasyma, bet kuri rinkos prieziiiros institucija gali dél iSskirtiniy prie-
ZasCly, susijusiy su visuomeneés saugumu arba Zzmoniy gyvybés ir svei-
katos, aplinkos ar svarbiausiy pramonés ir infrastruktiiros objekty
apsauga, leisti atitinkamos valstybés narés teritorijoje rinkai pateikti
arba pradéti naudoti konkrecias didelés rizikos DI sistemas. Tas
leidimas iSduodamas ribotam laikotarpiui, per kurj atlickamos biitinos
atitikties  vertinimo procediiros, atsizvelgiant | iSimtines nukrypti
leidzianCig nuostata pagrindziancias priezastis. Tos procediiros uzbai-
giamos nepagristai nedelsiant.

2. Deramai pagristais skubos atvejais dél iSskirtiniy visuomenés
saugumo priezasCiy arba konkrecios didelés ir nei§vengiamos grésmeés
fiziniy asmeny gyvybei ar fiziniam saugumui atveju teisésaugos insti-
tucijos arba civilinés saugos institucijos gali pradéti naudoti konkrecig
didelés rizikos DI sistema be 1 dalyje nurodyto leidimo, jeigu tokio
leidimo nederamai nedelsiant paprasoma jos naudojimo metu arba po
jo. Jei 1 dalyje nurodyta leidima atsisakoma iSduoti, didelés rizikos DI
sistemos naudojimas nedelsiant nutraukiamas, o visi §io naudojimo
rezultatai ir iSvediniai nedelsiant itrinami.
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3. 1 dalyje nurodytas leidimas iSduodamas tik jei rinkos priezitros
institucija padaro iSvadg, kad didelés rizikos DI sistema atitinka 2 skirs-
nyje nustatytus reikalavimus. Rinkos prieziliros institucija informuoja
Komisijg ir kitas valstybes nares apie visus pagal 1 ir 2 dalis iSduotus
leidimus. Si pareiga netaikoma su teisésaugos institucijy veikla susiju-
siems neskelbtiniems operatyviniams duomenims.

4. Jei per 15 kalendoriniy dieny nuo 3 dalyje nurodytos informacijos
gavimo nei valstybés narés, nei Komisija nepareiskia priestaravimy dél
valstybés narés rinkos priezifiros institucijos pagal 1 dalj iSduoto
leidimo, tas leidimas laikomas pagrjstu.

5. Jei per 15 kalendoriniy dieny nuo 3 dalyje nurodyto praneSimo
gavimo kuri nors valstybé naré pareiskia priestaravimy deél kitos vals-
tybés narés rinkos priezitiros institucijos iSduoto leidimo arba jei Komi-
sija mano, kad leidimas priestarauja Sgjungos teisei arba kad pagal
3 dalj valstybiy nariy padaryta iSvada dél sistemos atitikties yra nepa-
grista, Komisija nedelsdama pradeda konsultacijas su atitinkama vals-
tybe nare. Konsultuojamasi su atitinkamais veiklos vykdytojais ir jiems
suteikiama galimybé pareiksti savo nuomong. Atsizvelgdama | tai,
Komisija nusprendzia, ar leidimas yra pagrjstas. Savo sprendimg Komi-
sija skiria atitinkamai valstybei narei ir atitinkamiems veiklos vykdyto-
jams.

6. Jei Komisija nusprendzia, kad leidimas nepagrjstas, atitinkamos
valstybés narés rinkos prieziliros institucija ji panaikina.

7.  Didelés rizikos DI sistemy, susijusiy su gaminiais, kuriems
taikomi I priedo A skirsnyje nurodyti Sajungos derinamieji teisés
aktai, atveju taikomos tik tuose Sajungos derinamuosiuose teisés
aktuose nustatytos nukrypti nuo atitikties vertinimo procediiros
leidzian¢ios nuostatos.

47 straipsnis

ES atitikties deklaracija

1. Tiekéjas parengia kiekvienos didelés rizikos DI sistemos raSyting
kompiuterio skaitomg, fizing arba elektroniniu biidu pasirasytg ES
atitikties deklaracijg ir saugo ja 10 mety po tos didelés rizikos DI
sistemos pateikimo rinkai arba naudojimo pradzios dienos, kad nacio-
nalinés kompetentingos institucijos galéty ja patikrinti. ES atitikties
deklaracijoje nurodoma, kokiai konkreciai didelés rizikos DI sistemai
ji parengta. Gavus prasyma, ES atitikties deklaracijos kopija pateikiama
atitinkamoms nacionalinéms kompetentingoms institucijoms.

2. ES atitikties deklaracijoje nurodoma, kad atitinkama didelés
rizikos DI sistema atitinka 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus. ES
atitikties deklaracijoje pateikiama V priede nurodyta informacija ir ta
deklaracija iSverCiama | valstybiy nariy, kuriose didelés rizikos DI
sistema pateikiama rinkai ar tiekiama, nacionalinéms kompetentingoms
institucijoms lengvai suprantamg kalba.
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3. Jei didelés rizikos DI sistemoms taikomi ir kiti Sajungos derina-
mieji teisés aktai, kuriuose taip pat reikalaujama ES atitikties deklara-
cijos, parengiama viena bendra su visais Sajungos teisés aktais, taiko-
mais tai didelés rizikos DI sistemai, susijusi ES atitikties deklaracija.
Deklaracijoje pateikiama visa informacija, bitina norint nustatyti
Sajungos derinamuosius teisés aktus, su kuriais ta deklaracija yra susi-
jusi.

4.  Parengdamas ES atitikties deklaracijg tickéjas prisiima atsako-
mybe uz atitiktj 2 skirsnyje nustatytiems reikalavimams. Tiekéjas uztik-
rina, kad ES atitikties deklaracija buity tinkamai atnaujinama.

5. Komisija suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti deleguo-
tuosius aktus, siekiant i§ dalies pakeisti V prieda, kad biity atnaujintas
tame priede iSdéstytos ES atitikties deklaracijos turinys, siekiant i ji
jtraukti elementus, kurie tampa bitini atsizvelgiant | technikos pazangg.

48 straipsnis

CE Zenklas

1. Zenklinimui CE Zenklu taikomi Reglamento (EB) Nr. 765/2008
30 straipsnyje nustatyti bendrieji principai.

2. Didelés rizikos DI sistemy, kurios teikiamos skaitmenine forma,
atveju skaitmeninis CE Zenklas naudojamas tik tuo atveju, jei ji galima
lengvai pasiekti per sgsaja, kuria naudojantis galima prisijungti prie tos
sistemos, arba per lengvai prieinama kompiuterio skaitoma koda ar
kitas elektronines priemones.

3. Didelés rizikos DI sistemos CE Zenklu Zenklinamos taip, kad jis
blity matomas, jskaitomas ir nenutrinamas. Tais atvejais, kai toks
zenklinimas nejmanomas arba neuztikrinamas dél didelés rizikos DI
sistemos pobiidzio, §iuo Zenklu atitinkamai pazZymima pakuoté arba
pridedami dokumentai.

4. Jei taikytina, prie CE zenklo nurodomas notifikuotosios jstaigos,
atsakingos uz 43 straipsnyje nustatytas atitikties vertinimo procediiras,
identifikacinis numeris. Notifikuotosios jstaigos identifikaciniu numeriu
gaminj pazymi pati notifikuotoji jstaiga arba jos nurodymu tg padaro
tiekéjas arba tiekéjo jgaliotasis atstovas. Identifikacinis numeris taip pat
nurodomas visoje reklaminéje medziagoje, kurioje nurodoma, kad
didelés rizikos DI sistema atitinka zyméjimo CE zenklu reikalavimus.

5. Jeigu didelés rizikos DI sistemoms taikomi kiti Sgjungos teisés
aktai, kuriais taip pat numatytas zenklinimas CE Zzenklu, CE Zenklu
nurodoma, kad didelés rizikos DI sistemos atitinka ir ty kity teisés
akty reikalavimus.

49 straipsnis

Registravimas

1. Prie§ pateikdamas rinkai arba pradédamas naudoti III priede nuro-
dyta didelés rizikos DI sistema, iSskyrus III priedo 2 punkte nurodytas
didelés rizikos DI sistemas, tiekéjas arba, jei taikytina, jgaliotasis
atstovas 71 straipsnyje nurodytoje ES duomeny bazgje uzsiregistruoja
pats ir uzregistruoja savo sistemas.
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2. Prie§ pateikdamas rinkai arba pradédamas naudoti DI sistema,
kurios atzvilgiu tiekéjas yra padares iSvada, kad tai néra didelés rizikos
sistema pagal 6 straipsnio 3 dalj, tas tieké¢jas arba, jei taikytina, jgalio-
tasis atstovas 71 straipsnyje nurodytoje ES duomeny bazéje uzsiregist-
ruoja pats ir uzregistruoja ta sistema.

3. Prie$ pradédami naudoti arba naudodami III priede nurodyta
didelés rizikos DI sistema, iSskyrus III priedo 2 punkte iSvardytas
didelés rizikos DI sistemas, diegéjai, kurie yra valdzios institucijos,
Sajungos institucijos, jstaigos, organai ar agentliros arba jy vardu
veikiantys asmenys, 71 straipsnyje nurodytoje ES duomeny bazéje uzsi-
registruoja patys, pasirenka sistemg ir uzregistruoja jos naudojima.

4. I priedo 1, 6 ir 7 punktuose nurodytos didelés rizikos DI
sistemos, taikomos teisésaugos, migracijos, prieglobscio ir sieny kont-
rolés valdymo srityse, pagal Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalis uzregistruo-
jamos 71 straipsnyje nurodytos ES duomeny bazés saugioje neviesoje
dalyje ir, kai taikytina, apima tik $ig informacija, nurodyta:

a) VIII priedo A skirsnio 1-10 punktuose, iSskyrus 6, 8 ir 9 punktus;

b) VIII priedo B skirsnio 1-5 punktuose ir 8 bei 9 punktuose;

¢) VIII priedo C skirsnio 1-3 punktuose;

d) IX priedo 1, 2 ir 3 punktuose bei 5 punkte.

Tik Komisijai ir nacionalinéms institucijoms, nurodytoms 74 straipsnio
8 dalyje, suteikiama prieiga prie atitinkamy Sios dalies pirmoje pastrai-
poje iSvardyty ES duomeny bazés riboto naudojimo daliy.

5. I priedo 2 punkte nurodytos didelés rizikos DI sistemos uZzre-
gistruojamos nacionaliniu lygmeniu.

IV SKYRIUS

TAM TIKRU DI SISTEMU TIEKEJAMS IR DIEGEJAMS TAIKOMOS
SKAIDRUMO PAREIGOS

50 straipsnis

Tam tikruy DI sistemu tiekéjams ir diegéjams taikomos skaidrumo
pareigos

1. Tiekéjai uztikrina, kad DI sistemos, kuriy paskirtis — tiesiogiai
sgveikauti su fiziniais asmenimis, biity suprojektuotos ir sukurtos taip,
kad atitinkami fiziniai asmenys bty informuojami apie tai, kad jie
sgveikauja su DI sistema, nebent fiziniam asmeniui, kuris yra pagrjstai
informuotas, pastabus ir nuovokus, tai bity akivaizdu, atsizvelgiant
i aplinkybes ir naudojimo konteksta. Si pareiga netaikoma DI siste-
moms, kurias pagal teisés aktus leidziama naudoti siekiant nustatyti
nusikalstamas veikas, uzkirsti joms kelig, jas tirti ir uz jas patraukti
baudziamojon atsakomybén, taikant atitinkamas treciyjy Saliy teisiy ir
laisviy apsaugos priemones, nebent tomis sistemomis leidziama
naudotis visuomenei pranesimo apie nusikalstamg veikg tikslais.
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2. DI sistemy, jskaitant bendrosios paskirties DI sistemas, kuriomis
sugeneruojamas sintetinis judamo ar nejudamo vaizdo arba garso ar
tekstinis turinys, tiekéjai uztikrina, kad DI sistemos iSvediniai biity
pazyméti kompiuterio skaitomu formatu ir kad biity galima atpazinti,
jog jie yra sugeneruoti dirbtinai arba manipuliuojant. Tiekéjai uztikrina,
kad jy techniniai sprendimai biity veiksmingi, saveikiis, pagristi ir pati-
kimi, kiek tai techniSkai jmanoma, atsizvelgiant j jvairiy raiSiy turinio
ypatumus ir ribotumus, jgyvendinimo sanaudas ir visuotinai pripazintus
pazangiausius metodus, kurie gali buty atspindéti atitinkamuose techni-
niuose standartuose. Si pareiga netaikoma, jei DI sistemomis atlickama
pagalbiné standartinio redagavimo funkcija arba i§ esmés nepakeiciami
diegéjo pateikti jvesties duomenys ar jy semantika, arba kai tai
leidziama pagal teisés aktus siekiant nustatyti nusikalstamas veikas,
uzkirsti joms kelia, jas tirti ar uz jas patraukti baudziamojon atsako-
mybeén.

3. Emocijy atpazinimo sistemos arba biometrinio kategorizavimo
sistemos dieg¢jai informuoja fizinius asmenis, kuriems $ios sistemos
taikomos, apie jy veikima, o asmens duomenis tvarko laikydamiesi
atitinkamai reglamenty (ES) 2016/679 bei (ES) 2018/1725 ir Direk-
tyvos (ES) 2016/680. Si pareiga netaikoma DI sistemoms, naudoja-
moms biometriniam kategorizavimui ir emocijy atpazinimui, kurias
pagal teisés aktus leidziama naudoti siekiant nustatyti nusikalstamas
veikas, uzkirsti joms kelia, jas tirti ir uz jas patraukti baudziamojon
atsakomybén, taikant atitinkamas treCiyjy Saliy teisiy bei laisviy
apsaugos priemones ir laikantis Sgjungos teisés.

4. DI sistemos, kuria generuojamas arba atlikus manipuliacijas
gaunamas sinteting sankaita sudarantis judamo ar nejudamo vaizdo
arba garso turinys, diegéjai atskleidzia, kad toks turinys yra sugene-
ruotas dirbtinai arba manipuliuojant. Si pareiga netaikoma, kai naudo-
jimas leidziamas pagal teisés aktus siekiant nustatyti nusikalstamas
veikas, uzkirsti joms kelig, jas tirti ar uz jas patraukti baudziamojon
atsakomybén. Tais atvejais, kai turinys yra akivaizdZiai meninio, kliry-
binio, satyrinio, iSgalvoto ar analogiSko kiirinio ar programos dalis,
Sioje dalyje nustatyti skaidrumo reikalavimai apima tik tokio sugene-
ruoto turinio ar turinio, gauto atlikus manipuliacijas, buvimo fakto
atskleidimg tinkamu buidu, kuris netrukdo rodyti kiirinj ar juo mégautis.

DI sistemos, kuria generuojamas arba kuria atlikus manipuliacijas
gaunamas tekstas, paskelbiamas siekiant informuoti visuomene¢ viesojo
intereso klausimais, diegéjai atskleidzia, kad tekstas yra sugeneruotas
dirbtinai arba manipuliuojant. Si pareiga netaikoma tais atvejais, kai
naudoti leidziama pagal teisés aktus siekiant nustatyti nusikalstamas
veikas, uzkirsti joms kelia, jas tirti ar uz jas patraukti baudziamojon
atsakomybén arba kai DI sugeneruotam turiniui buvo taikomas
zmogaus atlickamos perzitiros arba redakcinés kontrolés procesas,
o fizinis ar juridinis asmuo prisiima redakcing atsakomybe¢ uz turinio
paskelbima.

5. 14 dalyse nurodyta informacija atitinkamiems fiziniams asme-
nims pateikiama aiSkiai ir matomai ne véliau nei pirmosios saveikos
arba sistemos panaudojimo jy atzvilgiu metu. Informacija turi atitikti
taikomus prieinamumo reikalavimus.

6. 14 dalys nedaro poveikio III skyriuje nustatytiems reikalavi-
mams bei pareigoms ir nedaro poveikio kitoms Sagjungos ar naciona-
linés teisés aktuose nustatytoms DI sistemy diegéjy skaidrumo parei-
goms.
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7. DI tarnyba skatina ir palengvina praktikos kodeksy rengima
Sajungos lygmeniu, kad bty sudarytos palankesnés salygos veiks-
mingai jgyvendinti pareigas, susijusias su turinio, kuris yra sugene-
ruotas dirbtinai arba manipuliuojant, aptikimu ir zenklinimu. Komisija
gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais tie praktikos kodeksai biity
patvirtinti laikantis 56 straipsnio 6 dalyje nustatytos tvarkos. Jei Komi-
sija mano, kad kodeksas néra tinkama priemoné, ji gali priimti jgyven-
dinimo akta, kuriame biity iSsamiai nustatytos bendros ty pareigy
vykdymo taisyklés, laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné-
jimo procedros.

V SKYRIUS
BENDROSIOS PASKIRTIES DI MODELIAI

1 SKIRSNIS

Priskyrimo taisyklés

51 straipsnis

Bendrosios paskirties DI modeliy priskyrimas sisteminés rizikos
bendrosios paskirties DI modeliams

1. Bendrosios paskirties DI modelis priskiriamas sisteminés rizikos
bendrosios paskirties DI modeliui, jei jis atitinka kurig nors i§ Siy

salygu:

a) turi didelio poveikio pajégumy, vertinamy remiantis atitinkamomis
techninémis priemonémis ir metodikomis, jskaitant rodiklius ir lygi-
namuosius parametrus;

b) remiantis Komisijos sprendimu, ex officio arba gavus kvalifikuotg
mokslinés komisijos perspéjimg, jo pajégumai arba poveikis, atsiz-
velgiant j XIII priede nustatytus kriterijus, yra lygiaverciai a punkte
nustatytiems pajégumams arba poveikiui.

2. Preziumuojama, kad bendrosios paskirties DI modelis turi didelio
poveikio pajégumy pagal 1 dalies a punkta, kai jo mokymui naudojama
bendra skaic¢iuojamoji galia, iSreikSta slankiojo kablelio operacijomis,
yra didesné nei 10%°.

3. Komisija pagal 97 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais i§
dalies keic¢iamos Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse iSvardytos ribinés vertés,
taip pat papildomi lyginamieji parametrai ir rodikliai, atsizvelgiant
1 vykstancig technologine plétra, pavyzdziui, algoritmy patobulinimus
arba padidéjusj aparatinés jrangos efektyvumag, kad prireikus Sios
ribinés vertés atspindéty pazangiausius metodus.

52 straipsnis

Procediira

1. Jei bendrosios paskirties DI modelis atitinka 51 straipsnio 1 dalies
a punkte nurodyta salyga, atitinkamas tiekéjas nedelsdamas ir bet
kuriuo atveju per dvi savaites po to, kai reikalavimas jvykdomas arba
suzinoma, kad jis bus jvykdytas, pranesa apie tai Komisijai. Tame
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praneSime pateikiama informacija, butina jrodyti, kad atitinkamas reika-
lavimas jvykdytas. Jei Komisija suzino apie bendrosios paskirties DI
modelj, kuris kelia sisteming rizika, ir apie kurj jai nebuvo pranesta, ji
gali nuspresti jj priskirti sisteminés rizikos modeliams.

2. Bendrosios paskirties DI modelio, atitinkanc¢io 51 straipsnio
1 dalies a punkte nurodyta salygy, tiekéjas kartu su praneSimu gali
pateikti pakankamai pagristy argumenty, kad jrodyty, jog bendrosios
paskirties DI modelis, nors ir atitinka ta reikalavima, dél savo specifiniy
savybiy nekelia sisteminés rizikos, todél iSimties tvarka neturéty biiti
priskiriamas sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliams.

3. Jei Komisija padaro iSvadg, kad pagal 2 dalj pateikti argumentai
néra pakankamai pagrjsti ir atitinkamas tiekéjas nepajégé jrodyti, kad
bendrosios paskirties DI modelis dél savo specifiniy savybiy nekelia
sisteminés rizikos, ji tuos argumentus atmeta, o bendrosios paskirties
DI modelis laikomas sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI
modeliu.

4.  Komisija gali priskirti bendrosios paskirties DI modelj sisteminés
rizikos modeliams ex officio arba gavusi kvalifikuotg mokslinés komi-
sijos perspéjimg pagal 90 straipsnio 1 dalies a punkta, remdamasi
XIII priede nustatytais kriterijais.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti deleguotuo-
sius aktus, siekiant i§ dalies pakeisti XIII prieds, patikslindama ir
atnaujindama tame priede iSdéstytus kriterijus.

5. Gavusi pagrista tiekéjo, kurio bendrosios paskirties DI modelis
pagal 4 dalj priskirtas sisteminés rizikos modeliams, prasyma, Komisija
atsizvelgia | praSyma ir gali nuspresti i§ naujo jvertinti, ar remiantis
XIII priede nustatytais kriterijais Sis bendrosios paskirties DI modelis
vis dar gali biiti laikomas sisteminés rizikos modeliu. Tokiame prasyme
nurodomos objektyvios, iS§samios ir naujos priezastys, atsiradusios po
sprendimo dél priskyrimo priémimo. Tiekéjai gali prasyti atlikti pakar-
totinj vertinimg ne ankséiau kaip pra¢jus SeSiems ménesiams po spren-
dimo dél priskyrimo priémimo. Jei Komisija, atlikusi pakartotinj verti-
nimg, nusprendzia, kad atitinkamas modelis turi likti priskirtas siste-
minés rizikos bendrosios paskirties DI modeliams, tiekéjai gali praSyti
atlikti pakartotinj vertinimg ne anksciau kaip praéjus SeSiems méne-
siams po to sprendimo priémimo.

6. Komisija uztikrina, kad biity paskelbtas sisteminés rizikos bend-
rosios paskirties DI modeliy sgraSas, ir nuolat jj atnaujina, nedarant
poveikio poreikiui paisyti intelektinés nuosavybés teisiy ir verslo infor-
macijos konfidencialumo ar komerciniy paslapciy ir juos saugoti pagal
Sajungos ir nacionaling teisg.
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2 SKIRSNIS

Bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjy pareigos

53 straipsnis

Bendrosios paskirties DI modeliu tiekéju pareigos

1. Bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai:

a) rengia ir nuolat atnaujina modelio, be kita ko, jo mokymo ir
bandymo proceso, taip pat jo vertinimo rezultaty, techninius doku-
mentus, | kurivos jtraukiami bent XI priede nustatyta informacija,
kad paprasius ji buity pateikta DI tarnybai ir nacionalinéms kompe-
tentingoms institucijoms;

b) rengia, nuolat atnaujina ir teikia informacijg ir dokumentus DI
sistemy tiekéjams, kurie ketina bendrosios paskirties DI modelj inte-
gruoti ] savo DI sistemas. Nedarant poveikio poreikiui gerbti ir
apsaugoti intelektinés nuosavybés teises ir verslo informacijos konfi-
dencialumg arba komercines paslaptis pagal Sajungos ir nacionaling
teisg, informacija ir dokumentai:

i) sudaro salygas DI sistemy tickéjams gerai suprasti bendrosios
paskirties DI modelio pajégumus bei ribotumus ir vykdyti savo
pareigas pagal §j reglamentg ir

ii) apima bent XII priede nustatytus elementus;

c) padeda jdiegti politika, kad biity laikomasi Sajungos autoriy ir
gretutiniy teisiy teisés, visy pirma nustatyti teisiy apribojimg pagal
Direktyvos (ES) 2019/790 4 straipsnio 3 dalj, ir jos laikytis, be kita
ko, pasitelkiant pazangiausias technologijas;

d) parengia ir viesai paskelbia pakankamai iS§samig turinio, naudojamo
bendrosios paskirties DI modelio mokymui, santrauka pagal DI

tarnybos pateikta Sablong.

=

2. 1 dalies a ir b punktuose nustatytos pareigos netaikomos DI
modeliy, kurie iSleidziami pagal nemokamg ir atvirojo kodo licencija,
kuria suteikiama prieiga prie modelio, leidziama jj naudoti, keisti ir
platinti, tiekéjams, ir kuriy parametrai, jskaitant svorius, informacija
apie modelio architektlirg ir informacija apie modelio naudojima, skel-
biami viesai. Si i§imtis netaikoma sisteminés rizikos bendrosios paskir-
ties DI modeliams.

3. Naudodamiesi savo kompetencija ir jgaliojimais pagal §j regla-
mentg bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai prireikus bendradar-
biauja su Komisija ir nacionalinémis kompetentingomis institucijomis.
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4. Bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai, siekdami jrodyti, kad
laikosi Sio straipsnio 1 dalyje nustatyty pareigy, gali remtis praktikos
kodeksais, kaip tai suprantama 56 straipsnyje, kol bus paskelbtas
darnusis standartas. Atitiktis preziumuojama, jei tiekéjai laikosi
Europos darniyjy standarty, tokia apimtimi, kokia tie standartai apima
tas pareigas. Bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai, kurie nesilaiko
patvirtinto praktikos kodekso arba nesilaiko Europos darniojo standarto,
privalo jrodyti alternatyvias tinkamas atitikties uztikrinimo priemones,
kad jas jvertinty Komisija.

5. Siekdama sudaryti palankesnes salygas laikytis XI priedo, ypac jo
2 punkto d ir e papunkciy, Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal
97 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriuose iSsamiai iSdéstomos
matavimo ir skai¢iavimo metodikos, kad biity galima parengti palygi-
namus ir patikrinamus dokumentus.

6. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnio 2 dalj priima
deleguotuosius aktus, kuriais, atsizvelgiant j vykstancig technologing
plétra, i§ dalies kei¢iami XI ir XII priedai.

7. Visa pagal §j straipsnj gauta informacija ir dokumentai, jskaitant
komercines paslaptis, tvarkomi laikantis 78 straipsnyje nustatyty konfi-
dencialumo pareigy.

54 straipsnis

Bendrosios paskirties DI modeliu tiekéjy jgaliotieji atstovai

1. Pries pateikdami bendrosios paskirties DI modelj Sajungos rinkai,
tre¢iosiose valstybése isisteige tiekéjai raSytiniu jgaliojimu paskiria
Sajungoje jsisteigusj jgaliotgj] atstova.

2.  Tiekéjas paveda jgaliotajam atstovui atlikti tiekéjo suteiktame
igaliojime nurodytas uzduotis.

3. Jgaliotasis atstovas atlieka tiekéjo suteiktame jgaliojime nurodytas
uzduotis. Gaves prasyma, jis DI tarnybai pateikia jgaliojimo kopija
viena i§ oficialiyjy Sajungos institucijy kalby. Sio reglamento tikslais
jgaliojimu jgaliotajam atstovui suteikiama teisé atlikti $ias uzduotis:

a) tikrinti, ar parengti XI priede nurodyti techniniai dokumentai ir ar
tiekéjas jvykdé visas 53 straipsnyje ir, kai taikytina, 55 straipsnyje
nurodytas pareigas;

b) 10 mety po bendrosios paskirties DI modelio pateikimo rinkai
saugoti XI priede nurodyty techniniy dokumenty kopijas, kad DI
tarnyba ir nacionalinés kompetentingos institucijos galéty juos patik-
rinti, ir, jgaliotajj atstova paskyrusio tiekéjo kontaktinius duomenis;

c) gavus pagrjsta praSyma, teikti DI tarnybai visg informacijg ir doku-
mentus, be kita ko, nurodytus b punkte, butinus jrodyti Siame
skyriuje nustatyty pareigy laikymasi;
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d) gavus pagrijstag praSyma bendradarbiauti su DI tarnyba ir kompeten-
tingomis institucijomis atlickant veiksmus, kuriy jos imasi bendro-
sios paskirties DI modelio atzvilgiu, be kita ko, atvejais, kai modelis
yra integruotas j DI sistemas, pateiktas rinkai arba pradétas naudoti
Sajungoje.

4.  Jgaliojimu numatoma, kad DI tarnyba arba kompetentingos insti-
tucijos dél visy aspekty, susijusiy su §io reglamento laikymosi uztikri-
nimu, galéty kreiptis ne vien j tiekéja, bet ir, papildomai, | jgaliotajj
atstova, arba tik | jgaliotajj atstova vietoj tiekéjo.

5. Igaliotasis atstovas nutraukia jgaliojima, jei mano arba turi
pagrindo manyti, kad tiekéjo veikla prieStarauja pagal §j reglamentg
nustatytoms jo pareigoms. Tokiu atveju jis taip pat nedelsdamas infor-
muoja DI tarnybg apie jgaliojimy nutraukima ir to priezastis.

6.  Siame straipsnyje nustatyta pareiga netaikoma bendrosios paskir-
ties DI modeliy, kurie isleidziami pagal nemokamg ir atvirojo kodo
licencija, kuria suteikiama prieiga prie modelio, leidziama ji naudoti,
keisti ir platinti, tiekéjams, ir kuriy parametrai, jskaitant svorius, infor-
macijg apie modelio architektiirg ir informacijg apie modelio naudo-
jima, skelbiami vieSai, iSskyrus atvejus, kai bendrosios paskirties DI
modeliai kelia sisteming rizika.

3 SKIRSNIS

Sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjy pareigos

55 straipsnis

Sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjy
pareigos

1. Be 53 ir 54 straipsniuose iSvardyty pareigy, sisteminés rizikos
bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai:

a) atlieka modelio vertinima pagal standartizuotus protokolus ir prie-
mones, atspindincias pazangiausius metodus, be kita ko, atlieka ir
dokumentuoja modelio atsparumo kenksmingiems veiksmams
bandymus, kad biity nustatyta ir sumazinta sisteminé rizika;

b) jvertina ir sumazina galimg sisteming¢ rizika Sajungos lygmeniu,
iskaitant jos Saltinius, kuri gali kilti dél sisteminés rizikos bendro-
sios paskirties DI modeliy kiirimo, pateikimo rinkai arba naudojimo;

¢) stebi, dokumentuoja ir nepagrjstai nedelsdami pranesa DI tarnybai ir
atitinkamai nacionalinéms kompetentingoms institucijoms atitin-
kamg informacija apie rimtus incidentus ir galimas taisomasias prie-
mones jiems paSalinti;

d) uztikrina tinkamg sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI
modelio ir fizinés modelio infrastruktiiros apsaugos kibernetinio
saugumo atzvilgiu lygj.
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2. Sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai, siek-
dami jrodyti, kad laikosi §io straipsnio 1 dalyje nustatyty pareigy, gali
remtis praktikos kodeksais, kaip tai suprantama 56 straipsnyje, kol bus
paskelbtas darnusis standartas. Atitiktis preziumuojama, jei tiekéjai
laikosi Europos darniyjy standarty, tokia apimtimi, kokia tie standartai
apima tas pareigas. Sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy
tiekéjai, kurie nesilaiko patvirtinto praktikos kodekso arba nesilaiko
Europos darniojo standarto, privalo jrodyti alternatyvias tinkamas atitik-
ties uztikrinimo priemones, kad jas jvertinty Komisija.

3. Visa pagal §j straipsnj gauta informacija ir dokumentai, jskaitant
komercines paslaptis, tvarkomi laikantis 78 straipsnyje nustatyty konfi-
dencialumo pareigy.

4 SKIRSNIS
Praktikos kodeksai

56 straipsnis

Praktikos kodeksai

1. DI tarnyba skatina ir palengvina praktikos kodeksy rengima
Sajungos lygmeniu, kad biity prisidedama prie tinkamo Sio reglamento
taikymo, atsizvelgiant j tarptautinius metodus.

2. DI tarnyba ir Valdyba siekia uztikrinti, kad praktikos kodeksai
apimty bent 53 ir 55 straipsniuose numatytas pareigas, iskaitant Siuos
aspektus:

a) priemones, kuriomis uztikrinama, kad 53 straipsnio 1 dalies a ir
b punktuose nurodyta informacija blity nuolat atnaujinama atsizvel-
giant | rinkos ir technologing plétra;

b) tinkama informacijos apie mokymui naudojama turinj santraukos
iSsamuma;

¢) sisteminés rizikos raiSies ir pobtidzio nustatyma Sajungos lygmeniu,
jskaitant, kai tinkama, jos Saltinius;

d) sisteminés rizikos vertinimo ir valdymo Sgjungos lygmeniu prie-
mones, procediiras ir tvarka, jskaitant jos dokumentavima, kurie
turi buti proporcingi rizikai, kuriuose turi buti atsizvelgiama ] jos
dydj bei tikimybe ir j konkrecius i§Stkius, su kuriais susiduriama
Salinant tg rizikg, atsizvelgiant | galimus tokios rizikos atsiradimo ir
pasireiskimo budus DI vertés grandingje.

3. DI tarnyba gali pakviesti visus bendrosios paskirties DI modeliy
tiekéjus, taip pat atitinkamas nacionalines kompetentingas institucijas
dalyvauti rengiant praktikos kodeksus. Prie Sio proceso gali prisidéti
pilietinés visuomenés organizacijos, pramoné, akademiné bendruomené
ir kiti atitinkami suinteresuotieji subjektai, pavyzdziui, tolesnés grandies
tiekéjai ir nepriklausomi ekspertai.
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4. DI tarnyba ir Valdyba siekia uztikrinti, kad praktikos kodeksuose
bty aiskiai nustatyti jy konkretts tikslai ir | juos buty jtraukti jsipa-
reigojimai ar priemonés, jskaitant, atitinkamai pagrindinius veiklos
efektyvumo rezultaty rodiklius, siekiant uztikrinti, kad tie tikslai buty
pasiekti, ir kad juose biity tinkamai atsizvelgta | visy suinteresuotyjy
subjekty, jskaitant asmenis, kuriems daromas poveikis, poreikius ir
interesus Sagjungos lygmeniu.

5. DI tarnyba siekia uztikrinti, kad praktikos kodeksuose dalyvau-
jantys subjektai reguliariai teikty DI tarnybai ataskaitas apie isipareigo-
jimy ir priemoniy, kuriy buvo imtasi, jgyvendinimg ir jy rezultatus, be
kita ko, atitinkamai jvertintus pagal pagrindinius veiklos efektyvumo
rezultaty rodiklius. Pagrindiniuose veiklos rezultaty rodikliuose ir atas-
kaity teikimo jsipareigojimuose atspindimi jvairiy kodeksuose dalyvau-
janciy subjekty dydzio ir pajégumy skirtumai.

6. DI tarnyba ir Valdyba reguliariai stebi ir vertina, kaip dalyvau-
jantys subjektai siekia praktikos kodeksy tiksly ir kaip jie prisideda prie
tinkamo Sio reglamento taikymo. DI tarnyba ir Valdyba jvertina, ar
praktikos kodeksai apima 53 ir 55 straipsniuose numatytas pareigas,
ir reguliariai stebi bei vertina, kaip jgyvendinami jy tikslai. Jos
paskelbia praktikos kodeksy tinkamumo vertinimus.

Komisija gali, priimdama jgyvendinimo aktg, patvirtinti praktikos
kodeksa ir paskelbti ji galiojan¢iu visoje Sajungoje. Tas jgyvendinimo
aktas priimamas laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

7. DI tarnyba gali paraginti visus bendrosios paskirties DI modeliy
tiekéjus laikytis praktikos kodeksy. Bendrosios paskirties DI modeliy,
nekelianciy sisteminés rizikos, tiekéjai gali laikytis tik 53 straipsnyje
numatyty pareigy, iSskyrus atvejus, kai jie aiSkiai pareiskia nora prisi-
jungti prie viso kodekso.

8. DI tarnyba taip pat atitinkamai skatina ir palengvina praktikos
kodeksy perzitirg ir pritaikyma, visy pirma atsizvelgiant | naujus stan-
dartus. DI tarnyba padeda vertinti esamus standartus.

9.  Praktikos kodeksai parengiami ne véliau kaip 2025 m. geguzés 2 d.
DI tarnyba imasi biitiny veiksmy, be kita ko, paragina tiekéjus pagal
7 dalj.

Jei ne véliau kaip 2025 m. rugpjiucio 2 d. praktikos kodeksas negali
buti uzbaigtas arba, jei DI tarnyba, atlikusi vertinimg pagal Sio
straipsnio 6 dalj, mano, kad jis netinkamas, Komisija gali jgyvendinimo
aktais nustatyti bendras 53 ir 55 straipsniuose numatyty pareigy, jskai-
tant Sio straipsnio 2 dalyje iSdéstytus aspektus, igyvendinimo taisykles.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediiros.
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VI SKYRIUS
INOVACIJU REMIMO PRIEMONES

57 straipsnis

Apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos institucijos
nacionaliniu lygmeniu sukurty bent vieng apribota bandomaja DI regla-
mentavimo aplinkg, kuri pradéty veikti ne véliau kaip 2026 m. rugp-
pjucio 2 d. Ta apribota bandomoji aplinka taip pat gali biiti sukuriama
kartu su kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis. Komisija
gali teikti techning paramg, konsultacijas ir priemones, kad buty
sukurtos ir veikty apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos.

Pirmoje pastraipoje nustatyta pareiga taip pat gali biti jvykdyta daly-
vaujant esamoje apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje, jei
tokiu dalyvavimu dalyvaujancioms valstybéms naréms uztikrinama
lygiaverté nacionaliné apréptis.

2. Be to, regioniniu ar vietos lygmeniu arba kartu su kitomis vals-
tybémis narémis gali buti sukurtos papildomos apribotos bandomosios
DI reglamentavimo aplinkos.

3. Europos duomeny apsaugos priezilros pareiglinas taip pat gali
sukurti Sgjungos institucijoms, jstaigoms, organams ir agentiiroms
skirtg apribotag bandomaja DI reglamentavimo aplinka ir atlikti nacio-
naliniy kompetentingy institucijy funkcijas ir uzduotis pagal §j skyriy.

4. Valstybés narés uztikrina, kad 1 ir 2 dalyse nurodytos kompeten-
tingos institucijos skirty pakankamai istekliy, kad bty veiksmingai ir
laiku laikomasi S§io straipsnio. Kai tinkama, nacionalinés kompeten-
tingos institucijos bendradarbiauja su kitomis atitinkamomis instituci-
jomis ir gali leisti dalyvauti kitiems DI ekosistemos subjektams.
Siuo straipsniu nedaromas poveikis kitoms apribotoms bandomosioms
reglamentavimo aplinkoms, sukurtoms pagal Sgjungos arba nacionaling
teis¢. Valstybés narés uztikrina tinkamga institucijy, prizitrinciy tas kitas
apribotas bandomgsias reglamentavimo aplinkas, ir nacionaliniy kompe-
tentingy institucijy bendradarbiavima.

5. Apribotose bandomosiose DI reglamentavimo aplinkose, sukur-
tose pagal 1 dalj, numatoma kontroliuojama aplinka, kuria skatinamos
inovacijos ir sudaromos palankesnés sglygos kurti, mokyti, bandyti ir
patvirtinti novatoriSkas DI sistemas ribotg laikg prie§ jas pateikiant
rinkai arba pradedant naudoti laikantis konkretaus apribotos bandomo-
sios reglamentavimo aplinkos plano, dél kurio susitaria tiekéjai arba
galimi tiekéjai ir kompetentinga institucija. Tokios apribotos bandomo-
sios aplinkos gali apimti ir bandymg realiomis salygomis, prizitirimg
joje.

6. Kompetentingos institucijos apribotoje bandomojoje DI reglamen-
tavimo aplinkoje atitinkamai teikia gaires, vykdo priezilra ir teikia
parama, kad bty nustatyta rizika, visy pirma kylanti pagrindinéms
teiséms, sveikatai ir saugai, bandymams, rizikos mazinimo priemonéms
ir jy veiksmingumui, kiek tai susij¢ su Siame reglamente nustatytomis
pareigomis ir reikalavimais ir, kai aktualu, kitais Sajungos ir naciona-
linés teisés aktais, kuriy priezitira vykdoma apribotoje bandomojoje
reglamentavimo aplinkoje.
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7.  Kompetentingos institucijos tiekéjams ir galimiems tiekéjams,
kurie dalyvauja apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje,
pateikia gaires dél reglamentavimo lukes¢iy ir dél to, kaip vykdyti
Siame reglamente nustatytus reikalavimus ir pareigas.

DI sistemos tiekéjo arba galimo tiekéjo praSymu kompetentinga insti-
tucija pateikia apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje
sékmingai jvykdytos veiklos rasytinj jrodyma. Kompetentinga institu-
cija taip pat pateikia pasitraukimo ataskaita, kurioje iSsamiai aprasoma
apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje vykdyta veikla ir
susij¢ rezultatai bei mokymosi rezultatai. Tiekéjai gali naudoti tokius
dokumentus, kad jrodyty, jog laikosi Sio reglamento, atlikdami atitikties
vertinimo procesg arba vykdydami atitinkamg rinkos priezitros veikla.
Siuo atzvilgiu rinkos prieziros institucijos ir notifikuotosios jstaigos
palankiai atsizvelgia | nacionalinés kompetentingos institucijos
pateiktas pasitraukimo ataskaitas ir raSytinius jrodymus, kad biity
pakankamai paspartintos atitikties vertinimo procediiros.

8.  Atsizvelgiant | 78 straipsnyje nustatytas konfidencialumo
nuostatas ir gavus tiekéjo arba galimo tiekéjo sutikimg, Komisijai ir
Valdybai suteikiama teisé susipazinti su pasitraukimo ataskaitomis ir
atitinkamai | jas atsizvelgti vykdant savo uzduotis pagal §] reglaments.
Jei tickéjas arba galimas tiekéjas ir nacionaliné kompetentinga institu-
cija tam aiSkiai pritaria, pasitraukimo ataskaita gali buti paskelbta viesai
Siame straipsnyje nurodytoje bendroje informacinéje platformoje.

9. Sukuriant apribotas bandomasias DI reglamentavimo aplinkas
siekiama prisidéti prie Siy tiksly:

a) didinti teisinj tikruma, kad buty uztikrinta atitiktis Sio reglamento
nuostatoms arba, kai aktualu, kitiems taikytiniems Sajungos ir
nacionalinés teisés aktams;

b) remti dalijimasi geriausios praktikos pavyzdziais bendradarbiaujant
su institucijomis, dalyvaujan¢iomis apribotoje bandomojoje DI
reglamentavimo aplinkoje;

c) skatinti inovacijas bei konkurencinguma ir palengvinti DI ekosis-
temos plétojima;

d) prisidéti prie faktiniais duomenimis grindziamo mokymosi regla-
mentavimo srityje.

e) palengvinti ir paspartinti DI sistemy patekima i Sajungos rinka, visy
pirma kai jas teikia MV], iskaitant startuolius.

10.  Nacionalinés kompetentingos institucijos uztikrina, kad jei nova-
toriskos DI sistemos apima asmens duomeny tvarkymg arba Kkitaip
patenka | kity nacionaliniy institucijy ar kompetentingy institucijy,
teikian¢iy arba remianciy prieigg prie duomeny, priezitiros sritj, nacio-
nalinés duomeny apsaugos institucijos arba tos kitos nacionalinés ar
kompetentingos institucijos buty jtrauktos j apribotos bandomosios DI
reglamentavimo aplinkos veiklg ir vykdyty ty aspekty priezitira, kiek tai
susij¢ su jy atitinkamomis uzduotimis ir jgaliojimais.

11.  Apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos nedaro
poveikio Sias aplinkas priziGrinéiy kompetentingy institucijy su prie-
zilira ir taisomaisiais veiksmais susijusiems jgaliojimams, be kita ko,
regioniniu ar vietos lygmeniu. Kuriant ir bandant tokias DI sistemas
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nustatyta didelé rizika sveikatai, saugai ir pagrindinéms teiséms turi
biti tinkamai sumazinta. Nacionalinés kompetentingos institucijos turi
igaliojimus laikinai arba visam laikui sustabdyti bandymy procesa arba
dalyvavimg apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje, jei
rizikos nejmanoma veiksmingai sumazinti, ir apie tokj sprendima infor-
muoja DI tarnybg. Siekdamos remti DI inovacijas Sajungoje, naciona-
linés kompetentingos institucijos savo priezitiros jgaliojimais naudojasi
laikydamosi atitinkamuose teisés aktuose nustatyty riby, naudodamosi
diskrecija jgyvendinant teisines nuostatas konkretaus apribotos bando-
mosios DI reglamentavimo aplinkos projekto atzvilgiu.

12.  Tiekéjai ir galimi tiekéjai, dalyvaujantys apribotose bandomo-
siose DI reglamentavimo aplinkose, pagal taikytinus Sgjungos ir nacio-
nalinés teisés aktus, kuriais reglamentuojama atsakomybé, iSlicka atsa-
kingi uz zala, padaryta treciosioms Salims dél apribotoje bandomojoje
reglamentavimo aplinkoje vykdomo eksperimentavimo. Taciau jei
biusimas tiekéjas laikosi konkretaus plano bei dalyvavimo salygy, taip
pat saziningai vadovaujasi nacionalinés kompetentingos institucijos
pateiktomis gairémis, uz Sio reglamento pazeidimus valdzios institu-
cijos neskiria jokiy administraciniy baudy. Tais atvejais, kai kitos
kompetentingos institucijos, atsakingos uz kitus Sgjungos ir naciona-
linés teisés aktus, aktyviai dalyvavo prizidrint DI sistema apribotoje
bandomojoje reglamentavimo aplinkoje ir pateiké atitikties gaires,
pagal tuos teisés aktus administracinés baudos neskiriamos.

13.  Apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos projektuo-
jamos ir jgyvendinamos taip, kad, kai aktualu, jomis biity palengvintas
tarpvalstybinis nacionaliniy kompetentingy institucijy bendradarbia-
vimas.

14.  Nacionalinés kompetentingos institucijos koordinuoja savo
veiklg ir bendradarbiauja Valdyboje.

15.  Nacionalinés kompetentingos institucijos informuoja DI tarnyba
ir Valdyba apie apribotos bandomosios reglamentavimo aplinkos sukii-
rimg ir gali praSyti jy paramos bei gairiy. DI tarnyba vieSai skelbia
planuojamy ir esamy apriboty bandomuyjy aplinky sgrasg ir nuolat jj
atnaujina, kad buty skatinama didesné saveika apribotose bandomosiose
DI reglamentavimo aplinkose ir tarpvalstybinis bendradarbiavimas.

16.  Nacionalinés kompetentingos institucijos DI tarnybai ir Valdybai
teikia metines ataskaitas praéjus vieniems metams nuo apribotos bando-
mosios DI reglamentavimo aplinkos sukiirimo, o véliau — kasmet iki jos
taikymo nutraukimo, taip pat galuting ataskaita. Tose ataskaitose patei-
kiama informacija apie ty apriboty bandomyjy reglamentavimo aplinky
igyvendinimo pazanga ir rezultatus, jskaitant geriausios praktikos
pavyzdzius, incidentus, jgyta patirtj ir rekomendacijas dél jy struktiiros
ir, kai aktualu, apie §io reglamento, jskaitant jo deleguotuosius ir
jgyvendinimo aktus, taikymg ir galimg perziiirg, taip pat apie Kkity
Sajungos teisés akty, kuriuos kompetentingos institucijos priziliri apri-
botoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje, taikymg. Nacionalinés
kompetentingos institucijos vieSai paskelbia Sias metines ataskaitas ar
ju santraukas internete. Kai tinkama, Komisija atsizvelgia j metines
ataskaitas vykdydama savo uzduotis pagal §j reglamenta.
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17.  Komisija sukuria bendra specialig sasaja, kurioje pateikiama visa
aktuali informacija, susijusi su apribotomis bandomosiomis DI regla-
mentavimo aplinkomis, kad suinteresuotieji subjektai galéty sgveikauti
su apribotomis bandomosiomis DI reglamentavimo aplinkomis ir teikti
uzklausas kompetentingoms institucijoms, taip pat prasyti neprivalomy
gairiy dél novatorisky produkty, paslaugy, verslo modeliy, kuriuose
jdiegtos DI technologijos, atitikties pagal 62 straipsnio 1 dalies
¢ punkta. Komisija, kai aktualu, proaktyviai koordinuoja veiksmus su
nacionalinémis kompetentingomis institucijomis.

58 straipsnis

ISsami apribotoms bandomosioms DI reglamentavimo aplinkoms
taikoma tvarka ir ju veikimas

1.  Siekdama iSvengti susiskaidymo visoje Sgjungoje, Komisija
priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma iSsami apriboty bando-
myjy DI reglamentavimo aplinky karimo, plétojimo, jgyvendinimo,
veikimo ir priezitiros tvarka. [ tuos jgyvendinimo aktus jtraukiami
bendri principai, susij¢ su Siais aspektais:

a) tinkamumo ir atrankos kriterijais dalyvauti apribotoje bandomojoje
DI reglamentavimo aplinkoje;

b) prasymy dalyvauti apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo
aplinkoje teikimo, dalyvavimo joje, stebésenos, pasitraukimo i
tokios aplinkos ir jos taikymo nutraukimo procediiromis, jskaitant
apribotos bandomosios reglamentavimo aplinkos plang ir pasitrau-
kimo ataskaitg;

¢) dalyviams taikomomis salygomis.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediros.

2. 1 dalyje nurodytais jgyvendinimo aktais uztikrinama, kad:

a) apribotose bandomosiose DI reglamentavimo aplinkose galéty daly-
vauti visi pra§ymus pateik¢ DI sistemy tiekéjai ar galimi tiekéjai,
atitinkantys tinkamumo ir atrankos kriterijus, kurie biity skaidriis ir
sgziningi, ir kad nacionalinés kompetentingos institucijos per tris
ménesius nuo paraiSkos pateikimo informuoty pareiskéjus apie
savo sprendima;

b) apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos suteikty placia
bei vienodg prieiga ir tenkinty dalyvavimo paklausa, o tieké&jai ir
galimi tiekéjai paraiskas taip pat galéty teikti kartu su diegéjais ar
kitomis atitinkamomis treCiosiomis Salimis;

¢) iSsamia apribotoms bandomosioms DI reglamentavimo aplinkoms
taikoma tvarka ir sglygomis biity kuo labiau remiamas nacionaliniy
kompetentingy institucijy lankstumas kurti ir naudoti savo apribotas
bandomasias DI reglamentavimo aplinkas;
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d) MVI ir startuoliams prieiga prie apriboty bandomyjy DI reglamen-
tavimo aplinky biity suteikiama nemokamai, nedarant poveikio i§im-
tinéms iSlaidoms, kurias nacionalinés kompetentingos institucijos
galéty susigrazinti sgziningai ir proporcingai;

e) jais tiekéjams ir galimiems tiek¢jams buty sudarytos palankesnés
salygos pasinaudojant apribotose bandomosiose DI reglamentavimo
aplinkose gautais mokymosi rezultatais, vykdyti Siame reglamente
nustatytas atitikties vertinimo pareigas ir savanoriskai taikyti
95 straipsnyje nurodytus elgesio kodeksus;

f) apribotomis bandomosiomis DI reglamentavimo aplinkomis bty
sudarytos palankesnés salygos dalyvauti kitiems atitinkamiems DI
ekosistemos subjektams, pavyzdziui, notifikuotosioms jstaigoms ir
standartizacijos organizacijoms, MV], jskaitant startuolius, jmonéms,
novatoriams, bandymy ir eksperimentavimo priemonéms, moksliniy
tyrimy ir eksperimentavimo laboratorijoms, Europos skaitmeniniy
inovacijy centrams, kompetencijos centrams, atskiriems tyréjams,
kad buty sudarytos salygos bendradarbiavimui su vieSuoju bei priva-
¢iuoju sektoriais ir jis blty palengvintas;

g) paraisky teikimo, atrankos, dalyvavimo ir pasitraukimo i§ apribotos
bandomosios DI reglamentavimo aplinkos procediiros, procesai ir
administraciniai reikalavimai biity paprasti, lengvai suprantami,
aiSkiai nurodyti siekiant palengvinti MVI, jskaitant startuolius,
turin¢iy ribotus teisinius ir administracinius pajégumus, dalyvavima
ir jie buty supaprastinti visoje Sgjungoje, kad biity iSvengta susis-
kaidymo, o dalyvavimas valstybés narés arba Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareigiino sukurtoje apribotoje bandomojoje
DI reglamentavimo aplinkoje biity abipusiai ir vienodai pripaZzjs-
tamas ir turéty vienoda teisinj poveikj visoje Sajungoje;

h) dalyvavimas apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje
trukty laikotarpj, kuris biity tinkamas atsizvelgiant j projekto sudé-
tingumg ir mastg, ir kurj nacionaliné kompetentinga institucija gali
pratesti;

i) apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos padéty kurti
priemones ir infrastruktiira, skirtas DI sistemy bandymams, jy lygi-
namyjy parametry nustatymui, vertinimui ir mokymuisi reglamenta-
vimo srityje aktualiy DI sistemy aspekty (pavyzdziui, tikslumo,
patvarumo ir kibernetinio saugumo) paaiskinimui, taip pat prie-
mones, kuriomis bity sumazinta rizika pagrindinéms teiséms,
aplinkai ir visai visuomenei.

3. Galimi tiekéjai, dalyvaujantys apribotose bandomosiose DI regla-
mentavimo aplinkose, visy pirma MV] ir startuoliai, kai aktualu, nukr-
eipiami pasinaudoti pasirengimo diegimui paslaugomis, pavyzdZziui,
patarimais dél Sio reglamento jgyvendinimo, kitomis pridétinés vertés
paslaugomis, pavyzdziui, pagalba dél standartizacijos dokumenty ir
sertifikavimo, bandymy ir eksperimentavimo priemoniy, Europos skait-
meniniy inovacijy centry ir kompetencijos centry.

4. Kai nacionalinés kompetentingos institucijos svarsto galimybe
sukurtinoje apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje, jos
konkreciai susitaria su dalyviais dél tokio bandymo salygy, visy pirma
del tinkamy apsaugos priemoniy, kad bity apsaugotos pagrindinés
teisés, sveikata ir sauga. Kai tinkama, jos bendradarbiauja su kitomis
nacionalinémis kompetentingomis institucijomis, kad visoje Sajungoje
bty uztikrinta nuosekli praktika.
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59 straipsnis

Tolesnis asmens duomeny tvarkymas apribotoje bandomojoje DI
reglamentavimo aplinkoje siekiant sukurti tam tikras su vieSuoju
interesu susijusias DI sistemas

1. Apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje kitais tiks-
lais teisétai surinkti asmens duomenys gali baiti tvarkomi tik tam tikry
DI sistemy kiirimo, mokymo ir bandymo apribotoje bandomojoje regla-
mentavimo aplinkoje tikslais, jei tenkinamos visos §ios salygos:

a) DI sistemas valdzios institucija arba kitas fizinis arba juridinis
asmuo sukuria sickdami apsaugoti svarby vieSgjj interesa vienoje
ar daugiau i$ Siy sriciy:

i) visuomenés saugumo ir visuomenés sveikatos, jskaitant ligy
nustatyma, diagnoze, prevencija, kontrolg ir gydyma, taip pat
sveikatos priezitros sistemy tobulinimo;

ii) auksto aplinkos apsaugos lygio uztikrinimo ir aplinkos kokybés
gerinimo, biologinés jvairovés apsaugos, apsaugos nuo tarsos,
zaliosios pertvarkos priemoniy, klimato kaitos S$velninimo ir
prisitaikymo prie jos priemoniy;

iii) energetinio tvarumo;

iv) transporto sistemy ir judumo, ypatingos svarbos infrastruktiiros
ir tinkly saugos ir atsparumo;

v) vieSojo administravimo ir vieSyjy paslaugy veiksmingumo ir
kokybés;

b) duomeny tvarkymas yra biitinas siekiant laikytis vieno ar daugiau i$
IIT skyriaus 2 skirsnyje nurodyty reikalavimy, kai ty reikalavimy
nejmanoma veiksmingai jvykdyti tvarkant anoniminius, sintetinius
ar kitus ne asmens duomenis;

¢) taikomi veiksmingi stebésenos mechanizmai, skirti nustatyti, ar
eksperimentuojant apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplin-
koje gali kilti didelé rizika duomeny subjekty teiséms ir laisvéms,
kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/679 35 straipsnyje ir Regla-
mento (ES) 2018/1725 39 straipsnyje, taip pat atsako mechanizmai,
skirti tai rizikai greitai sumazinti ir, prireikus, duomeny tvarkymui
sustabdyti;

d) visi apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje tvarkytini
asmens duomenys saugomi funkciniu pozitiriu atskirtoje, izoliuotoje
ir apsaugotoje galimo tiekéjo kontroliuojamoje duomeny tvarkymo
aplinkoje ir prieiga prie ty duomeny turi tik jgalioti asmenys;

e) tiekéjai i$ pradziy surinktais duomenimis gali toliau dalytis tik laiky-
damiesi Sgjungos duomeny apsaugos teisés akty; apribotoje bando-
mojoje reglamentavimo aplinkoje sukurtais asmens duomenimis uz
tos aplinkos riby dalytis negalima;

f) dél asmens duomeny tvarkymo apribotos bandomosios reglamenta-
vimo aplinkos kontekste nepriimama jokiy priemoniy ar sprendimuy,
kurie daryty poveikj duomeny subjektams ar jy naudojimuisi
teisémis, nustatytomis Sgjungos teisés aktuose dé¢l asmens duomeny
apsaugos;
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g) visi apribotos bandomosios reglamentavimo aplinkos kontekste tvar-
komi asmens duomenys apsaugomi tinkamomis techninémis bei
organizacinémis priemonémis, o pasibaigus dalyvavimui apribotoje
bandomojoje reglamentavimo aplinkoje arba asmens duomeny
saugojimo laikotarpiui — iStrinami;

h) asmens duomeny tvarkymo apribotos bandomosios reglamentavimo
aplinkos kontekste registracijos zurnalai saugomi visg dalyvavimo
apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje laikotarpj, nebent
Sajungos arba nacionalinés teisés aktuose nustatyta kitaip;

1) kaip vienas i§ IV priede nurodyty techniniy dokumenty, kartu su
bandymo rezultatais saugomas iSsamus ir detalus DI sistemos
mokymo, bandymo bei validavimo proceso ir loginio pagrindo
aprasas;

j) kompetentingy institucijy svetainéje yra paskelbtas glaustas apribo-
toje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje jgyvendinamo DI
projekto, jo tiksly ir numatomy rezultaty apraSas; Si pareiga netai-
koma neskelbtiniems operatyviniams duomenims, susijusiems su
teisésaugos, sieny kontrolés, imigracijos ar prieglobscio institucijy
veikla.

2. Nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo
baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymo
tikslais, jskaitant apsaugg nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy
prevencija, kontroliuojant teisésaugos institucijoms ir jy atsakomybe,
asmens duomeny tvarkymas apribotose bandomosiose DI reglamenta-
vimo aplinkose grindziamas konkre¢iu arba Sajungos, arba valstybés
narés teisés aktu ir jam taikomos visos tos pacios 1 dalyje nurodytos

salygos.

3. 1 dalimi nedaromas poveikis Sajungos ar nacionalinés teisés
aktams, kuriais draudziama tvarkyti asmens duomenis kitais tikslais,
nei aiskiai nurodyta tuose teisés aktuose, taip pat Sgjungos ar naciona-
linés teisés aktuose, kuriuose nustatomas asmens duomeny tvarkymo
novatorisky DI sistemy kiirimo, bandymo ar mokymo tikslais pagrindas
arba kitas teisinis pagrindas, laikantis Sgjungos teisés akty dél asmens
duomeny apsaugos.

60 straipsnis

Didelés rizikos DI sistemy bandymas realiomis salygomis wuZ
apriboty bandomuyjy DI reglamentavimo aplinky riby

1. Nedarant poveikio 5 straipsnyje nustatytiems draudimams,
I priede iSvardyty didelés rizikos DI sistemy tiekéjai arba galimi
tiekéjai, laikydamiesi Sio straipsnio ir Siame straipsnyje nurodyto
bandymo realiomis sglygomis plano, gali atlikti didelés rizikos
DI sistemy bandyma realiomis salygomis uz apriboty bandomyjy DI
reglamentavimo aplinky riby.

Komisija jgyvendinimo aktais nurodo i§samius bandymo realiomis saly-
gomis plano elementus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo proceduros.

Sia dalimi nedaromas poveikis Sajungos ar nacionalinés teisés aktams
del dideles rizikos DI sistemuy, susijusiy su gaminiais, kuriems taikomi
I priede iSvardyti teisés aktai, bandymo realiomis sglygomis.
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2. Tiekéjai arba galimi tiekéjai, patys vieni arba kartu su vienu ar
daugiau diegéjy ar galimy diegéjy, III priede nurodyty didelés rizikos
DI sistemy bandyma realiomis salygomis gali atlikti bet kuriuvo metu
prie$ pateikdami DI sistemg rinkai arba prie§ pradedant jg naudoti.

3. Didelés rizikos DI sistemy bandymas realiomis saglygomis pagal §j
straipsnj nedaro poveikio etikos aspekty vertinimui, kurio reikalaujama
pagal Sajungos ar nacionaling teise.

4.  Tiekéjai arba galimi tiekéjai bandyma realiomis salygomis gali
atlikti tik tuo atveju, jei tenkinamos visos $ios salygos:

a) tickéjas arba galimas tiekéjas yra parenges bandymo realiomis saly-
gomis plang ir ji yra pateikes valstybés narés, kurioje turi biiti
atlickamas bandymas realiomis sglygomis, rinkos priezitiros institu-
cijai;

b) valstybés narés, kurioje turi buti atlickamas bandymas realiomis
salygomis, rinkos prieziliros institucija yra patvirtinusi bandyma
realiomis salygomis ir bandymo realiomis salygomis plang; jeigu
rinkos priezitros institucija per 30 dieny nepateikia atsakymo,
laikoma, kad bandymas realiomis sglygomis ir bandymo realiomis
salygomis planas yra patvirtinti; jei nacionalinés teisés aktuose néra
numatytas tylus pritarimas, bandymui realiomis sglygomis turi biti
gautas leidimas;

c) tiekéjas arba galimas tiekéjas, iSskyrus III priedo 1, 6 ir 7 punktuose
nurodyty didelés rizikos DI sistemy teisésaugos, migracijos, prie-
globscio ir sieny kontrolés valdymo srityse ir didelés rizikos DI
sistemy, nurodyty III priedo 2 punkte, tiekéjus ar galimus tiekéjus,
bandyma realiomis sglygomis yra uZregistraves pagal 71 straipsnio
4 dalj su Sajungos masto unikaliu identifikaciniu numeriu ir su
IX priede nurodyta informacija; III priedo 1, 6 ir 7 punktuose nuro-
dyty didelés rizikos DI sistemy teisésaugos, migracijos, prieglobs¢io
ir sieny kontrolés valdymo srityse tickéjas arba galimas tiekéjas
bandyma realiomis salygomis yra uzregistraves ES duomeny bazés
nevieSoje dalyje pagal 49 straipsnio 4 dalies d punktg su Sajungos
masto unikaliu identifikaciniu numeriu ir su ten nurodyta informa-
cija; didelés rizikos DI sistemy, nurodyty III priedo 2 punkte,
tiekéjus ar galimus tiekéjus, bandyma realiomis salygomis yra uzre-
gistraves pagal 49 straipsnio 5 dalj;

d) tiekéjas arba galimas tiekéjas, atlickantis bandyma realiomis saly-
gomis, yra jsisteiges Sgjungoje arba bandymo realiomis sglygomis
tikslais yra paskyres Sgjungoje jsisteigusj teisinj atstova;

e) duomenys, surinkti ir tvarkomi bandymo realiomis sglygomis tiks-
lais, treCiosioms valstybéms perduodami tik tuo atveju, jei jgyven-
dinamos tinkamos ir taikytinos apsaugos priemonés pagal Sajungos
teise;

f) bandymas realiomis salygomis trunka ne ilgiau, nei bitina jo tiks-
lams pasiekti, ir bet kuriuo atveju ne ilgiau kaip SeSis ménesius; Sis
laikotarpis gali buiti pratgstas dar SeSiy ménesiy laikotarpiu, jei
tiekéjas ar galimas tiekéjas apie tai iS anksto pranesa rinkos prie-
ziliros institucijai ir pateikia tokio pratgsimo poreikio paaiskinima,
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g) bandymo realiomis sglygomis subjektai, kurie yra asmenys dél savo
amziaus, fizinés ar psichinés negalios priskiriami pazeidziamoms
grupéms, yra tinkamai apsaugoti;

h) jeigu tiekéjas arba galimas tiekéjas bandyma realiomis salygomis
organizuoja bendradarbiaudamas su vienu ar daugiau diegéjy arba
galimy diegéjy, pastarieji yra informuoti apie visus bandymo
aspektus, kurie yra aktual@s jy sprendimui dalyvauti, ir jiems yra
pateikti 13 straipsnyje nurodyti atitinkami nurodymai dél DI
sistemos naudojimo; tiekéjas arba galimas tiekéjas ir diegéjas ar
galimas diegéjas sudaro susitarimag, kuriame nurodomi jy vaidmenys
ir atsakomybé¢ siekiant uztikrinti, kad buty laikomasi nuostaty del
bandymo realiomis saglygomis pagal §] reglamentg ir kitus taikytinus
Sajungos ir nacionalinés teisés aktus;

i) bandymo realiomis salygomis subjektai yra dave informuoto asmens
sutikimg pagal 61 straipsnj arba, teisésaugos atveju, kai prasant
informuoto asmens sutikimo bty uzkirstas kelias DI sistemos
bandymui, pats bandymas ir bandymo realiomis salygomis rezultatai
nedaro neigiamo poveikio subjektams, o jy asmens duomenys
uzbaigus bandyma yra iStrinami;

j) bandyma realiomis salygomis tiekéjas arba galimas tiekéjas, taip pat
asmenis, kurie turi tinkamg kvalifikacijg atitinkamoje srityje ir turi
savo uzduotims atlikti reikiamy geb¢jimy, yra tam parengti ir turi
atitinkamus jgaliojimus;

k) DI sistemos sugeneruotos predikcijos, rekomendacijos ar sprendimai
gali buti veiksmingai atSaukti arba | juos gali biiti neatsizvelgiama.

5. Bandymo realiomis salygomis subjektai arba atitinkamai jy
teisétai paskirtai atstovai, nepatirdami jokios zalos ir neprivalédami
pateikti jokio pagrindimo, gali bet kuriuo metu pasitraukti i§ bandymo
atSaukdami savo informuoto asmens sutikimg ir gali reikalauti, kad jy
asmens duomenys biity nedelsiant iStrinti. Informuoto asmens sutikimo
atSaukimas neturi jtakos jau atliktai veiklai.

6. Pagal 75 straipsnj valstybés narés savo rinkos priezifiros institu-
cijoms suteikia jgaliojimus reikalauti, kad tiekéjai ir galimi tiekéjai
pateikty informacija, atlikti nuotolinius neplaninius patikrinimus arba
patikrinimus vietoje ir patikrinimus, kaip vyksta bandymas realiomis
salygomis, taip pat patikrinti susijusias didelés rizikos DI sistemas.
Rinkos priezitiros institucijos naudojasi tais jgaliojimais, kad uztikrinty
saugy bandymy realiomis saglygomis plétojima.

7. Apie visus rimtus incidentus, nustatytus atlickant bandyma
realiomis salygomis, pagal Sio reglamento 73 straipsnj praneSama
nacionalinei rinkos priezitiros institucijai. Tiekéjas arba galimas tickéjas
imasi neatidéliotiny rizikos sumazinimo priemoniy arba, kai tai nejma-
noma, sustabdo bandymg realiomis salygomis, kol tokia rizika bus
sumazinta, arba kitu atveju ji nutraukia. Tiekéjas arba galimas tiekéjas
nustato procediira, pagal kurig DI sistema buty nedelsiant atSaukta, jei
toks bandymas realiomis salygomis biity nutrauktas.
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8. Tiekéjai arba galimi tiekéjai valstybés narés, kurioje turi buti
atlickamas bandymas realiomis salygomis, nacionalinei rinkos prie-
ziliros institucijai pranesa apie bandymo realiomis salygomis sustab-
dymg arba nutraukimg ir galutinius rezultatus.

9.  Tiekéjai arba galimi tiekéjai pagal taikytinus Sgjungos ir naciona-
linés teisés aktus, kuriais reglamentuojama atsakomybé, yra atsakingi
uz zalg, padaryta jy atlieckamo bandymo realiomis salygomis metu.

61 straipsnis

Informuoto asmens sutikimas dalyvauti bandyme realiomis
sglygomis uZ apriboty bandomyjuy DI reglamentavimo aplinky riby

1.  Bandymo realiomis salygomis pagal 60 straipsnj tikslais laisva
valia duodamas informuoto asmens sutikimas i§ subjekty turi buti
gautas prie§ jiems pradedant dalyvauti tokiame bandyme ir tik juos
tinkamai informavus pateikiant glaustg, aiSkig, aktualig ir suprantamg
informacijg apie:

a) bandymo realiomis sglygomis pobudj ir tikslus bei galimus nepato-
gumus, kurie gali biiti susij¢ su jy dalyvavimu;

b

~

salygas, kuriomis turi bati atlickamas bandymas realiomis saly-
gomis, jskaitant numatomg subjekto (-y) dalyvavimo trukme;

¢) subjekty teises ir garantijas, susijusias su jy dalyvavimu, visy pirma
ju teis¢ atsisakyti dalyvauti ir teise bet kuriuo metu pasitraukti i§
bandymo realiomis salygomis nepatiriant jokios zalos ir neprivalant
pateikti pagrindimo;

d

=

prasymo atSaukti DI sistemos predikcijas, rekomendacijas ar spren-
dimus arba ] juos neatsizvelgti pateikimo tvarka;

e) bandymo realiomis salygomis visoje Sajungoje taikoma vienintelj
unikalyjj identifikacinj numerj pagal 60 straipsnio 4 dalies ¢ punktg
ir tiekéjo arba jo teisinio atstovo, i§ kurio galima gauti papildomos
informacijos, kontaktinius duomenis.

2. Informuoto asmens sutikime turi biti nurodyta data ir jis jformi-
namas dokumentu, o subjektams arba jy teisiniams atstovams patei-
kiama §io dokumento kopija.

62 straipsnis

Tiekéjams ir diegéjams, ypa¢ MV], iskaitant startuolius, taikomos
priemonés

1. Valstybés narés imasi Siy veiksmy:

a) suteikia MV], jskaitant startuolius, kurios Sgjungoje turi registruotg
buveing arba filiala, pirmenybe dalyvauti apribotose bandomosiose
DI reglamentavimo aplinkose, jei jos tenkina tinkamumo salygas ir
atrankos kriterijus; §i pirmenybé dalyvauti nekliudo kitoms MV],
iskaitant startuolius, kurios néra S$ioje dalyje nurodytos jmonés,
taip pat dalyvauti apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo aplin-
koje, jei jos taip pat atitinka tinkamumo salygas ir atrankos krite-
rijus;
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b) organizuoja specialia informuotumo apie Sio reglamento taikyma
didinimo ir mokymo S$ia tema veiklg, specialiai pritaikyta MV],
iskaitant startuolius, diegéjy ir atitinkamai vietos valdzios institucijy
poreikiams;

¢) naudoja esamus specialius kanalus ir, kai tinkama, sukuria naujus
kanalus rySiams su MV], jskaitant startuolius, diegéjais, kitais nova-
toriais ir atitinkamai vietos valdzios institucijomis, kad bty
teikiamos konsultacijos ir atsakoma | uzklausas dél §io reglamento
igyvendinimo, be kita ko, dél dalyvavimo apribotose bandomosiose
DI reglamentavimo aplinkose;

d) sudaro palankesnes sglygas MV] ir kitiems atitinkamiems suintere-
suotiesiems subjektams dalyvauti standarty rengimo procese.

2. Nustatant rinkliavas uz 43 straipsnyje nurodytg atitikties vertinimg
atsizvelgiama | konkrecius tiekéjy, kurie yra MVI, iskaitant startuolius,
interesus ir poreikius; Sios rinkliavos proporcingai sumazinamos atsiz-
velgiant | jy dydj, rinkos dydj ir kitus atitinkamus rodiklius.

3. DI tarnyba imasi $iy veiksmy:

a) pateikia standartinius Sablonus, skirtus sritims, kurioms taikomas §is
reglamentas, kaip savo praSyme nurodé Valdyba;

b) sukuria ir tvarko bendrg informacing platformg, kurioje visiems
veiklos vykdytojams visoje Sajungoje biity teikiama lengvai naudo-
jama su Siuo reglamentu susijusi informacija;

¢) rengia atitinkamas komunikacijos kampanijas, skirtas informuotumui
apie i§ Sio reglamento kylancias pareigas didinti;

d) vertina ir skatina su DI sistemomis susijusiy viesyjy pirkimy proce-
diiry geriausios praktikos konvergencija.

63 straipsnis

Konkretiems veiklos vykdytojams taikomos nukrypti leidZiancios
nuostatos

1. Labai mazos jmonés, kaip tai suprantama Rekomendacijoje
2003/361/EB, tam tikry kokybés valdymo sistemos, kurios reikalaujama
pagal Sio reglamento 17 straipsnj, elementy gali laikytis supaprastintai,
su salyga, kad jos neturi jmoniy partneriy arba susijusiy jmoniy, kaip
tai suprantama toje rekomendacijoje. Tuo tikslu Komisija parengia
gaires del kokybés valdymo sistemos elementy, kuriy gali buti laiko-
masi supaprastintai, atsizvelgiant j labai mazy jmoniy poreikius, neda-
rant poveikio apsaugos lygiui ar poreikiui laikytis reikalavimy, susijusiy
su didelés rizikos DI sistemomis.

2. Sio straipsnio 1 dalis negali biiti suprantama taip, kad tie veiklos
vykdytojai atleidziami nuo kity Siame reglamente nustatyty reikalavimy
ir pareigy vykdymo, jskaitant 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 72 ir 73 straips-
niuose nustatytus reikalavimus ir pareigas.
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VII SKYRIUS
VALDYMAS

1 SKIRSNIS

Valdymas Sqjungos lygmeniu

64 straipsnis

DI tarnyba

1.  Komisija per DI tarnybg plétoja Sajungos ekspertines Zinias ir
pajégumus DI srityje.

2. Valstybés narés sudaro palankesnes salygas vykdyti DI tarnybai
pavestas uzduotis, kaip nurodyta Siame reglamente.

65 straipsnis

Europos dirbtinio intelekto valdybos jsteigimas ir struktiira

1. Isteigiama Europos dirbtinio intelekto valdyba (toliau — Valdyba).

2. Valdyba sudaro po vieng kiekvienos valstybés narés atstova.
Stebétojo teisémis joje dalyvauja Europos duomeny apsaugos priezitiros
pareigiinas. Valdybos posédziuose taip pat dalyvauja DI tarnyba, taciau
ji nedalyvauja balsuojant. I Valdybos posédZius kiekvienu konkreciu
atveju gali bati kvieciamos kitos nacionalinés ir Sgjungos institucijos,
istaigos ar ekspertai, jei aptariami klausimai yra jiems aktualis.

3.  Kiekvieng atstovg valstybé naré skiria trejy mety laikotarpiui,
kuris gali biiti pratestas vieng karta.

4. Valstybés narés uztikrina, kad jy atstovai Valdyboje:

a) savo valstybéje nar¢je turéty atitinkamag kompetencijg ir jgaliojimus,
kad galéty aktyviai prisidéti prie 66 straipsnyje nurodyty Valdybos
uzduoc¢iy vykdymo;

b) biity paskirti rySiy su Valdyba palaikymo vienu bendru kontak-
tiniu punktu ir, kai tinkama, atsizvelgiant j valstybiy nariy poreikius,
ry§iy su suinteresuotaisiais subjektais palaikymo vienu bendru
kontaktiniu punktu;

c) bty jgalioti palengvinti savo valstybés narés nacionaliniy kompe-
tentingy institucijy veiklos nuoseklumo ir koordinavimo uztikrinima,
kiek tai susij¢ su Sio reglamento jgyvendinimu, be kita ko, rinkty
atitinkamus duomenis ir informacija, kad galéty vykdyti savo
uzduotis Valdyboje.

5. Paskirti valstybiy nariy atstovai Valdybos darbo tvarkos taisykles
priima dviejy trecdaliy balsy dauguma. Darbo tvarkos taisyklése visy
pirma nustatoma atrankos proceso tvarka, jgaliojimy trukmé ir pirmi-
ninko uzduociy specifikacijos, i§sami balsavimo tvarka ir Valdybos bei
jos pogrupiy veiklos organizavimas.
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6.  Valdyba jsteigia du nuolatinius pogrupius, kad buty suteikta plat-
forma rinkos prieziliros institucijy bendradarbiavimui ir keitimuisi
informacija, o notifikuojanc¢ioms institucijoms biity praneSama apie
klausimus, susijusius su atitinkamai rinkos priezitiros ir notifikuoto-
siomis jstaigomis.

Nuolatinis rinkos prieziiiros pogrupis turéty veikti kaip administracinio
bendradarbiavimo S§io reglamento tikslais grupé, kaip tai suprantama
Reglamento (ES) 2019/1020 30 straipsnyje.

Valdyba atitinkamai gali sudaryti kitus nuolatinius ar laikinuosius
pogrupius konkretiems klausimams nagrinéti. Kai tinkama, j tokius
pogrupius arba j konkreéius ty pogrupiy posédzius stebétojy teisémis
gali biti kvieCiami 67 straipsnyje nurodyto patariamojo forumo
atstovai.

7. Valdybos veikla organizuojama ir ji veikia taip, kad bty uztik-
rintas jos veiklos objektyvumas ir nesaliSkumas.

8. Valdybai pirmininkauja vienas i§ valstybiy nariy atstovy. DI
tarnyba teikia Valdybai sekretoriato paslaugas, pirmininko prasymu
suSaukia posédzius ir parengia darbotvarke atsizvelgdama j Valdybos
uzduotis pagal §j reglamenta ir jos darbo tvarkos taisykles.

66 straipsnis

Valdybos uzduotys

Valdyba konsultuoja Komisijg ir valstybes nares ir joms padeda, kad
bty palengvintas nuoseklus ir veiksmingas Sio reglamento taikymas.
Tuo tikslu Valdyba visy pirma gali:

a) prisidéti prie nacionaliniy kompetentingy institucijy, atsakingy uz
Sio reglamento taikymg, veiklos koordinavimo ir, bendradarbiau-
dama su atitinkamomis rinkos prieziliros institucijomis ir gavusi
ju sutikima, remti 74 straipsnio 11 dalyje nurodyta bendra rinkos
priezitiros institucijy veikla;

b) rinkti technines ir su reglamentavimu susijusias ekspertines Zinias
bei geriausios praktikos pavyzdzius ir jais dalytis su valstybémis
narémis;

c¢) teikti konsultacijas dél Sio reglamento jgyvendinimo, visy pirma dél
bendrosios paskirties DI modeliams skirty taisykliy vykdymo uztik-
rinimo;

d) prisidéti derinant valstybiy nariy administracing praktika, be kita
ko, susijusig su nukrypti nuo 46 straipsnyje nurodyty atitikties
vertinimo procediiry leidzianc¢ia nuostata, DI apriboty bandomujy
reglamentavimo aplinky veikimu ir bandymu realiomis sglygomis,
kaip nurodyta 57, 59 ir 60 straipsniuose;

e) Komisijos praSymu arba savo iniciatyva skelbti rekomendacijas ir
raSytines nuomones dél visy aktualiy klausimy, susijusiy su Sio
reglamento jgyvendinimu ir nuosekliu bei veiksmingu jo taikymu,
be kita ko:

i) del elgesio kodeksy ir praktikos kodeksy, taip pat Komisijos
gairiy rengimo ir taikymo pagal §j reglamenta;
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2)

h)

)

)

k)

)

ii) dél Sio reglamento vertinimo ir perziliros pagal 112 straipsnj,
be kita ko, kiek tai susij¢ su 73 straipsnyje nurodytais prane-
Simais apie rimtus incidentus, ir dél 71 straipsnyje nurodytos
ES duomeny bazés veikimo, deleguotyjy arba jgyvendinimo
akty rengimo ir dél galimo Sio reglamento suderinimo su
I priede iSvardytais Sajungos derinimo teisés aktais;

iii) dél techniniy specifikacijy arba esamy standarty, susijusiy su
IIT skyriaus 2 skirsnyje nustatytais reikalavimais;

iv) dél 40 ir 41 straipsniuose nurodyty darniyjy standarty arba
bendryjy specifikacijy naudojimo;

v) dél tendencijy, pavyzdziui, Europos pasaulinio konkurencin-
gumo DI srityje, DI diegimo Sajungoje ir skaitmeniniy jgudziy
ugdymo;

vi) dél tendencijy, susijusiy su kintancia DI vertés grandiniy tipo-
logija, visy pirma dél su tuo susijusiy pasekmiy atsakomybei;

vii) dél galimo poreikio pagal 7 straipsnj i§ dalies pakeisti III prieda
ir dél galimo poreikio laikantis 112 straipsnio galimai perzia-
réti 5 straipsnj, atsizvelgiant j atitinkamus turimus faktinius
duomenis ir naujausius technologinius pokycius;

remti Komisija skatinant visuomenés informuotuma ir supratima
apie DI sistemy naudojimo nauda, jy rizikg, su jomis susijusias
apsaugos priemones ir teises bei pareigas;

sudaryti palankesnes salygas parengti bendrus kriterijus ir plétoti
bendra rinkos dalyviy ir kompetentingy institucijy supratimg apie
atitinkamas Siame reglamente numatytas savokas, be kita, prisidéti
prie lyginamuyjy parametry rengimo;

atitinkamai bendradarbiauti su kitomis Sajungos institucijomis,
jstaigomis, organais ir agentliromis, taip pat atitinkamomis
Sajungos eksperty grupémis ir tinklais, visy pirma gaminiy saugos,
kibernetinio saugumo, konkurencijos, skaitmeniniy ir ziniasklaidos
paslaugy, finansiniy paslaugy, vartotojy apsaugos, duomeny ir
pagrindiniy teisiy apsaugos srityse;

prisidéti prie veiksmingo bendradarbiavimo su treciyjy valstybiy
kompetentingomis institucijomis ir tarptautinémis organizacijomis;

padéti nacionalinéms kompetentingoms institucijoms ir Komisijai
plétoti organizacines ir technines ekspertines Zinias, reikalingas
Siam reglamentui jgyvendinti, be kita ko, prisidéti vertinant vals-
tybiy nariy darbuotojy, dalyvaujanéiy jgyvendinant §j reglamenta,
mokymo poreikius;

padéti DI tarnybai remti nacionalines kompetentingas institucijas
kuriant ir plétojant DI apribotas bandomgsias reglamentavimo
aplinkas ir sudaryti palankesnes salygas bendradarbiavimui ir dali-
jimuisi informacija tokiose aplinkose;

prisidéti prie rekomendaciniy dokumenty rengimo ir teikti atitin-
kamas konsultacijas Siuo klausimu;
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m) konsultuoti Komisijg tarptautiniais su DI susijusiais klausimais;

n) teikti nuomones Komisijai dél kvalifikuoty perspéjimy dél bendro-
sios paskirties DI modeliy;

0) gauti valstybiy nariy nuomones apie kvalifikuotus perspéjimus dél
bendrosios paskirties DI modeliy ir apie nacionaling patirtj bei
praktika DI sistemy, visy pirma sistemy, j kuriais yra integruota
bendrosios paskirties DI modeliy, stebésenos ir joms taikomy reika-
lavimy vykdymo uztikrinimo srityse.

67 straipsnis

Patariamasis forumas

1. Isteigiamas patariamasis forumas, kurio paskirtis — teikti technines
ekspertines zinias ir konsultuoti Valdyba bei Komisijg ir prisidéti prie
ju uzduociy pagal §j reglamenta vykdymo.

2. Patariamojo forumo nariais yra subalansuotai atrinkta suinteresuo-
tyjy subjekty, jskaitant pramonés atstovus, startuolius, MV], pilietinés
visuomenés ir akademinés bendruomenés atstovus, grupé. Patariama-
jame forume subalansuotai atstovaujama komerciniams ir nekomerci-
niams interesams, o komerciniy interesy kategorijoje — MV] ir kitoms
jmonéms.

3. Komisija, laikydamasi 2 dalyje nustatyty kriterijy, skiria pataria-
mojo forumo narius i§ pripazinty ekspertiniy ziniy DI srityje turinCiy
suinteresuotyjy subjekty.

4.  Patariamojo forumo nariai skiriami dvejy mety kadencijai, kuri
gali biiti pratgsta ne ilgesniam kaip ketveriy mety laikotarpiui.

5. Pagrindiniy teisiy agenttira, ENISA, Europos standartizacijos
komitetas (CEN), Europos elektrotechnikos standartizacijos komitetas
(CENELEC) ir Europos telekomunikacijy standarty institutas (ETSI)
yra nuolatiniai patariamojo forumo nariai.

6.  Patariamasis forumas parengia savo darbo tvarkos taisykles. Jis i§
savo nariy iSrenka du bendrapirmininkius pagal 2 dalyje nustatytus
kriterijus. Bendrapirmininkiai skiriami dvejy mety kadencijai, kuri
gali buti pratgsta vieng karta.

7.  Patariamasis forumas rengia posédzius bent du kartus per metus.
Patariamasis forumas j savo posédzius gali kviesti ekspertus ir kitus
suinteresuotuosius subjektus.

8. Valdybos arba Komisijos prasymu patariamasis forumas gali
rengti nuomones, rekomendacijas ir rasytines pastabas.

9.  Patariamasis forumas atitinkamai gali sudaryti nuolatinius arba
laikinuosius pogrupius konkretiems su Sio reglamento tikslais susiju-
siems klausimams nagrinéti.

10.  Patariamasis forumas parengia meting savo veiklos ataskaita. Si
ataskaita skelbiama viesai.
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68 straipsnis

Nepriklausomy eksperty moksliné komisija

1. Komisija jgyvendinimo aktu priima nuostatas dél nepriklausomy
eksperty mokslinés komisijos (toliau — moksliné komisija), kuriai
pavesta remti vykdymo uZtikrinimo veikla pagal §j reglamenta, istei-
gimo. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 98 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.

2. Moksling komisijg sudaro ekspertai, kuriuvos Komisija atrenka
remdamasi jy naujausiomis mokslinémis ar techninémis ekspertinémis
ziniomis DI srityje, kuriy reikia 3 dalyje nustatytoms uzduotims atlikti,
ir kurie gali jrodyti, kad atitinka visas $ias sglygas:

a) turi specialiy ekspertiniy Ziniy ir kompetencijos ir moksliniy ar
techniniy ekspertiniy ziniy DI srityje;

b) yra nepriklausomi nuo DI sistemy ar bendrosios paskirties DI
modeliy tiekéjy;

c) sugeba savo veikla vykdyti kruopsciai, tiksliai ir objektyviai.

Komisija, konsultuodamasi su Valdyba, nustato eksperty skaic¢iy komi-
sijoje, atsizvelgdama i butinus poreikius, ir uztikrina teisinga lyCiy ir
geografinj atstovavima.

3. Moksliné komisija konsultuoja ir remia DI tarnyba ir jai padeda,
visy pirma vykdant $ias uzduotis:

a) remiant Sio reglamento jgyvendinima ir vykdymo uztikrinima, kiek
tai susij¢ su bendrosios paskirties DI modeliais ir sistemomis, visy
pirma:

i) pagal 90 straipsnj teikia perspéjimus DI tarnybai apie galimg
bendrosios paskirties DI modeliy Sgjungos lygmens sisteming
rizika;

i) prisideda prie priemoniy ir metodiky, skirty bendrosios paskir-
ties DI modeliy ir sistemy pajégumams vertinti (be kita ko,
panaudojant lyginamuosius parametrus), rengimo;

iii) teikia konsultacijas dél sisteminés rizikos bendrosios paskirties
DI modeliy klasifikavimo;

iv) teikia konsultacijas dél jvairiy bendrosios paskirties DI modeliy
ir sistemy klasifikavimo;

v) prisideda prie priemoniy ir Sablony kiirimo;
b) rinkos prieziiiros institucijy praSymu remiant jy darba;

c) remiant tarpvalstybing rinkos prieziiros veikla, nurodyta
74 straipsnio 11 dalyje, nedarant poveikio rinkos priezitiros institu-
cijy jgaliojimams;

d) remiant DI tarnyba, jai vykdant savo pareigas pagal 81 straipsnj
nustatytos Sajungos apsaugos procediiros kontekste.
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4. Mokslinés komisijos ekspertai savo uzduotis vykdo nesaliskai bei
objektyviai ir uztikrina informacijos ir duomeny, gauty vykdant savo
uzduotis ir veikla, konfidencialuma. Vykdydami savo uzduotis pagal
3 dalj, jie nesickia gauti ir nepriima jokiy nurodymy. Kiekvienas
ekspertas parengia interesy deklaracija, kuri paskelbiama vieSai. DI
tarnyba nustato sistemas ir procediiras, kuriomis biity aktyviai valdomi
galimi interesy konfliktai ir jiems uzkertamas kelias.

5. 11 dalyje nurodyta jgyvendinimo akta jtraukiamos nuostatos dél
salygy, procediiry ir i§samios tvarkos, pagal kurias moksliné komisija ir
jos nariai skelbia perspéjimus ir praso DI tarnybos pagalbos mokslinés
komisijos uzduoc¢iy vykdymui.

69 straipsnis

Valstybiuy nariuy galimybés naudotis eksperty rezervu

1. Valstybés narés gali kreiptis j mokslinés komisijos ekspertus, kad
jie padéty uztikrinti veiklos pagal §j reglamenta vykdyma.

2. Gali biti reikalaujama, kad valstybés narés mokéty rinkliavas uz
eksperty teikiamas konsultacijas ir parama. Rinkliavy struktira ir dydis,
taip pat atlygintiny iSlaidy dydis ir struktiira nustatomi 68 straipsnio
1 dalyje nurodytame jgyvendinimo akte, atsizvelgiant | tinkamo $io
reglamento jgyvendinimo tikslus, i§laidy efektyvuma ir butinybe uztik-
rinti, kad visos valstybés narés galéty veiksmingai naudotis eksperty
paslaugomis.

3. Komisija sudaro palankesnes salygas valstybéms naréms prireikus
laiku pasinaudoti eksperty paslaugomis ir uztikrina, kad Sgjungos DI
bandymy pagalbiniy struktiiry pagal 84 straipsnj ir eksperty pagal $§j
straipsnj vykdomos paramos veiklos derinimas biity organizuojamas
veiksmingai ir suteikty kuo didesnés pridétinés vertés.

2 SKIRSNIS

Nacionalinés kompetentingos institucijos

70 straipsnis

Nacionaliniy = kompetentingy instituciju ir vieno bendro
kontaktinio punkto skyrimas

1.  Kiekviena valstybé naré Sio reglamento tikslais jsteigia arba
paskiria nacionalinémis kompetentingomis institucijomis bent viena
notifikuojancigjg institucijg ir bent vieng rinkos prieziiiros institucija.
Tos nacionalinés kompetentingos institucijos naudojasi savo jgalioji-
mais nepriklausomai, neSaliskai ir netendencingai, kad apsaugoty savo
veiklos bei uzduociy objektyvuma ir uztikrinty Sio reglamento taikyma
ir jgyvendinima. Ty institucijy nariai susilaiko nuo bet kokiy su jy
pareigomis nesuderinamy veiksmy. Su salyga, kad laikomasi Siy
principy, atsizvelgiant j valstybés narés organizacinius poreikius tokig
veiklg ir uzduotis gali vykdyti viena ar daugiau paskirtyjy institucijy.
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2. Valstybés narés pranesa Komisijai notifikuojanciyjy institucijy ir
rinkos priezitiros institucijy pavadinimus ir ty institucijy uzduotis, taip
pat visus vélesnius jy pakeitimus. Valstybés narés ne véliau kaip
2025 m. rugpjucio 2 d. elektroninémis rySio priemonémis vieSai
paskelbia informacija apie tai, kaip galima susisiekti su kompetentin-
gomis institucijomis ir bendrais kontaktiniais punktais. Valstybés narés
Sio reglamento tikslais vieng rinkos priezitros institucijg paskiria vienu
bendru kontaktiniu punktu ir pranesa Komisijai to vieno bendro kontak-
tinio punkto pavadinimg. Komisija tokiy bendry kontaktiniy punkty
saraSg paskelbia viesai.

3. Valstybés narés uztikrina, kad jy nacionalinéms kompetentingoms
institucijoms biity suteikta pakankamai techniniy, finansiniy ir Zmogis-
kyjy istekliy ir bty suteikta infrastruktiira jy uzduotims pagal §j regla-
mentg veiksmingai vykdyti. Visy pirma, nacionalinés kompetentingos
institucijos turi nuolat turéti pakankamai darbuotojy, kuriy kompeten-
cija ir ekspertinés Zzinios apimty i§samy DI technologijy, duomeny ir
duomeny kompiuterijos, asmens duomeny apsaugos, kibernetinio
saugumo, pagrindiniy teisiy, rizikos sveikatai ir saugai, taip pat
esamy standarty bei teisiniy reikalavimy iSmanyma. Valstybés narés
kasmet jvertina ir, prireikus, atnaujina Sioje dalyje nurodytus su kompe-
tencija ir iStekliais susijusius reikalavimus.

4. Nacionalinés kompetentingos institucijos imasi tinkamy priemoniy
uztikrinti tinkamam kibernetinio saugumo lygiui.

5. Vykdydamos savo uzduotis, nacionalinés kompetentingos institu-
cijos laikosi 78 straipsnyje nustatyty konfidencialumo pareigy.

6.  Ne véliau kaip 2025 m. rugpjacio 2 d., o véliau — kartg per dvejus
metus valstybés narés praneSa Komisijai apie nacionaliniy kompeten-
tingy institucijy finansiniy ir zmogiskyjy istekliy bukle ir pateikia jy
tinkamumo jvertinima. Komisija §ig informacija perduoda Valdybai
aptarti ir galimoms rekomendacijoms pateikti.

7.  Komisija padeda nacionalinéms kompetentingoms institucijoms
keistis patirtimi.

8. Nacionalinés kompetentingos institucijos gali teikti gaires ir pata-
rimus dél $io reglamento jgyvendinimo, visy pirma MV], iskaitant
startuolius, atitinkamai atsizvelgdamos | Valdybos ir Komisijos gaires
ir patarimus. Kai nacionalinés kompetentingos institucijos ketina DI
sistemos atzvilgiu pateikti gairiy ir patarimy srityse, kurioms taikoma
kiti Sajungos teisés aktai, atitinkamai pagal tuos Sgjungos teisés aktus
konsultuojamasi su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis.

9. Kai Sis reglamentas taikomas Sajungos institucijoms, jstaigoms,
organams ar agentiiroms, jy priezitros tikslu kompetentingos institu-
cijos funkcijas vykdo Europos duomeny apsaugos prieziliros parei-

gunas.
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VIII SKYRIUS
DIDELES RIZIKOS DI SISTEMU ES DUOMENU BAZE

71 straipsnis

IIT priede iSvardyty didelés rizikos DI sistemy ES duomenuy bazé

1.  Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, sukuria ir
tvarko ES duomeny baze, kurioje saugoma $io straipsnio 2 ir 3 dalyse
nurodyta informacija, susijusi su 6 straipsnio 2 dalyje nurodytomis
pagal 49 ir 60 straipsnius uzregistruotomis didelés rizikos DI sistemomis
ir DI sistemomis, kurios pagal 6 straipsnio 3 dalj nelaikomos didelés
rizikos DI sistemomis ir kurios yra uzregistruotos pagal 6 straipsnio
4 dalj ir 49 straipsnj. Nustatydama tokios duomeny bazés funkcines
specifikacijas, Komisija konsultuojasi su atitinkamais ekspertais,
o atnaujindama tokios duomeny bazés funkcines specifikacijas — su
Valdyba.

2. VIII priedo A ir B skirsniuose iSvardytus duomenis j ES duomeny
baze¢ jveda tiekéjas arba, kai taikytina, jgaliotas atstovas.

3. VII priedo C skirsnyje iSvardytus duomenis | ES duomeny bazg¢
iveda diegéjas, kuris yra valdzios institucija, agentiira ar jstaiga arba
kuris veikia jy vardu, pagal 49 straipsnio 3 ir 4 dalis.

4. ISskyrus 49 straipsnio 4 dalyje ir 60 straipsnio 4 dalies ¢ punkte
nurodyta skirsnj, su ES duomeny bazéje saugoma informacija, uzregist-
ruota pagal 49 straipsnj, turi biiti galima vartotojui patogiu biidu susi-
pazinti ir ji turi bati skelbiama vieSai. Informacija turéty buti lengvai
narSoma ir kompiuterio nuskaitoma. Pagal 60 straipsnj uzregistruota
informacija yra prieinama tik rinkos prieZitiros institucijoms ir Komi-
sijai, iSskyrus atvejus, kai galimas tickéjas ar tiekéjas yra daves suti-
kima, kad $§i informacija biity prieinama viesai.

5. ES duomeny bazéje saugomi tik tie asmens duomenys, kurie yra
bitini informacijai pagal §j reglamentg rinkti ir tvarkyti. Ta informacija
apima fiziniy asmeny, atsakingy uz sistemos registravimg ir turinciy
teisinius jgaliojimus atstovauti atitinkamai tiekéjui arba diegéjui, vardus
bei pavardes ir kontaktinius duomenis.

6. Komisija yra ES duomeny bazés valdytoja. Ji teikia tiekéjams,
galimiems tiekéjams ir diegéjams tinkamg techning ir administracing
parama. ES duomeny bazé turi atitikti taikomus prieinamumo reikala-
vimus.
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IX SKYRIUS

STEBESENA PO PATEIKIMO RINKAI, DALIJIMASIS INFORMACIJA
IR RINKOS PRIEZIURA

1 SKIRSNIS

Stebésena po pateikimo rinkai

72 straipsnis

Tiekéju vykdoma stebésena po pateikimo rinkai ir didelés rizikos
DI sistemy stebésenos po pateikimo rinkai planas

1. Tiekéjai nustato stebésenos po pateikimo rinkai sistema ir jos
duomenis dokumentuoja tokiu biidu, kuris yra proporcingas DI techno-
logijy pobudziui ir didelés rizikos DI sistemos keliamai rizikai.

2. Naudojantis stebésenos po pateikimo rinkai sistema aktyviai ir
sistemingai renkami, dokumentuojami ir analizuojami atitinkami
duomenys, kuriuos gali teikti diegéjai arba kurie gali biiti renkami
naudojantis kitais informacijos apie didelés rizikos DI sistemy veikimo
efektyvuma Saltiniais visa jy gyvavimo laikotarpj ir kurie sudaro
salygas tiekéjui jvertinti, ar DI sistemos nuolat atitinka III skyriaus
2 skirsnyje nustatytus reikalavimus. Kai aktualu, stebésena po patei-
kimo rinkai apima sgveikos su kitomis DI sistemomis analizg. Si
pareiga netaikoma diegéjy, kurie yra teisésaugos institucijos, neskelbti-
niems operatyviniams duomenims.

3. Stebésenos po pateikimo rinkai sistema grindziama stebésenos po
pateikimo rinkai planu. Stebésenos po pateikimo rinkai planas yra
vienas i§ IV priede nurodyty techniniy dokumenty. Komisija ne véliau
kaip 2026 m. vasario 2 d. priima jgyvendinimo aktg, kuriame nusta-
tomos i$samios nuostatos dél stebésenos po pateikimo rinkai plano
Sablono ir j plang jtrauktiny elementy sgraso. Tas jgyvendinimo aktas
priimamas laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proce-
diros.

4.  Didelés rizikos DI sistemy, kurioms taikomi I priedo A skirsnyje
iSvardyti Sgjungos derinamieji teisés aktai, atveju, jeigu pagal tuos
teisés aktus stebésenos po pateikimo rinkai sistema jau yra jdiegta,
o planas jau yra parengtas, siekiant uZztikrinti nuosekluma, i§vengti
veiksmy dubliavimosi ir kuo labiau sumazinti papildomg nasta, tiekéjai,
naudodamiesi 3 dalyje nurodyta Sablonu, gali pasirinkti j pagal tuos
teisés aktus jau sukurtas sistemas ir parengtus planus atitinkamai inte-
gruoti 1, 2 ir 3 dalyse apibiudintus bitinus elementus, su salyga, kad
taip bus uztikrintas lygiavertis apsaugos lygis.

Pirma Sios dalies pastraipa taip pat taikoma III priedo 5 punkte nuro-
dytoms didelés rizikos DI sistemoms, kurias rinkai pateiké arba pradéjo
naudoti finansy jstaigos, kurioms pagal Sajungos finansiniy paslaugy
teisés aktus taikomi reikalavimai, susij¢ su jy vidaus valdymu, tvarka ar
procesais.
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2 SKIRSNIS

Dalijimasis informacija apie rimtus incidentus

73 straipsnis

PraneSimas apie rimtus incidentus

1. DI sistemas Sgjungos rinkai pateikiantys tiekéjai valstybiy nariy,
kuriose jvyko rimtas incidentas, rinkos prieziiiros institucijoms pranesa
apie visus tokius incidentus.

2. 1 dalyje nurodytas praneSimas pateikiamas iSkart po to, kai
tiekéjas nustato priezastinj ry$j tarp DI sistemos ir rimto incidento
arba pagrijsta tokio rysio tikimybe, ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip
per 15 dieny po to, kai tiekéjas arba, kai taikytina, diegéjas suzino apie
rimtg incidenta.

Nustatant pirmoje pastraipoje nurodyta praneSimo laikotarpi atsizvel-
giama | rimto incidento sunkumg.

3. Nepaisant §io straipsnio 2 dalies, placiai paplitusio pazeidimo arba
rimto incidento, kaip apibrézta 3 straipsnio 49 punkto b papunktyje,
atveju $io straipsnio 1 dalyje nurodyta ataskaita pateikiama iskart, ir ne
véliau kaip dvi dienos nuo tada, kai tiekéjas arba, kai taikoma, diegéjas
suzino apie incidentg.

4. Nepaisant 2 dalies, asmens mirties atveju praneSimas pateikiamas
i§ karto po to, kai tiekéjas arba diegéjas nustato arba jtaria didelés
rizikos DI sistemos ir rimto incidento priezastinj rysj, tai padaroma
ne véeliau kaip per 10 dieny nuo tos dienos, kai tiekéjas arba, kai
taikytina, diegéjas suzino apie rimtg incidenta.

5. Kai tai biitina siekiant uztikrinti, kad pranesimai bty pateikiami
laiku, tickéjas arba, kai taikytina, diegéjas gali pateikti pradinj neiSsamy
pranesimg, o véliau — i§samy prane§ima.

6. PraneSegs apie rimta incidenta pagal 1 dalj, tiekéjas nedelsdamas
atlicka biitinus tyrimus, susijusius su rimtu incidentu ir atitinkama DI
sistema. Tai apima incidento rizikos vertinimg ir taisomuosius
veiksmus.

Atlikdamas pirmoje pastraipoje nurodytus tyrimus tiekéjas bendradar-
biauja su kompetentingomis institucijomis ir, kai aktualu, su atitinkama
notifikuotaja jstaiga ir, prie§ tai neinformaves kompetentingy institucijy
apie tokius veiksmus, neatlieka jokiy tyrimy, kuriy metu atitinkama DI
sistema bty pakeista taip, kad tai galéty turéti jtakos vélesniam inci-
dento priezasCiy vertinimui.

7. Gavusi prane$ima, susijusj su 3 straipsnio 49 punkto c¢ papunktyje
nurodytu rimtu incidentu, atitinkama rinkos prieziiiros institucija infor-
muoja 77 straipsnio 1 dalyje nurodytas nacionalines valdZios institu-
cijas ar jstaigas. Siekdama palengvinti §io straipsnio 1 dalyje nustatyty
pareigy vykdymg Komisija parengia specialias gaires. Tos gairés
priimamos ne véliau kaip 2025 m. rugpjucio 2 d. ir reguliariai verti-
namos.
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8. Rinkos prieziliros institucija per septynias dienas nuo Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyto prane$imo gavimo dienos imasi tinkamy
priemoniy, kaip numatyta Reglamento (ES) 2019/1020 19 straipsnyje,
ir laikosi tame reglamente nustatyty pranesimo procediiry.

9. I priede nurodyty didelés rizikos DI sistemy, kurias rinkai
pateiké arba pradéjo naudoti tiekéjai, kuriems taikomi Sgjungos teisé
aktai, nustatantys praneS§imo pareigas, lygiavertes nustatytoms Siame
reglamente, atveju praneSama tik apie 3 straipsnio 49 punkto ¢ papunk-
tyje nurodytus rimtus incidentus.

10.  Didelés rizikos DI sistemy, kurios yra prietaisy saugos kompo-
nentai arba kurios pacios yra prietaisai, kurioms taikomi reglamentai
(ES) 2017/745 ir (ES) 2017/746, atveju praneSama tik apie Sio regla-
mento 3 straipsnio 49 punkto ¢ papunktyje nurodytus rimtus incidentus
ir apie juos praneSama valstybiy nariy, kuriose jvyko incidentas, tuo
tikslu pasirinktai nacionalinei kompetentingai institucijai.

11.  Nacionalinés kompetentingos institucijos pagal Reglamento
(ES) 2019/1020 20 straipsnj nedelsdamos pranesa Komisijai apie kiek-
vieng rimta incidenta nepriklausomai nuo to, ar jos émési veiksmy jo
atzvilgiu.

3 SKIRSNIS

Vykdymo uZtikrinimas

74 straipsnis

Sajungos rinkoje esanciy DI sistemy rinkos priezitura ir kontrolé

1. DI sistemoms, kurios patenka | Sio reglamento taikymo sritj,
taikomas Reglamentas (ES) 2019/1020. Sio reglamento veiksmingo
vykdymo uztikrinimo tikslais:

a) visos nuorodos j ekonominés veiklos vykdytoja pagal Reglamentg
(ES) 2019/1020 suprantamos kaip apimancios visus Sio reglamento
2 straipsnio 1 dalyje nurodytus veiklos vykdytojus;

b) visos nuorodos i gaminj pagal Reglamenta (ES) 2019/1020 supran-
tamos kaip apimancios visas DI sistemas, kurioms taikomas $is
reglamentas.

2. Vykdydamos savo pareigas pranesti pagal Reglamento
(ES) 2019/1020 34 straipsnio 4 dalj, rinkos priezitiros institucijos
kasmet pranesa Komisijai ir atitinkamoms nacionalinéms konkurencijos
institucijoms visg vykdant rinkos priezitros veiklg nustatytg informa-
cija, kuri gali buti svarbi konkurencijos taisykles reglamentuojanciy
Sajungos teisés akty taikymui. Jos taip pat kasmet pranesa Komisijai
apie tais metais vykdytos draudziamos praktikos atvejus ir apie prie-
mones, kuriy buvo imtasi.

3. Didelés rizikos DI sistemy, susijusiy su gaminiais, kuriems
taikomi I priedo A skirsnyje iSvardyti Sgjungos derinamieji teisés
aktai, atveju Sio reglamento tikslais rinkos prieziliros institucija yra
pagal tuos teisés aktus paskirta institucija, atsakinga uz rinkos prie-
zitros veikla.
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Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, esant tinkamoms aplinkybéms vals-
tybés narés gali paskirti kitg atitinkamg institucijg veikti kaip rinkos
prieziliros institucija, su salyga, kad jos uztikrins veiklos koordinavimag
su atitinkamomis sektoriy rinkos priezitiros institucijomis, atsakingomis
uz I priede iSvardyty Sajungos derinimo teisés akty vykdymo uztikri-
nima.

4. Sio reglamento 79-83 straipsniuose nurodytos procediiros netai-
komos DI sistemoms, susijusioms su gaminiais, kuriems taikomi
I priedo A skirsnyje iSvardyti Sajungos derinamieji teisés aktai, kai
tokiuose teisés aktuose jau numatytos procediiros, kuriomis uztikri-
namas lygiavertis apsaugos lygis arba kuriomis sickiama tokio paties
tikslo. Tokiais atvejais taikomos atitinkamos sektoriy procediiros.

5. Nedarant poveikio rinkos priezitiros institucijy jgaliojimams pagal
Reglamento (ES) 2019/1020 14 straipsnj, veiksmingo $io reglamento
vykdymo uztikrinimo tikslais rinkos priezitiros institucijos atitinkamai
to reglamento 14 straipsnio 4 dalies d ir j punktuose nurodytais jgalio-
jimais gali naudotis nuotoliniu btidu.

6.  Didelés rizikos DI sistemy, kurias rinkai pateikia, pradeda naudoti
arba naudoja finansy jstaigos, kurias reglamentuoja Sajungos finansiniy
paslaugy teisés aktai, atveju Sio reglamento tikslais rinkos prieziliros
institucija yra atitinkama nacionaliné institucija, atsakinga uz ty jstaigy
finansing priezilirg pagal tuos teisés aktus, tiek, kiek DI sistemos patei-
kimas rinkai, prad¢jimas naudoti arba naudojimas yra tiesiogiai susijes
su ty finansiniy paslaugy teikimu.

7.  Nukrypstant nuo 6 dalies, atitinkamomis aplinkybémis ir su
salyga, kad bus uztikrinta veiklos koordinavimas, Sio reglamento tiks-
lais valstybé naré gali rinkos prieziiiros institucija paskirti kitg atitin-
kamg institucijg.

Nacionalinés rinkos prieziliros institucijos, prizilirin¢ios reguliuojamas
kredito jstaigas, reglamentuojamas pagal Direktyva 2013/36/ES, kurios
dalyvauja bendrame prieziiiros mechanizme, nustatytame Reglamentu
(ES) Nr. 1024/2013, turéty nedelsdamos pateikti Europos Centriniam
Bankui visg vykdant rinkos priezitiros veikla nustatytg informacija, kuri
gali biiti svarbi Europos Centrinio Banko prudencinés prieziiiros uzduo-
tims, nurodytoms tame reglamente.

8. Didelés rizikos DI sistemy, iSvardyty $io reglamento III priedo
1 punkte atveju, tiek, kiek tos sistemos naudojamos teisésaugos, sieny
valdymo ir teisingumo ir demokratijos tikslais, taip pat didelés rizikos
DI sistemy, i$vardyty Sio reglamento III priedo 6, 7 ir 8 punktuose,
atveju valstybés narés §io reglamento tikslais rinkos prieziliros institu-
cijomis paskiria kompetentingas duomeny apsaugos prieziiiros institu-
cijas pagal Reglamentg (ES) 2016/679 ar Direktyva (ES) 2016/680 arba
kitas institucijas, paskiriamos laikantis ty paciy salygy, kurios yra
nustatytos Direktyvos (ES) 2016/680 41—44 straipsniuose. Rinkos prie-
zitros veikla jokiu budu nedaro poveikio teisminiy institucijy neprik-
lausomumui ar ja kitaip nesikiSama j jy veikla, kai jos vykdo teismines
funkcijas.
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9. Kai Sis reglamentas taikomas Sajungos institucijoms, jstaigoms,
organams ar agentliroms, jy atzvilgiu rinkos priezitiros institucijos funk-
cijas vykdo Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas, iSskyrus
Europos Sgjungos Teisingumo Teismo, vykdancio savo teismines funk-
cijas, atveji.

10.  Valstybés narés sudaro palankias salygas koordinuoti pagal §j
reglamentg paskirty rinkos priezitiros institucijy ir kity atitinkamy
nacionaliniy institucijy ar jstaigy, prizilirin¢iy, kaip taikomi I priede
iSvardyti Sgjungos derinamieji teisés aktai ar Kkiti Sgjungos teisés
aktai, kurie gali biiti svarbts III priede nurodytoms didelés rizikos DI
sistemoms, veikla.

11.  Rinkos prieziliros institucijos ir Komisija turi turéti galimybe
pagal Reglamento (ES) 2019/1020 9 straipsnj pasitlyti bendrg veikla,
jskaitant bendrus tyrimus, kurig vykdyty pacios rinkos priezitiros insti-
tucijos arba rinkos priezitiros institucijos kartu su Komisija ir kuria bty
sieckiama skatinti atitiktj, nustatyti neatitikties atvejus, didinti informuo-
tumg arba teikti su Siuo reglamentu susijusias gaires dél konkreciy
kategorijy didelés rizikos DI sistemy, kurios, kaip nustatyta, kelia
didele rizika dviejose ar daugiau valstybiy nariy. DI tarnyba padeda
koordinuoti bendrus tyrimus.

12.  Nedarant poveikio pagal Reglamentg (ES) 2019/1020 numaty-
tiems jgaliojimams, kai aktualu, ir nevirSijant to, kas butina rinkos
priezitros institucijy uzduotims atlikti, tiekéjai Sioms institucijoms
turi suteikti visapusiS$ka prieiga prie dokumenty, taip pat didelés rizikos
DI sistemy plétojimui naudojamy mokymo, validavimo ir bandymo
duomeny rinkiniy, jskaitant, kai tinkama, ir taikant apsaugos priemones,
taikomyjy programy sasajas (API) arba kitas atitinkamas technines prie-
mones ir jrankius, kurie sudaro salygas nuotolinei prieigai.

13.  Prieiga prie didelés rizikos DI sistemos pirminio kodo rinkos
priezitros institucijoms tiekéjai suteikia gave jy motyvuotg prasymag
ir tik tada, kai tenkinamos abi Sios salygos:

a) prieiga prie pirminio kodo yra bitina siekiant jvertinti didelés
rizikos DI sistemos atitiktj IIT skyriaus 2 skirsnyje nustatytiems
reikalavimams ir

b) nebejmanoma atlikti kity bandymo ir audito procediry ir patikri-
nimy, pagristy tiekéjo pateiktais duomenimis ir dokumentais, arba
paaiskéjo, kad tokiy procediiry ir patikrinimy nepakanka.

14.  Visa rinkos prieZiliros institucijy gauta informacija ar doku-
mentai tvarkomi laikantis 78 straipsnyje nustatyty konfidencialumo
pareigy.

75 straipsnis

Savitarpio pagalba, rinkos prieziiira ir bendrosios paskirties DI
sistemu kontrolé

1. Kai DI sistema grindZziama bendrosios paskirties DI modeliu,
o modelj bei sistemg yra sukirgs tas pats tiekéjas, DI tarnyba turi
jgaliojimus stebéti ir prizitréti, kaip tos DI sistemos atzvilgiu laikomasi
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Siame reglamente nustatyty pareigy. Kad galéty vykdyti savo stebé-
senos ir priezitros uzduotis, DI tarnyba turi visus rinkos priezitiros
institucijos jgaliojimus, numatytus Siame skirsnyje ir Reglamente
(ES) 2019/1020.

2. Jei atitinkamos rinkos prieziliros institucijos turi pakankamag
pagrindg manyti, kad bendrosios paskirties DI sistemos, kurias diegéjai
gali tiesiogiai naudoti bent vienai paskirciai, kuri pagal §j reglamentg
priskiriama didelés rizikos kategorijai, neatitinka Siame reglamente
nustatyty reikalavimy, jos bendradarbiauja su DI tarnyba, kad atlikty
atitikties vertinimus, ir atitinkamai informuoja Valdybg ir kitas rinkos
prieziliros institucijas.

3. Tais atvejais, kai rinkos prieziliros institucija negali uzbaigti
didelés rizikos DI sistemos tyrimo, nes negavo prieigos prie tam tikros
su bendrosios paskirties DI modeliu susijusios informacijos, nors ir
déjo visas tinkamas pastangas tai informacijai gauti, ji gali pateikti
DI tarnybai pagrjsta praSyma, kuriuo buty uztikrinta prieiga prie tos
informacijos. Tokiu atveju DI tarnyba nedelsdama ir bet kuriuo atveju
per 30 dieny pateikia prasanciajai institucijai visa informacija, kurig DI
tarnyba laiko svarbia siekiant nustatyti, ar didelés rizikos DI sistema
neatitinka reikalavimy. Rinkos prieziliros institucijos pagal Sio regla-
mento 78 straipsnj uztikrina gautos informacijos konfidencialuma.
Mutatis mutandis taikoma Reglamento (ES) 2019/1020 VI skyriuje
numatyta procedira.

76 straipsnis

Rinkos prieZiiiros instituciju vykdoma bandymo realiomis
sglygomis prieZiura

1. Rinkos prieziliros institucijos yra kompetentingos ir turi jgalio-
jimus uztikrinti, kad bandymas realiomis salygomis atitikty $j regla-
menta.

2. Kai bandymas realiomis sglygomis atlickamas DI sistemy, kurios
58 straipsnj, atzvilgiu, rinkos priezitros institucijos, vykdydamos apri-
botos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos priezitiros funkcija,
patikrina, ar laikomasi 60 straipsnio. Tos institucijos gali atitinkamai
leisti, kad tiekéjas arba galimas tiekéjas bandymg realiomis sglygomis
atlikty nukrypdamas nuo 60 straipsnio 4 dalies f ir g punktuose nusta-

tyty salygy.

3. Jei galimas tiekéjas, tiekéjas arba trecioji Salis rinkos priezitiros
institucijg yra informave apie rimtg incidentg arba jei ta institucija turi
kity motyvy manyti, kad nevykdomos 60 ir 61 straipsniuose nustatytos
salygos, ji gali atitinkamai savo teritorijoje priimti bet kurj i$ §iy spren-
dimy:

a) sustabdyti arba nutraukti bandyma realiomis sglygomis;

b) reikalauti, kad tiekéjas arba galimas tiekéjas ir diegéjas arba galimas
diegéjas pakeisty bet kurj bandymo realiomis salygomis aspekta.
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4. Jeigu rinkos prieziliros institucija yra priémusi $io straipsnio
3 dalyje nurodyta sprendimg arba yra pareiskusi prieStaravima, kaip
tai suprantama 60 straipsnio 4 dalies b punkte, tame sprendime arba
prieStaravime nurodomi motyvai ir tai, kaip tiekéjas arba galimas
tiekéjas gali ta sprendima arba prieStaravima uzginéyti.

5. Kai taikytina, kai rinkos prieziGiros institucija priima 3 dalyje
nurodyta sprendima, ji prane$a to sprendimo motyvus kity valstybiy
nariy, kuriose ta DI sistema buvo bandoma pagal bandymy plana,
rinkos prieziliros institucijoms.

77 straipsnis

Pagrindines teises ginandciy institucijy jgaliojimai

1. Nacionalinés valdZios institucijos arba jstaigos, prizilirin¢ios, kaip
vykdomos pareigos pagal Sgjungos teisés aktus dél pagrindiniy teisiy,
iskaitant teis¢ nebiiti diskriminuojamiems, apsaugos, kai naudojamos
III priede nurodytos didelés rizikos DI sistemos, arba uZztikrinancios
ty pareigy vykdyma, turi jgaliojimus prasyti prieigos prie visy pagal
§i reglamentg parengty ar saugomy dokumenty ir juos gauti suprantama
kalba ir prieinamu formatu, kai prieiga prie ty dokumenty yra biitina jy
jgaliojimams veiksmingai jgyvendinti laikantis jy jurisdikcijos riby.
Atitinkama valdzios institucija ar jstaiga apie tokj praSyma informuoja
atitinkamos valstybés narés rinkos prieziliros institucija.

2. Ne véeliau kaip 2024 m. lapkri¢io 2 d. kiekviena valstybé naré
identifikuoja 1 dalyje nurodytas valdzios institucijas ar jstaigas ir jy
saraSg paskelbia vieSai. Valstybés narés pateikia sarasag Komisijai bei
kitoms valstybéms naréms ir nuolat jj atnaujina.

3. Jeigu 1 dalyje nurodyty dokumenty nepakanka, kad biity galima
jsitikinti, ar buvo nesilaikyta Sgjungos teisés aktuose, kuriais saugomos
pagrindinés teisés, nustatyty pareigy, 1 dalyje nurodyta valdzios insti-
tucija arba jstaiga gali pateikti rinkos prieziliros institucijai motyvuotg
prasymg organizuoti didelés rizikos DI sistemos bandyma techninémis
priemonémis. Rinkos priezitiros institucija per pagrista laikotarpj po
prasymo pateikimo suorganizuoja bandymg glaudziai bendradarbiau-
dama su prasancigja valdzios institucija ar jstaiga.

4. Visa informacija ar dokumentai, kuriuos $io straipsnio 1 dalyje
nurodytos nacionalinés valdzios institucijos ar jstaigos gavo pagal Sio
straipsnio nuostatas, tvarkomi laikantis 78 straipsnyje nustatyty konfi-
dencialumo pareigy.

78 straipsnis

Konfidencialumas

1. Komisija, rinkos prieziliros institucijos ir notifikuotosios jstaigos
ir visi kiti fiziniai ar juridiniai asmenys, dalyvaujantys taikant §j regla-
menta, pagal Sajungos ar nacionalinés teisés aktus uztikrina informa-
cijos ir duomeny, gauty vykdant jy uzduotis ir veikla, konfidencialuma,
kad visy pirma bty apsaugotos:
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a) intelektinés nuosavybés teisés ir fizinio ar juridinio asmens konfi-
denciali verslo informacija ar komercinés paslaptys, jskaitant
pirminj koda, iSskyrus atvejus, nurodytus Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2016/943 (1) 5 straipsnyje;

b) veiksmingas Sio reglamento jgyvendinimas, visy pirma patikrinimy,
tyrimy arba audity tikslais;

¢) visuomenés ir nacionalinio saugumo interesai;

d) baudziamojo ar administracinio proceso vykdymas;

e) pagal Sajungos arba nacionalinés teisés aktus jslaptinta informacija.

2. Institucijos, dalyvaujancios taikant §j reglamenta pagal 1 dalj,
praso tik ty duomeny, kurie yra tikrai biitini DI sistemy keliamai rizikai
jvertinti ir jy jgaliojimams vykdyti laikantis $io reglamento ir Regla-
mento (ES) 2019/1020. Jos jdiegia tinkamas ir veiksmingas kibernetinio
saugumo priemones, kad biity apsaugotas gautos informacijos bei
duomeny saugumas ir konfidencialumas, o surinktus duomenis iStrina
iSkart, kai tik jie yra nebereikalingi tikslui, kuriuo jie buvo gauti, pagal
taikytinus Sajungos ar nacionalinés teisés aktus.

3. Nedarant poveikio 1 ir 2 dalims, informacija, kuria konfidencialiai
keiCiasi nacionalinés kompetentingos institucijos tarpusavyje arba su
Komisija, neatskleidziama i$ anksto nepasikonsultavus su ja pateikusia
nacionaline kompetentinga institucija ir diegéju, kai III priedo 1, 6 arba
7 punkte nurodytas didelés rizikos DI sistemas naudoja teisésaugos,
sieny kontrolés, imigracijos ar prieglobsCio institucijos ir jei toks
atskleidimas kelty grésme visuomenés ir nacionalinio saugumo intere-
sams. Sis keitimasis informacija neapima neskelbtiny operatyviniy
duomeny, susijusiy su teisésaugos, sieny kontrolés, imigracijos ar prie-
globscio institucijy veikla.

Kai teisésaugos, imigracijos ar prieglobs¢io institucijos yra didelés
rizikos DI sistemy, nurodyty III priedo 1, 6 ar 7 punkte, tiekéjos,
IV priede nurodyti techniniai dokumentai turi likti ty institucijy patal-
pose. Tos institucijos uZtikrina, kad, pateikusios praSyma, atitinkamai
74 straipsnio 8 ir 9 dalyse nurodytos rinkos prieziliros institucijos
galéty nedelsdamos susipazinti su dokumentais arba gauti jy kopijas.
Susipazinti su tais dokumentais ar jy kopijomis leidziama tik rinkos
prieziliros institucijos darbuotojams, turintiems atitinkamo lygio asmens
patikimumo pazyméjima.

4. 1, 2 ir 3 dalimis nedaromas poveikis Komisijos, valstybiy nariy ir
atitinkamy jy institucijy, taip pat notifikuotyjy jstaigy teiséms ir parei-
goms keistis informacija ir platinti jspéjimus, be kita ko, tarpvalstybinio
bendradarbiavimo kontekste, taip pat nedaro poveikio atitinkamy Saliy
pareigoms teikti informacijg pagal valstybiy nariy baudziamajg teise.

(") 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2016/943 dé¢l neatskleistos praktinés patirties ir verslo informacijos
(komerciniy paslap¢iy) apsaugos nuo neteiséto jy gavimo, naudojimo ir
atskleidimo (OL L 157, 2016 6 15, p. 1).
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5. Komisija ir valstybés narés, kai tai biitina, laikydamosi atitinkamy
tarptautiniy ir prekybos susitarimy nuostaty, gali keistis konfidencialia
informacija su treciyjy valstybiy, su kuriomis jos yra sudariusios dvisa-
lius arba daugiasalius konfidencialumo susitarimus, kuriais uztikri-
namas reikiamas konfidencialumo lygis, reguliavimo institucijomis.

79 straipsnis

Nacionalinio lygmens procediira, taikoma rizikg kelian¢ioms DI
sistemoms

1. Rizika kelianc¢ios DI sistemos laikomos pavojy kelian¢iu gaminiu,
kaip apibrézta Reglamento (ES) 2019/1020 3 straipsnio 19 punkte, tiek,
kiek jos kelia rizika asmeny sveikatai ar saugai arba pagrindinéms
teiséms.

2. Jeigu valstybés narés rinkos prieziliros institucija turi pakankamo
pagrindo manyti, kad DI sistema kelia 1 dalyje nurodyty rizika, ji
atlieka atitinkamg DI sistemos vertinima, kad nustatyty ar jos atzvilgiu
laikomasi visy Siame reglamente nustatyty reikalavimy ir pareigy.
Ypatingas démesys skiriamas DI sistemoms, kelianCioms rizikg pazei-
dziamoms grupéms. Kai nustatoma rizika pagrindinéms teiséms, rinkos
prieziliros institucija taip pat nedelsdama informuoja atitinkamas
77 straipsnio 1 dalyje nurodytas nacionalines valdzios institucijas ar
jstaigas ir su jomis visapusiSskai bendradarbiauja. Atitinkami veiklos
vykdytojai prireikus bendradarbiauja su rinkos prieziliros institucija ir
77 straipsnio 1 dalyje nurodytomis kitomis nacionalinémis valdzios
institucijomis ar jstaigomis.

Jeigu atlikdama tg vertinima rinkos priezitiros institucija arba, kai taiky-
tina, rinkos priezitiros institucija, bendradarbiaudama su 77 straipsnio
1 dalyje nurodyta nacionaline valdZios institucija, nustato, kad DI
sistemos atzvilgiu nesilaikoma Siame reglamente nustatyty reikalavimy
ir pareigy, ji nepagristai nedelsdama pareikalauja, kad atitinkamas
veiklos vykdytojas imtysi visy reikiamy taisomyjy veiksmy, kad bty
uztikrinta DI sistemos atitiktis, DI sistema biity pasalinta i§ rinkos arba
ji buty atSaukta per laikotarpi, kurj rinkos prieZiliros institucija gali
nustatyti, ir bet kuriuo atveju per trumpesnj nei 15 darbo dieny laiko-
tarpj arba kaip numatyta atitinkamuose Sajungos derinamuosiuose
teisés aktuose.

Rinkos priezidros institucija apie tai informuoja atitinkama notifikuotaja
istaiga. Sios dalies antroje pastraipoje nurodytoms priemonéms
taikomas Reglamento (ES) 2019/1020 18 straipsnis.

3. Jei rinkos priezitiros institucija mano, kad reikalavimy nesilai-
koma ne tik jos nacionalinéje teritorijoje, ji nepagrjstai nedelsdama
informuoja Komisija ir kitas valstybes nares apie vertinimo rezultatus
ir veiksmus, kuriy ji nurodé imtis veiklos vykdytojui.

4. Veiklos vykdytojas uztikrina, kad visy reikiamy taisomuyjy
veiksmy bty imtasi visy atitinkamy DI sistemy, kurias jis pateiké
Sajungos rinkai, atzvilgiu.
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5. Jeigu per 2 dalyje nurodyta laikotarpj su DI sistema susijusios
veiklos vykdytojas nesiima tinkamy taisomyjy veiksmy, rinkos prie-
ziliros institucija imasi visy tinkamy laikinyjy priemoniy, kad bty
uzdraustas arba apribotas DI sistemos pateikimas jos nacionalinei rinkai
arba pradéjimas naudoti, gaminys arba atskira DI sistema biity pasalinti
i$ rinkos arba atSaukti. Apie tokias priemones ta institucija nepagristai
nedelsdama pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

6. 5 dalyje nurodytame praneSime pateikiami visi turimi duomenys,
visy pirma informacija, kurios reikia reikalavimy neatitinkanciai DI
sistemai identifikuoti, DI sistemos ir vertés grandinés kilmeé, jtariamo
reikalavimy nesilaikymo ir keliamos rizikos pobudis, nacionaliniy prie-
moniy, kuriy imtasi, pobudis ir trukmé, taip pat atitinkamo veiklos
vykdytojo pateikti argumentai. Visy pirma rinkos prieziiiros institucijos
nurodo, ar reikalavimy nesilaikymas sietinas su viena ar daugiau i§ Siy
priezasciy:

a) nesilaikoma 5 straipsnyje nurodyto su DI susijusios praktikos drau-
dimo;

b) didelés rizikos DI sistema neatitinka III skyriaus 2 skirsnyje nusta-
tyty reikalavimy;

c) 40 ir 41 straipsniuose nurodyti darnieji standartai arba bendrosios
specifikacijos, kuriais remiantis daryta atitikties prezumpcija, turi
trakumy;

d) nesilaikoma 50 straipsnio.

7. Kitos rinkos priezitiros institucijos nei procediirg inicijavusios
valstybés narés rinkos priezitiros institucija nedelsdamos informuoja
Komisijg ir kitas valstybes nares apie visas priemones, kuriy émeési,
ir pateikia visg turimg papildoma informacija, susijusig su atitinkamai
DI sistemai taikomy reikalavimy nesilaikymu, o jei nesutinka su nacio-
naline priemone, apie kurig pranesta, — savo prieStaravimus.

8. Jeigu per tris ménesius nuo §io straipsnio 5 dalyje nurodyto prane-
§imo gavimo nei valstybés narés rinkos prieziliros institucija, nei Komi-
sija nepareiskia prieStaravimo dél laikinosios priemonés, kurios émési
kitos valstybés narés rinkos prieziiiros institucija, ta priemoné laikoma
pagrista. Tai nedaro poveikio atitinkamo veiklos vykdytojo procesinéms
teiséms pagal Reglamento (ES) 2019/1020 18 straipsnj. Tuo atveju, kai
nesilaikoma $io reglamento 5 straipsnyje nurodyto su DI susijusios
praktikos draudimo, Sioje dalyje nurodytas trijy ménesiy laikotarpis
sutrumpinamas iki 30 dieny.

9.  Rinkos prieziliros institucijos uztikrina, kad atitinkamo gaminio
arba DI sistemos atzvilgiu nepagristai nedelsiant bty taikomos
tinkamos ribojamosios priemonés, pavyzdziui, gaminys arba DI sistema
biity pasalinti i§ jy rinkos.
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80 straipsnis

Procediira, taikoma DI sistemoms, kurias tiekéjas pagal III prieda
priskiria nedidelés rizikos sistemoms

1. Jeigu rinkos priezilros institucija turi pakankamg pagrinda
manyti, kad DI sistema, kurig tickéjas pagal 6 straipsnio 3 dalj priskiria
nedidelés rizikos sistemoms, i§ tikryjy yra didelés rizikos sistema,
rinkos prieziliros institucija atlieka atitinkamos DI sistemos vertinima,
susijusj su jos priskyrimu didelés rizikos DI sistemoms, remdamasi
6 straipsnio 3 dalyje nustatytomis salygomis ir Komisijos gairémis.

2. Jeigu atlikdama tg vertinimg rinkos prieziliros institucija nustato,
kad atitinkama DI sistema kelia didelg rizika, ji nepagrjstai nedelsdama
pareikalauja, kad atitinkamas tiekéjas imtysi visy reikiamy veiksmy,
kad biity uztikrintas tos DI sistemos atzvilgiu taikomy Siame regla-
mente nustatyty reikalavimy ir pareigy laikymasis, taip pat per laiko-
tarpj, kurj rinkos prieziliros institucija gali nustatyti, bty imtasi
tinkamy taisomyjy veiksmy.

3. Jeigu rinkos priezilros institucija mano, kad atitinkama DI
sistema naudojama ne tik jos nacionalingje teritorijoje, ji nepagristai
nedelsdama informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie vertinimo
rezultatus ir veiksmus, kuriy ji nurodé imtis tiekéjui.

4.  Tiekéjas uztikrina, kad buty imtasi visy reikiamy veiksmy, kad DI
sistemos atzvilgiu biity laikomasi Siame reglamente nustatyty reikala-
vimy ir pareigy. Jei atitinkamas DI sistemos tiekéjas per Sio straipsnio
2 dalyje nurodytg laikotarpj neuztikrina, kad DI sistemos atzvilgiu biity
laikomasi ty reikalavimy ir pareigy, tiekéjui skiriamos baudos pagal
99 straipsnj.

5. Tiekéjas uztikrina, kad visy reikiamy taisomyjy veiksmy bty
imtasi visy atitinkamy DI sistemy, kurias jis pateiké Sajungos rinkai,
atzvilgiu.

6. Jeigu per $io straipsnio 2 dalyje nurodyta laikotarpj atitinkamos
DI sistemos tiekéjas nesiima tinkamy taisomyjy veiksmy, taikomos
79 straipsnio 5-9 dalys.

7. Jeigu atlikdama vertinima pagal Sio straipsnio 1 dalj rinkos prie-
ziliros institucija nustato, kad tiekéjas klaidingai priskyré DI sistemg
nedidelés rizikos sistemoms, kad i§vengty III skyriaus 2 skirsnio reika-
lavimy taikymo, tiekéjui skiriamos baudos pagal 99 straipsnj.

8. Naudodamosi savo jgaliojimais stebéti, kaip taikomas Sis
straipsnis,  rinkos  prieziliros  institucijos  pagal  Reglamento
(ES) 2019/1020 11 straipsnj gali atlikti atitinkamus patikrinimus, visy
pirma atsizvelgdamos j informacijg, saugoma §io reglamento 71 straips-
nyje nurodytoje ES duomeny bazéje.
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81 straipsnis

Sajungos apsaugos procediira

1. Jeigu per tris ménesius nuo 79 straipsnio 5 dalyje nurodyto prane-
$imo gavimo arba per 30 dieny tuo atveju, kai nesilaikoma 5 straipsnyje
nurodyto su DI susijusios praktikos draudimo kurios nors valstybés
narés rinkos priezilros institucija pareiSkia prieStaravimg dél prie-
mongs, kurios émési kita rinkos priezitiros institucija, arba jeigu Komi-
sija mano, kad priemoné priestarauja Sajungos teisei, Komisija nepa-
grjstai nedelsdama pradeda konsultacijas su atitinkamos valstybés narés
rinkos prieziliros institucija ir veiklos vykdytoju ar vykdytojais ir ta
nacionaling priemong¢ jvertina. Remdamasi to vertinimo rezultatais,
Komisija per $esis ménesius arba per 60 dieny, jei nesilaikoma 5 straips-
nyje nurodyto su DI susijusios praktikos draudimo, nuo 79 straipsnio
5 dalyje nurodyto prane$imo gavimo dienos nusprendzia, ar nacionaliné
priemoné yra pagrista, ir apie savo sprendima praneSa atitinkamos
valstybés narés rinkos prieziliros institucijai. Apie tokj sprendimg
Komisija taip pat informuoja visas kitas rinkos prieziliros institucijas.

2. Jei Komisija mano, kad priemoné, kurios émési atitinkama vals-
tybé nar¢, yra pagrista, visos valstybés narés uztikrina, kad biity imtasi
tinkamy ribojamyjy priemoniy dél atitinkamos DI sistemos, pavyzdziui,
bty pareikalauta nepagristai nedelsiant DI sistema pasalinti i§ jy
rinkos, ir atitinkamai informuoja Komisija. Jeigu Komisija nacionaling
priemong laiko nepagrista, atitinkama valstybé naré priemong atSaukia
ir atitinkamai informuoja Komisijg.

3. Jei nacionaliné priemoné laikoma pagrista, o DI sistemos neati-
tiktis siejama su darniyjy standarty arba bendryjy specifikacijy, nuro-
dyty Sio reglamento 40 ir 41 straipsniuose, trikumais, Komisija taiko
Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 11 straipsnyje numatytg procedirs.

82 straipsnis

Rizika keliancios reikalavimus atitinkancios DI sistemos

1. Jeigu, atlikusi vertinima pagal 79 straipsnj ir pasikonsultavusi su
77 straipsnio 1 dalyje nurodyta atitinkama nacionaline valdZzios institu-
cija, valstybés narés rinkos prieziliros institucija nustato, kad, nors
didelés rizikos DI sistema atitinka Sio reglamento reikalavimus, taciau
ji vis tiek kelia rizikg asmeny sveikatai ar saugai, pagrindinéms teiséms
arba kitiems visuomenés intereso apsaugos aspektams, ji pareikalauja,
kad atitinkamas veiklos vykdytojas nepagrjstai nedelsdamas, per laiko-
tarpj, kurj ji gali nustatyti, imtysi visy tinkamy priemoniy uZztikrinti,
kad atitinkama DI sistema, kai ji pateikiama rinkai ar pradedama
naudoti, nebekelty tokios rizikos.

2. Tiekéjas arba kitas atitinkamas veiklos vykdytojas uZztikrina, kad
taisomyjy veiksmy dél visy susijusiy DI sistemy, kurias jie patieké
Sajungos rinkai, buty imtasi per 1 dalyje nurodytos valstybés narés
rinkos prieziliros institucijos nustatyta terming.
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3. Valstybés narés nedelsdamos informuoja Komisija ir kitas vals-
tybes nares apie pagal 1 dalj padarytas iSvadas. Ta informacija apima
visus turimus duomenis, visy pirma nurodomi atitinkamai DI sistemai
identifikuoti butini duomenys, DI sistemos kilmé ir tieckimo grandiné,
keliamos rizikos pobudis ir nacionaliniy priemoniy, kuriy imtasi,
pobudis ir trukmé.

4.  Komisija nepagrjstai nedelsdama pradeda konsultacijas su atitin-
kamomis valstybémis narémis ir atitinkamais veiklos vykdytojais ir
jvertina nacionalines priemones, kuriy imtasi. Remdamasi to vertinimo
rezultatais Komisija nusprendzia, ar priemoné pagrista, ir prireikus
pasiilo kity tinkamy priemoniy.

5. Apie savo sprendimg Komisija tuojau pat praneSa atitinkamai
valstybei narei ir atitinkamiems veiklos vykdytojams. Ji taip pat infor-
muoja kitas valstybes nares.

83 straipsnis

Oficiali neatitiktis

1. Jeigu valstybés narés rinkos prieziiiros institucija padaro vieng i§
toliau nurodyty iSvady, ji reikalauja, kad atitinkamas tiekéjas paSalinty
nustatyta neatitiktj per laikotarpj, kurj ji gali nustatyti:

a) CE Zenklu pazenklinta pazeidziant 48 straipsnij;

b) nepazenklinta CE Zenklu;

¢) neparengta 47 straipsnyje nurodyta ES atitikties deklaracija;

d) 47 straipsnyje nurodyta ES atitikties deklaracija parengta netin-
kamai;

e) neatlikta registracija 71 straipsnyje nurodytoje ES duomeny bazéje;

f) kai taikytina, nepaskirtas jgaliotasis atstovas;

g) nepateikta techniniy dokumenty.

2. Jeigu 1 dalyje nurodyta neatitiktis nepasalinama, atitinkamos vals-
tybés narés rinkos prieziliros institucija imasi tinkamy ir proporcingy
priemoniy, kad biity apribotas ar uzdraustas didelés rizikos DI sistemos
tiekimas rinkai arba uztikrinama, kad ji biity nedelsiant atSaukta arba
pasalinta i rinkos.

84 straipsnis
Sajungos DI bandymu pagalbinés struktiiros
1. Komisija paskiria vieng ar daugiau Sajungos DI bandymy pagal-

biniy struktiiry, kad buty atliktos Reglamento (ES) 2019/1020
21 straipsnio 6 dalyje iSvardytos uzduotys DI srityje.
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2. Nedarant poveikio 1 dalyje nurodytoms uzduotims, Sajungos DI
bandymy pagalbinés struktiiros taip pat teikia nepriklausomas technines
ar mokslines konsultacijas Valdybos, Komisijos arba rinkos priezitiros
institucijy prasymu.

4 SKIRSNIS

Teisiy gynimo priemonés

85 straipsnis

Teisé pateikti skunda rinkos prieZiiiros institucijai

Nedarant poveikio kitoms administracinéms ar teisminéms teisiy
gynimo priemonéms, bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, turintis
pagrindo manyti, kad buvo pazeistos Sio reglamento nuostatos, gali
atitinkamai rinkos prieziliros institucijai pateikti skundus.

Pagal Reglamenta (ES) 2019/1020 j tokius skundus atsizvelgiama
rinkos priezitros veiklos tikslu ir jie nagrinéjami laikantis rinkos prie-
ziiros institucijy tuo tikslu nustatyty specialiy procediiry.

86 straipsnis

Teisé gauti priimty individualiy sprendimy paai$kinima

1.  Bet kuris asmuo, paveiktas sprendimo, kurj diegéjas priima
remdamasis III priede nurodytos didelés rizikos DI sistemos, i§skyrus
jo 2 punkte iSvardytas sistemas, i§vediniu, ir kuris tam asmeniui sukelia
teisiniy padariniy arba daro pana$y didelj poveikj taip, kad, to asmens
nuomone, tai daro neigiama poveikj jo sveikatai, saugai ar pagrindi-
néms teiséms, turi teis¢ i§ diegéjo gauti aiskius ir prasmingus paaiski-
nimus apie DI sistemos vaidmenj sprendimy priémimo proceddiroje ir
pagrindinius priimto sprendimo elementus.

2. 1 dalis netaikoma DI sistemy, kurioms taikomos toje dalyje nusta-
tytos pareigos iSimtys ar apribojimai, kylantys i§ Sajungos ar naciona-
lings teisés laikantis Sajungos teisés, naudojimui.

3. Sis straipsnis taikomas tik tokiu mastu, kokiu 1 dalyje nurodyta
teisé nenumatyta kitaip pagal Sajungos teise.

87 straipsnis

Pranesimai apie paZeidimus ir praneSéjy apsauga

PraneSimams apie Sio reglamento pazeidimus ir asmeny, pranesanciy
apie tokius pazeidimus, apsaugai taikoma Direktyva (ES) 2019/1937.
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5 SKIRSNIS

Bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjy ativilgiu taikoma prieZiira,
tyrimas, vykdymo uZtikrinimas ir stebésena

88 straipsnis

Bendrosios paskirties DI modeliy tiekéju pareigy vykdymo
uztikrinimas

1.  Komisija turi iSimtinius jgaliojimus prizitréti ir uztikrinti
V skyriaus vykdymg, atsizvelgiant | procediirines garantijas pagal
94 straipsnj. Sias uzduotis Komisija paveda jgyvendinti DI tarnybai,
nedarant poveikio Komisijos organizaciniams jgaliojimams ir Sutar-
timis grindZiamam valstybiy nariy ir Sajungos kompetencijos pasidali-
jimui.

2. Nedarant poveikio 75 straipsnio 3 daliai, rinkos prieziliros insti-
tucijos gali prasyti Komisijos naudotis Siame skirsnyje nustatytais
jgaliojimais, kai tai biitina ir proporcinga siekiant padéti joms vykdyti
uzduotis pagal §j reglamenta.

89 straipsnis

Stebésenos veiksmai

1. DI tarnyba, sickdama vykdyti pagal §j skirsnj jai pavestas
uzduotis, gali imtis biitiny veiksmy, kad stebéty, ar bendrosios paskir-
ties DI modeliy tiekéjai veiksmingai jgyvendina §j reglamentg ir ar jo
laikosi, be kita ko, kaip jie laikosi patvirtinty praktikos kodeksy.

2. Tolesnés grandies tiekéjai turi teise¢ pateikti skundg dél jtariamo
Sio reglamento pazeidimo. Skundas turi bati tinkamai pagristas ir jame
nurodoma bent:

a) atitinkamo bendrosios paskirties DI modelio tiekéjo kontak-
tinis punktas;

b) atitinkamy fakty apraSymas, atitinkamos §io reglamento nuostatos ir
priezastis, kodél tolesnés grandies tiekéjas mano, kad atitinkamo
bendrosios paskirties DI modelio tiekéjas pazeidé §j reglamenta;

c) visa kita informacija, kuri praSyma iSsiuntusio tolesnés grandies
tieckéjo nuomone, yra svarbi, jskaitant, kai tinkama, jo iniciatyva
surinkta informacija.

90 straipsnis

Mokslinés komisijos perspéjimai apie sistemine rizika

1.  Moksliné komisija DI tarnybai gali pateikti kvalifikuotg perspé-
jima, jei turi pagrindo jtarti, kad:

a) bendrosios paskirties DI modelis Sajungos lygmeniu kelia konkrecig
nustatomg rizikg arba
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b) bendrosios paskirties DI modelis atitinka 51 straipsnyje nurodytas
salygas.

2. Gavusi tokj kvalifikuotg perspéjimg, Komisija per DI tarnybg ir
informavusi Valdybg, siekdama tai jvertinti, gali pasinaudoti Siame
skirsnyje nustatytais jgaliojimais. DI tarnyba informuoja Valdybg apie
visas priemones pagal 91-94 straipsnius.

3. Kbvalifikuotas perspéjimas turi biiti tinkamai pagristas ir jame
nurodoma bent:

a) atitinkamo sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modelio
tiekejo kontaktinis punktas;

b) atitinkamy fakty aprasymas ir priezastys, dél kuriy moksliné komi-
sija pateiké perspéjima;

c) visa kita informacija, kuri, mokslinés komisijos nuomone, yra
svarbi, jskaitant, kai tinkama, jos iniciatyva surinkta informacija.

91 straipsnis

Jgaliojimai prasyti dokumenty ir informacijos

1. Komisija gali paprasyti atitinkamo bendrosios paskirties DI
modelio tiekéjo pateikti pagal 53 ir 55 straipsnius tiekéjo parengtus
dokumentus arba bet kokia papildoma informacija, kurios reikia
siekiant jvertinti, ar tickéjas laikosi Sio reglamento.

2. Prie§ iSsiysdama praSymg pateikti informacija, DI tarnyba gali
pradéti strukttirinj dialoga su bendrosios paskirties DI modelio tiekéju.

3. Gavusi tinkamai pagrjsta mokslinés komisijos praSyma, Komisija
gali bendrosios paskirties DI modelio tiekéjui pateikti praSyma dél
informacijos, jei prieiga prie informacijos yra bitina ir proporcinga
mokslinés komisijos uzduotims pagal 68 straipsnio 2 dalj vykdyti.

4.  PraSsyme pateikti informacija nurodomas prasymo teisinis
pagrindas ir tikslas, nurodoma, kokios informacijos reikia, nustatomas
laikotarpis, per kurj informacija turi buti pateikta ir nurodomos
101 straipsnyje numatytos baudos uz neteisingos, neiSsamios ar klaidi-
nancios informacijos pateikima.

5. PraSomg informacijg pateikia atitinkamo bendrosios paskirties DI
modelio tiekéjas arba jo atstovas. Juridiniy asmeny, bendroviy ar
jmoniy atveju arba tais atvejais, kai tiekéjas neturi juridinio asmens
statuso, praSoma informacija atitinkamo bendrosios paskirties DI
modelio tiekéjo vardu pateikia asmenys, teisés aktais arba jo jstatais
jgalioti jam atstovauti. Tinkamai jgalioti teisininkai gali teikti informa-
cijg savo klienty vardu. Vis délto klientai lieka visiSkai atsakingi, jei
pateikta informacija yra neiSsami, neteisinga ar klaidinanti.
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92 straipsnis

Jgaliojimai atlikti vertinimus

1. DI tarnyba, pasikonsultavusi su Valdyba, gali atlikti atitinkamo
bendrosios paskirties DI modelio vertinimus:

a) kad jvertinty, kaip tiekéjas vykdo pareigas pagal §j reglamenta, kai
pagal 91 straipsnj surinkta informacija yra nepakankama, arba

b) kad istirty sisteming rizika Sajungos lygmeniu, susijusiag su siste-
minés rizikos bendrosios paskirties DI modeliais, visy pirma
remiantis mokslinés komisijos kvalifikuotu perspéjimu pagal
90 straipsnio 1 dalies a punkta.

2. Komisija gali nuspresti paskirti nepriklausomus ekspertus vertini-
mams atlikti jos vardu, jskaitant ekspertus i§ mokslinés komisijos, suda-
rytos pagal 68 straipsnj. Siai uzduo¢iai atlikti paskirti nepriklausomi
ekspertai turi atitikti 68 straipsnio 2 dalyje iSdéstytus kriterijus.

3. 1 dalies tikslais Komisija gali praSyti prieigos prie atitinkamo
bendrosios paskirties DI modelio per API arba kitas tinkamas technines
priemones ir jrankius, jskaitant pirminj koda.

4.  Prasyme suteikti prieigg prie informacijos nurodomas praSymo
teisinis pagrindas, tikslas bei prieZastys ir nustatomas laikotarpis, per
kurj prieiga turi bati suteikta, taip pat nurodomos 101 straipsnyje numa-
tytos baudos uz prieigos nesuteikima.

5. Atitinkamo bendrosios paskirties DI modelio tiekéjai arba jo
atstovas suteikia praSomg informacijg. Juridiniy asmeny, bendroviy ar
imoniy atveju arba tais atvejais, kai tiekéjas neturi juridinio asmens
statuso, prasomg prieigg atitinkamo bendrosios paskirties DI modelio
tiekéjo vardu suteikia asmenys, teisés aktais arba jy nuostatais jgalioti
jiems atstovauti.

6. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma iSsami
vertinimy tvarka ir sglygos, jskaitant i§samig nepriklausomy eksperty
jtraukimo tvarkg ir jy atrankos procedirg. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proce-
daros.

7.  Prie§ praSydama prieigos prie atitinkamo bendrosios paskirties DI
modelio, DI tarnyba gali pradéti struktiirinj dialogg su bendrosios
paskirties DI modelio tiekéju, kad surinkty daugiau informacijos apie
modelio vidaus bandymus, sistemingés rizikos prevencijai skirtas vidaus
apsaugos priemones ir kitas vidaus procediras bei priemones, kuriy
tiekéjas émeési tokiai rizikai sumazinti.

93 straipsnis

Igaliojimai praSyti imtis priemoniy

1. Kai butina ir tikslinga, Komisija gali prasyti, kad tiekéjai:
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a) imtysi tinkamy priemoniy 53 ir 54 straipsniuose nustatytoms parei-
goms vykdyti;

b) jgyvendinty rizikos mazinimo priemones, kai pagal 92 straipsnj
atlikus vertinima kyla rimtas ir pagristas susirlipinimas dél siste-
minés rizikos Sajungos lygmeniu;

¢) apriboty modelio tiekima rinkai, jj paSalinty arba atSaukty.

2. Prie§ papraSydama imtis priemonés, DI tarnyba gali pradéti struk-
tirinj dialogg su bendrosios paskirties DI modelio tiekéju.

3. Jei per 2 dalyje nurodyta struktiirinj dialogg sisteminés rizikos
bendrosios paskirties DI modelio tiekéjas pasitilo jsipareigoti igyven-
dinti rizikos mazinimo priemones, kad bty Salinama sisteminé rizika
Sajungos lygmeniu, Komisija gali priimti sprendimg, kuriuo tie jsipa-
reigojimai tapty privalomi, ir paskelbti, kad néra pagrindo imtis tolesniy
veiksmy.

94 straipsnis

Bendrosios paskirties DI modelio ekonominés veiklos vykdytoju
procesinés teisés

Reglamento (ES) 2019/1020 18 straipsnis mutatis mutandis taikomas
bendrosios paskirties DI modelio tiekéjams, nedarant poveikio konkre-
tesnéms Siame reglamente numatytoms procesinéms teiséms.

X SKYRIUS
ELGESIO KODEKSAI IR GAIRES

95 straipsnis

Savanorisko konkrediy reikalavimy taikymo elgesio kodeksai

1. DI tarnyba ir valstybés narés skatina ir padeda rengti elgesio
kodeksus, jskaitant susijusius valdymo mechanizmus, kuriais sickiama
skatinti DI sistemoms, i§skyrus didelés rizikos DI sistemas, savano-
riskai taikyti kelis ar visus III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikala-
vimus, atsizvelgiant ] turimus techninius sprendimus ir sektoriaus
geriausig praktika, kuriais sudaromos sglygos taikyti tokius reikala-
vimus.

2. DI tarnyba ir valstybés narés padeda rengti elgesio kodeksus,
susijusius su savanoriSku konkreciy reikalavimy taikymu, jskaitant
diegéjy vykdomg taikyma, visoms DI sistemoms, remiantis aiskiais
tikslais ir ty tiksly pasiekimui jvertinti skirtais pagrindiniais veikimo
rodikliais, jskaitant, pavyzdziui, toliau nurodytus elementus (bet jais
neapsiribojant):

a) taikytini elementai, numatyti Sgjungos patikimo DI etikos gairése;
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b) DI sistemy poveikio aplinkosauginiam tvarumui jvertinimas, be kita
ko, kiek tai susij¢ su efektyviu energijos vartojimu grindziamu
programavimu ir veiksmingo DI projektavimo, mokymo ir naudo-
jimo metodais, ir kuo didesnis to poveikio sumazinimas;

¢) rastingumo DI srityje, visy pirma asmeny, susijusiy su DI kiirimu,
veikimu ir naudojimu, raStingumo skatinimas;

d) palankesniy salygy jtraukiam ir jvairove grindziamam DI sistemy
projektavimui sudarymas, be kita ko, sudarant jtraukias ir jvairove
grindziamas ktrimo grupes ir skatinant suinteresuotuosius subjektus
dalyvauti tame procese;

e) neigiamo DI sistemy poveikio pazeidziamiems asmenims ar pazei-
dziamy asmeny grupéms, be kita ko, kiek tai susij¢ su prieinamumu
asmenims su negalia, taip pat lyCiy lygybei vertinimas ir prevencija.

3.  Elgesio kodeksus gali rengti individualtis DI sistemy tickéjai ar
diegéjai arba jiems atstovaujancios organizacijos, arba ir vieni, ir Kkiti,
be kita ko, dalyvaujant visiems suinteresuotiesiems subjektams, taip pat
jiems atstovaujanc¢ioms organizacijoms, jskaitant pilietinés visuomenés
organizacijas ir akademin¢ bendruomeng. Elgesio kodeksai gali biti
taikomi vienai ar daugiau DI sistemy, atsizvelgiant j atitinkamy sistemy
numatytosios paskirties panasuma.

4. DI tarnyba ir valstybés narés, skatindamos ir padédamos rengti
elgesio kodeksus, atsizvelgia | konkrec¢ius MV], jskaitant startuolius,
interesus ir poreikius.

96 straipsnis
Komisijos gairés dél Sio reglamento jgyvendinimo
1.  Komisija parengia $io reglamento praktinio jgyvendinimo gaires,

visy pirma dél:

a) 8—15 straipsniuose ir 25 straipsnyje nurodyty reikalavimy taikymo ir
pareigy vykdymo;

b) 5 straipsnyje nurodytos draudziamos praktikos;

¢) nuostaty, susijusiy su esminiais pakeitimais, praktinio jgyvendinimo;

d) 50 straipsnyje nustatyty skaidrumo pareigy praktinio jgyvendinimo;

e) iSsamios informacijos apie Sio reglamento rysj su I priede iSvardy-
tais Sgjungos derinamaisiais teisés aktais, taip pat su kitais atitinka-
mais Sajungos teisés aktais, be kita ko, kiek tai susije su jy
vykdymo uZztikrinimo nuoseklumu;

f) 3 straipsnio 1 punkte pateiktos DI sistemos apibrézties taikymo.
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Priimdama tokias gaires, Komisija ypa¢ daug démesio skiria MV],
jskaitant startuolius, vietos valdZzios institucijy ir sektoriy, kuriems $io
reglamento poveikis yra labiausiai tikétinas, poreikiams.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytose gairése tinkamai atsizvel-
giama | visuotinai pripazintus pazangiausius DI srities metodus, taip
pat | atitinkamus darniuosius standartus ir bendragsias specifikacijas,
nurodytus 40 ir 41 straipsniuose, arba | darniuosius standartus ar tech-
nines specifikacijas, nustatytus pagal Sgjungos derinamuosius teisés
aktus.

2. AnksCiau priimtas gaires Komisija, jeigu tai laiko reikalinga,
atnaujina valstybiy nariy arba DI tarnybos prasymu arba savo inicia-
tyva.

XI SKYRIUS
DELEGUOTIEJI IGALIOJIMAI IR KOMITETO PROCEDURA

97 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 6 straipsnio 6 ir 7 dalyse, 7 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 11 straipsnio
3 dalyje, 43 straipsnio 5 ir 6 dalyse, 47 straipsnio 5 dalyje, 51 straipsnio
3 dalyje, 52 straipsnio 4 dalyje ir 53 straipsnio 5 ir 6 dalyse nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy
mety laikotarpiui nuo 2024 m. rugpjucio 1 d. Likus ne maziau kaip
devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji
igaliojimai savaime pratgsiami tokios pacios trukmés laikotarpiams,
iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia pries-
taravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki
kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3.  Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti
6 straipsnio 6 ir 7 dalyse, 7 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 11 straipsnio
3 dalyje, 43 straipsnio 5 ir 6 dalyse, 47 straipsnio 5 dalyje, 51 straipsnio
3 dalyje, 52 straipsnio 4 dalyje ir 53 straipsnio 5 ir 6 dalyse nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutrau-
kiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Jis jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje arba vélesn¢ jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio
jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4.  Pries prilmdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiek-
vienos  valstybés narés paskirtais ekspertais  vadovaudamasi
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekliros nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 6 straipsnio 6 arba 7 dalj, 7 straipsnio 1 arba 3 dalj,
11 straipsnio 3 dalj, 43 straipsnio 5 ir 6 dalj, 47 straipsnio 5 dalj,
51 straipsnio 3 dalj, 52 straipsnio 4 dalj arba 53 straipsnio 5 arba
6 dalj priimti deleguotieji aktai jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris
meénesius nuo prane$imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie ta akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy
arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy nereiksS. Europos Parla-
mento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis prat¢siamas trimis méne-
siais.

98 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip
tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

XII SKYRIUS
SANKCIJOS

99 straipsnis

Sankcijos

1.  Laikydamosi Siame reglamente nustatyty sglygy, valstybés narés
nustato taisykles dél sankcijy ir kity vykdymo uztikrinimo priemoniy,
kurios taip pat gali apimti jspéjimus ir nepinigines priemones, taikytiny
uz veiklos vykdytojy padarytus $io reglamento pazeidimus, ir imasi
visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad jos buity tinkamai ir veiksmingai
jgyvendinamos, taip atsizvelgdamos |} Komisijos pagal 96 straipsnj
paskelbtas gaires. Numatytos sankcijos turi biliti veiksmingos, propor-
cingos ir atgrasomos. Jomis visy pirma atsizvelgiama j MV], jskaitant
startuolius, interesus ir jy ekonominj gyvybinguma.

2. Valstybés narés nedelsdamos ir ne veliau kaip iki taikymo
pradzios dienos pranesa Komisijai apie taisykles dél sankcijy ir kity
vykdymo uztikrinimo priemoniy, nurodyty 1 dalyje, ir nedelsdamos
pranesa jai apie visus vélesnius jy pakeitimus.

3. Uz 5 straipsnyje nurodyty su DI susijusios praktikos draudimy
nesilaikyma skiriamos iki 35 000 000 EUR dydzio administracinés
baudos arba, jei pazeidéjas yra jmone, iki 7 % jos bendros pasaulinés
prag¢jusiy finansiniy mety metinés apyvartos, atsizvelgiant j tai, kuri yra
didesné.

4. Iki 15000 000 EUR dydzio administracinés baudos arba, jei
pazeidéjas yra jmoné, iki 3 % jos bendros pasaulinés prag¢jusiy finan-
siniy mety metinés apyvartos, atsizvelgiant j tai, kuri yra didesné,
skiriamos, jei nesilaikoma kurios nors i§ toliau nurodyty nuostaty, susi-
jusiy su veiklos vykdytojais ar notifikuotosiomis jstaigomis, iSskyrus
5 straipsnyje iSdéstytas nuostatas:



02024R1689 — LT — 12.07.2024 — 000.001 — 104

a) tiekéjy pareigy pagal 16 straipsnj;

b) igaliotyjy atstovy pareigy pagal 22 straipsnj;
¢) importuotojy pareigy pagal 23 straipsnj;

d) platintojy pareigy pagal 24 straipsnj;

e) diegéjy pareigy pagal 26 straipsnj;

f) notifikuotosioms jstaigoms taikomy reikalavimy ir pareigy pagal
31 straipsnj, 33 straipsnio 1 dalj, 33 straipsnio 3 dalj, 33 straipsnio
4 dalj arba 34 straipsnj;

g) tické¢jams ir diegéjams taikomy skaidrumo pareigy pagal
50 straipsnj.

5. Uz neteisingos, nei$samios ar klaidinancios informacijos patei-
kima notifikuotosioms jstaigoms arba nacionalinéms kompetentingoms
institucijoms atsakant j jy praSymga taikomos iki 7 500 000 EUR dydzio
administracinés baudos arba, jei pazeidé¢jas yra jmoné — iki 1% jos
bendros pasaulinés pra¢jusiy finansiniy mety metinés apyvartos, atsiz-
velgiant j tai, kuri yra didesné.

6. MVI, jskaitant startuolius, atveju kiekviena Siame straipsnyje
nurodyta bauda nevirSija 3, 4 ir 5 dalyse nurodyty procenty arba
sumos, atsizvelgiant | tai, kuri yra mazesné.

7.  Sprendziant, ar skirti administracing bauda, ir sprendziant, koks
turéty buti jos dydis kiekvienu konkreCiu atveju, atitinkamai atsizvel-
giama | visas reikSmingas konkrecios situacijos aplinkybes ir j Siuos
dalykus:

a) pazeidimo pobiudj, sunkuma, trukme ir jo pasekmes, atsizvelgiant
1 atitinkamos DI sistemos paskirtj, taip pat, kai tikslinga, | paveikty
asmeny skaiciy ir jy patirtos zalos dydj;

b) tai, ar kitos rinkos prieziiiros institucijos jau yra skyrusios adminis-
tracines baudas tam paciam veiklos vykdytojui uz tg patj pazeidima;

¢) tai, ar kitos institucijos jau yra skyrusios administracines baudas tam
paciam veiklos vykdytojui uz kity Sajungos ar nacionalinés teisés
akty pazeidimus, kai tokie pazeidimai padaryti dél tos pacios veiklos
arba neveikimo, kurie yra svarbus $io reglamento pazeidimas;

d) pazeidima padariusio veiklos vykdytojo dydj, meting apyvarta ir
rinkos dalj;

e) kitas atsakomybe sunkinancias ar $velninancias aplinkybes, susiju-
sias su konkreCiu atveju, pavyzdziui, gauta finansing naudg arba
nuostolius, kuriy buvo tiesiogiai ar netiesiogiai iSvengta dél pazei-
dimo;

f) bendradarbiavimo su nacionaline kompetentinga institucija lygj
siekiant atitaisyti pazeidima ir sumazinti galimg neigiamg jo
poveikj;

g) veiklos vykdytojo atsakomybés laipsnj, atsizvelgiant | jo jgyven-
dintas technines ir organizacines priemones;
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h) tai, kokiu budu nacionaliné kompetentinga institucija suzinojo apie
pazeidimg, visy pirma tai, ar veiklos vykdytojas pranesé apie pazei-
dima, jei taip — kokia apimtimi;

i) tai, ar pazeidimas padarytas ty¢ia ar dél aplaidumo;

j) visus veiklos vykdytojo atliktus veiksmus siekiant sumazinti
asmeny, kuriems padarytas poveikis, patirtg zalg.

8.  Kiekviena valstybé naré nustato taisykles, reglamentuojancias,
kokiu mastu administracinés baudos gali biiti skiriamos toje valstybéje
nar¢je jsisteigusioms valdzios institucijomis ir jstaigoms.

9.  Priklausomai nuo valstybiy nariy teisinés sistemos, administra-
cines baudas reglamentuojancios taisyklés gali buti taikomos taip, kad
tose valstybése narése baudas atitinkamai skirty kompetentingi nacio-
naliniai teismai ar kitos jstaigos. Tokiy taisykliy taikymo poveikis tose
valstybése narése turi biiti lygiavertis.

10.  Naudojimuisi jgaliojimais pagal §j straipsnj taikomos atitinkamos
procediirinés garantijos laikantis Sajungos ir nacionalinés teisés, jskai-
tant veiksmingas teismines teisiy gynimo priemones ir tinkama procesg.

11.  Valstybés narés kasmet pranesa Komisijai apie administracines
baudas, kurias jos skyré tais metais pagal §] straipsnj, ir apie visus
susijusius gin€y nagringjimo ar teismo procesus.

100 straipsnis

Administracinés baudos Sajungos institucijoms, jstaigoms,
organams ir agentiiroms

1. Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas gali skirti admi-
nistracines baudas Sajungos institucijoms, jstaigoms, organams ir agen-
tiroms, kurie patenka j Sio reglamento taikymo sritj. Sprendziant, ar
skirti administracing bauda ir koks turéty buti jos dydis kiekvienu
konkreciu atveju, deramai atsizvelgiama ] visas reikSmingas konkrecios
situacijos aplinkybes ir i Sivos dalykus:

a) pazeidimo pobadj, sunkuma, trukme ir jo pasekmes, atsizvelgiant
| atitinkamos DI sistemos paskirt]j, taip pat, kai tinkama, j asmenuy,
kuriems padarytas poveikis, skaiCiy ir jy patirtos zalos dydj;

b) Sajungos institucijos, jstaigos, organo ar agentlros atsakomybés
laipsnj, atsizvelgiant | jy igyvendintas technines ir organizacines
priemones;

c) bet kokius veiksmus, kuriy émési Sajungos institucija, jstaiga,
organas ar agentiira, kad sumazinty asmeny, kuriems padarytas
poveikis, patirtg zalg;

d) bendradarbiavimo su Europos duomeny apsaugos prieziliros parei-
ginu lygj siekiant iStaisyti pazeidimg ir sumazinti galimg neigiamag
pazeidimo poveikj, jskaitant visy priemoniy, kurias Europos
duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas anksCiau nurodé taikyti
atitinkamai Sajungos institucijai, jstaigai, organui ar agentirai dél
to paties dalyko, taikyma;
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e) bet kokius anksCiau Sgjungos institucijos, jstaigos, organo ar agen-
tiros padarytus panaSius pazeidimus;

f) tai, kokiu biidu Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas
suzinojo apie pazeidima, visy pirma, ar Sgjungos institucija, jstaiga,
organas ar agentiira prane$¢ apie pazeidima, jei taip — kokia apim-
timi;

g) Sajungos institucijos, jstaigos, organo ar agentliros metinj biudzets.

2. Uz 5 straipsnyje nurodyto su DI susijusios praktikos draudimo
nesilaikyma skiriamos iki 1500 000 EUR dydzio administracinés
baudos.

3. Uz DI sistemos neatitikt] bet kuriems pagal §] reglamentg nusta-
tytiems reikalavimams ar pareigoms, iSskyrus nustatytus 5 straipsnyje,
skiriamos iki 750 000 EUR dydzio administracinés baudos.

4. Pries priimdamas sprendimus pagal §j straipsnj, Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareigiinas suteikia Sgjungos institucijai, jstaigai,
organui ar agentiirai, dél kuriy jis pradéjo procesa, galimybe biiti
iSklausytiems su galimu pazeidimu susijusiais klausimais. Europos
duomeny apsaugos prieziliros pareiglinas savo sprendimus grindzia tik
tais elementais ir aplinkybémis, dél kuriy atitinkamos Salys galéjo
pateikti pastaby. Skundo pateikéjai, jei jy yra, turi baiti jtraukti
] procesa.

5. Proceso metu turi bliti visapusisSkai gerbiama Saliy teisé | gynyba.
Joms turi buti suteikta teisé susipazinti su Europos duomeny apsaugos
priezitiros pareigiino byla, atsizvelgiant j fiziniy asmeny ar jmoniy
teisétg interesg, kad biity apsaugoti jy asmens duomenys ar verslo
paslaptys.

6.  LéSos, surinktos skyrus Siame straipsnyje numatytas baudas, jskai-
tomos j Sajungos bendrajj biudzeta. Baudos nedaro poveikio veiks-
mingai Sajungos institucijos, jstaigos, organo ar agentiiros, kuriems
skirta bauda, veiklai.

7. Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas kasmet pranesa
Komisijai apie administracines baudas, kurias jis skyré pagal
§i straipsnj, ir apie visus savo inicijuotus ginfy nagrinéjimo ar teismo
procesus.

101 straipsnis

Baudos bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjams

1.  Komisija bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjams gali skirti
baudas, nevirSijancias 3 % juy bendros pasaulinés praéjusiy finansiniy
mety metinés apyvartos arba 15 000 000 EUR sumos, atsizvelgiant j tai,
kuri yra didesné, jei Komisija nustato, kad tiekéjas tycia ar del aplai-
dumo:



02024R1689 — LT — 12.07.2024 — 000.001 — 107

a) pazeidé atitinkamas Sio reglamento nuostatas;

b) nepatenkino prasymo pateikti dokumenta arba pateikti informacija
pagal 91 straipsnj arba pateiké neteisinga, neiSsamia ar klaidinancia
informacija;

¢) nesilaiké pagal 93 straipsnj prasomos priemoneés;

d) nesuteiké Komisijai prieigos prie bendrosios paskirties DI modelio
arba sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modelio, kad bty
galima atlikti vertinima pagal 92 straipsnj.

Nustatant baudos arba periodinés baudos dydj atsizvelgiama | pazeidimo
pobtdj, sunkumg ir trukme, deramai atsizvelgiant | proporcingumo ir
tinkamumo principus. Komisija taip pat atsizvelgia | jsipareigojimus,
prisiimtus pagal 93 straipsnio 3 dalj arba prisiimtus atitinkamuose prak-
tikos kodeksuose pagal 56 straipsnj.

2. Prie§ priimdama sprendima pagal 1 dalj, Komisija pateikia preli-
minarias iSvadas bendrosios paskirties DI modelio tiekéjui ir suteikia
jam galimybe biiti isklausytam.

3. Pagal §j straipsnj skiriamos baudos turi bati veiksmingos, propor-
cingos ir atgrasomos.

4. Informacija apie pagal §] straipsnj skirtas baudas atitinkamai
perduodama ir Valdybai.

5. Europos Sajungos Teisingumo Teismas turi neribotg jurisdikcija
perzitréti Komisijos sprendimus, kuriais pagal §] straipsnj nustatoma
bauda. Jis gali panaikinti, sumazinti arba padidinti skirta bauda.

6. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatoma iSsami
procediiry tvarka ir procesinés garantijos, kad buty galima priimti
sprendimus pagal Sio straipsnio 1 dalj. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.

XIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

102 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 300/2008 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 300/2008 4 straipsnio 3 dalis papildoma Sia
pastraipa:
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,Priimant i§samias priemones, susijusias su saugumo jrangos patvirti-
nimo ir naudojimo techninémis specifikacijomis ir procediiromis, kiek
tai susij¢ su dirbtinio intelekto sistemomis, kaip tai suprantama Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2024/1689 (*), atsizvelgiama
i to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.

(*) 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2024/1689, kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio intelekto
taisyklés ir i§ dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES)
2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos 2014/90/ES, (ES)
2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas)
(OL L, 2024/1689, 2024 7 12, ELI: http://data.europa.cu/eli/-
reg/2024/1689/0j)“.

103 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 167/2013 17 straipsnio 5 dalis papildoma Sia
pastraipa:

,Priimant deleguotuosius aktus pagal pirma pastraipa dél dirbtinio inte-
lekto sistemy, kurios yra saugos komponentai, kaip tai suprantama
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2024/1689 (*), atsiz-
velgiama | to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikala-
vimus.

(*) 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2024/1689, kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio intelekto
taisyklés ir i$ dalies keiCiami reglamentai (EB) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES)
2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos 2014/90/ES, (ES)
2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas)
(OL L, 2024/1689, 2024 7 12, ELI: http://data.europa.cu/eli/-
reg/2024/1689/0j)“.

104 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 168/2013 pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 168/2013 22 straipsnio 5 dalis papildoma Sia
pastraipa:

,,Priimant deleguotuosius aktus pagal pirmg pastraipg dél dirbtinio inte-
lekto sistemy, kurios yra saugos komponentai, kaip tai suprantama
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2024/1689 (*), atsiz-
velgiama | to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikala-
vimus.

(*) 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2024/1689, kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio intelekto
taisyklés ir i$ dalies keiCiami reglamentai (EB) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858,
(ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos 2014/90/ES,
(ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas)
(OL L, 2024/1689, 2024 7 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/-
reg/2024/1689/0j)“.
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105 straipsnis
Direktyvos 2014/90/ES pakeitimas

Direktyvos 2014/90/ES 8 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»d.  Kiek tai susij¢ su dirbtinio intelekto sistemomis, kurios yra
saugos komponentai, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) 2024/1689 (*), vykdydama veiklg pagal
1 dalj ir priimdama technines specifikacijas ir bandymo standartus
pagal 2 ir 3 dalis Komisija atsizvelgia | to reglamento III skyriaus
2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.

(*) 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2024/1689, kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio intelekto
taisyklés ir i$ dalies keiCiami reglamentai (EB) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES)
2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos 2014/90/ES, (ES)
2016/797 ir  (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas)
(OL L, 2024/1689, 2024 7 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/-
reg/2024/1689/0j)“.

106 straipsnis
Direktyvos (ES) 2016/797 pakeitimas

Direktyvos (ES) 2016/797 5 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,»12.  Priimant deleguotuosius aktus pagal 1 dalj ir jgyvendinimo
aktus pagal 11 dalj dél dirbtinio intelekto sistemy, kurios yra saugos
komponentai, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mente (ES) 2024/1689 (*), atsizvelgiama | to reglamento III skyriaus
2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.

(*) 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2024/1689, kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio intelekto
taisyklés ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES)
2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos 2014/90/ES, (ES)
2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas)
(OL L, 2024/1689, 2024 7 12, ELI: http://data.curopa.cu/eli/-
reg/2024/1689/0j)“.

107 straipsnis
Reglamento (ES) 2018/858 pakeitimas

Reglamento (ES) 2018/858 5 straipsnis papildomas $ia dalimi:
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4. Priimant deleguotuosius aktus pagal 3 dalj dé¢l dirbtinio intelekto
sistemy, kurios yra saugos komponentai, kaip tai suprantama Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2024/1689 (*), atsizvelgiama
] to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.

(*) 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2024/1689, kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio intelekto
taisyklés ir i§ dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES)
2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos 2014/90/ES, (ES)
2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas)
(OL L, 2024/1689, 2024 7 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/-
reg/2024/1689/0j)“.

108 straipsnis
Reglamento (ES) 2018/1139 pakeitimai

Reglamentas (ES) 2018/1139 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 17 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,»3.  Nedarant poveikio 2 daliai, priimant jgyvendinimo aktus
pagal 1 dalj dél dirbtinio intelekto sistemy, kurios yra saugos
komponentai, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2024/1689 (¥), atsizvelgiama | to reglamento
IIT skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.

(*) 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) 2024/1689, kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio
intelekto taisyklés ir i§ dalies keiiami reglamentai (EB)
Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013,
(ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos
2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio inte-
lekto aktas) (OL L, 2024/1689, 2024 7 12, ELI: http://data.
europa.eu/eli/reg/2024/1689/0j). ;

2) 19 straipsnis papildomas $ia dalimi:

4. Priimant deleguotuosius aktus pagal 1 ir 2 dalis dél dirbtinio
intelekto sistemy, kurios yra saugos komponentai, kaip tai supran-
tama Reglamente (ES) 2024/1689, atsizvelgiama j to reglamento
IIT skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.*;

3) 43 straipsnis papildomas $ia dalimi:

4. Priimant jgyvendinimo aktus pagal 1 dalj dél dirbtinio inte-
lekto sistemy, kurios yra saugos komponentai, kaip tai suprantama
Reglamente (ES) 2024/1689, atsizvelgiama | to reglamento
IIT skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.*;
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4) 47 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,3.  Priimant deleguotuosius aktus pagal 1 ir 2 dalis dél dirbtinio
intelekto sistemy, kurios yra saugos komponentai, kaip tai supran-
tama Reglamente (ES) 2024/1689, atsizvelgiama j to reglamento
III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.*;

5) 57 straipsnis papildomas Sia pastraipa:

,Priimant tuos jgyvendinimo aktus dél dirbtinio intelekto sistemuy,
kurios yra saugos komponentai, kaip tai suprantama Reglamente
(ES) 2024/1689, atsizvelgiama | to reglamento III skyriaus 2 skirs-
nyje nustatytus reikalavimus.*;

6) 58 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,3.  Priimant deleguotuosius aktus pagal 1 ir 2 dalis dél dirbtinio
intelekto sistemy, kurios yra saugos komponentai, kaip tai supran-
tama Reglamente (ES) 2024/1689, atsizvelgiama | to reglamento
IIT skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.*

109 straipsnis
Reglamento (ES) 2019/2144 pakeitimas

Reglamento (ES) 2019/2144 11 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,»3.  Priimant jgyvendinimo aktus pagal 2 dalj dél dirbtinio intelekto
sistemy, kurios yra saugos komponentai, kaip tai suprantama Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2024/1689 (*), atsizvelgiama
] to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.

(*) 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2024/1689, kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio intelekto
taisyklés ir i$ dalies keiCiami reglamentai (EB) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES)
2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos 2014/90/ES, (ES)
2016/797 ir  (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas)
(OL L, 2024/1689, 2024 7 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/
reg/2024/1689/0j).

110 straipsnis

Direktyvos (ES) 2020/1828 pakeitimas

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2020/1828 (%) I priedas
papildomas Siuo punktu:

(®) 2020 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

(ES) 2020/1828 d¢l atstovaujamuyjy ieskiniy siekiant apsaugoti vartotojy
kolektyvinius interesus, kuria panaikinama Direktyva 2009/22/EB (OL
L 409, 2020 12 4, p. 1).
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,08. 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) 2024/1689, kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio
intelekto taisyklés ir i§ dalies keiciami reglamentai (EB)
Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES)
2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos
2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio inte-
lekto aktas) (OL L, 2024/1689, 2024 7 12, ELI: http://data.
europa.eu/eli/reg/2024/1689/0j).

111 straipsnis

Rinkai jau pateiktos ar pradétos naudoti DI sistemos ir rinkai jau
pateikti bendrosios paskirties DI modeliai

1. Nedarant poveikio 5 straipsnio taikymui, kaip nurodyta
113 straipsnio 3 dalies a punkte, DI sistemos, kurios yra didelés apim-
ties IT sistemy, sukurty X priede nurodytais teisés aktais ir pateikty
rinkai arba pradéty naudoti anksCiau nei 2027 m. rugpjiucio 2 d.,
komponentai, ne véliau kaip 2030 m. gruodzio 31 d. turi atitikti $j
reglamenta.

Atliekant kiekvienos X priede nurodytais teisés aktais sukurtos didelés
apimties IT sistemos vertinimg, kaip numatyta tuose teisés aktuose ir
kai tie teisés aktai pakeiCiami arba i§ dalies keiCiami, atsizvelgiama
1 Siame reglamente nustatytus reikalavimus.

2. Nedarant poveikio 5 straipsnio taikymui, kaip nurodyta
113 straipsnio 3 dalies a punkte, didelés rizikos DI sistemy, kurios
néra Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos sistemos ir kurios buvo pateiktos
rinkai arba pradétos naudoti ankséiau nei 2026 m. rugpjucio 2 d.,
operatoriams §is reglamentas taikomas tik tuo atveju, jei nuo tos dienos
ty sistemy konstrukcijos reikSmingai pasikeité. Bet kuriuo atveju
didelés rizikos DI sistemy, kurias ketina naudoti valdzios institucijos,
tiekéjai ir diegéjai imasi butiny veiksmy, kad laikytysi Sio reglamento
reikalavimy ir pareigy, ne véliau kaip 2030 m. rugpjucio 2 d.

3. Bendrosios paskirties DI modeliy, kurie buvo pateikti rinkai anks-
¢iau nei 2025 m. rugpjucio 2 d., tiekéjai imasi butiny veiksmy, kad
ivykdyty Siame reglamente nustatytas pareigas ne véliau kaip
2027 m. rugpjucio 2 d.

112 straipsnis

Vertinimas ir perZziura

1. Komisija karta per metus po Sio reglamento jsigaliojimo ir iki
97 straipsnyje nustatyto jgaliojimy delegavimo laikotarpio pabaigos
jvertina poreikj i§ dalies pakeisti III priede pateiktg sgrasg ir 5 straips-
nyje nustatyta draudziamos DI praktikos saraSa. To vertinimo rezultatus
Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai.
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2. Ne veliau kaip 2028 m. rugpjucio 2 d., o véliau — kas ketverius
metus Komisija atlieka vertinimg ir Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia ataskaita del:

a) pakeitimy siekiant iSplésti esamas sri¢iy antrastes arba j III prieda
itraukti naujas sriiy antraStes poreikio;

b) 50 straipsnyje pateikto DI sistemy, dél kuriy reikia papildomy skai-
drumo priemoniy, sgraso pakeitimuy;

¢) pakeitimy, kuriais didinamas priezitros ir valdymo sistemos veiks-
mingumas.

3. Ne véliau kaip 2029 m. rugpjucio 2 d., o véliau — kas ketverius
metus Komisija teikia Europos Parlamentui ir Tarybai Sio reglamento
vertinimo ir perZiliros ataskaitg. Ataskaitoje pateikiamas vykdymo
uztikrinimo struktiiros ir galimo poreikio Sajungos agentiirai pasalinti
nustatytus trikumus vertinimas. Remiantis iSvadomis, su ta ataskaita,
kai tikslinga, pateikiamas pasitlymas dél Sio reglamento dalinio pakei-
timo. Ataskaitos skelbiamos viesai.

4. 2 dalyje nurodytose ataskaitose ypatingas démesys skiriamas
Siems dalykams:

a) nacionaliniy kompetentingy institucijy finansiniy, techniniy ir
zmogiskyjy istekliy biklei, kad jos galéty veiksmingai vykdyti
joms pagal §j reglamentg pavestas uzduotis;

b) sankcijy, visy pirma 99 straipsnio 1 dalyje nurodyty administraciniy
baudy, kurias valstybés narés taiko uz Sio reglamento pazeidimus,
padéciai;

c) priimtiems Siam reglamentui jgyvendinti parengtiems darniesiems
standartams ir bendrosioms specifikacijoms;

d) jmoniy, kurios patenka j rinkg po $io reglamento taikymo pradzios
datos, skaiCiui ir tam, kiek i§ jy yra MV

5. Ne véliau kaip 2028 m. rugpjucio 2 d. Komisija jvertina DI
tarnybos veikima, ar jai suteikti pakankami jgaliojimai ir kompetencija,
kad ji galéty vykdyti savo uzduotis, ir ar siekiant tinkamai jgyvendinti
$j reglamentg ir uztikrinti jo vykdymg bty tikslinga ir reikalinga plésti
DI tarnyba ir jos vykdymo uZtikrinimo kompetencija ir padidinti jos
iSteklius. Komisija vertinimo ataskaitg teikia Europos Parlamentui ir
Tarybai.

6. Ne véliau kaip 2028 m. rugpjucio 2 d. ir véliau kas ketverius
metus Komisija pateikia ataskaita dél pazangos, padarytos rengiant
standartizacijos leidinius, susijusius su efektyviu energijos vartojimu
grindziamu bendrosios paskirties Al modeliy kiirimu, perzitros ir jver-
tina, ar reikia papildomy priemoniy ar veiksmuy, jskaitant privalomas
priemones ar veiksmus. Ataskaita pateikiama Europos Parlamentui ir
Tarybai ir skelbiama viesai.
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7. Ne véliau kaip 2028 m. rugpjiicio 2 d., o véliau — kas trejus metus
Komisija jvertina savanorisky elgesio kodeksy poveik] ir veiksminguma
skatinant IIT skyriaus 2 skirsnyje nustatyty reikalavimy taikymg DI
sistemoms, i$skyrus didelés rizikos DI sistemas, ir galbut kity papil-
domy reikalavimy taikyma DI sistemoms, iSskyrus didelés rizikos DI
sistemas, be kita ko, kiek tai susij¢ su aplinkosauginiu tvarumu.

8. 1-7 daliy tikslais Valdyba, valstybés narés ir nacionalinés kompe-
tentingos institucijos teikia Komisijai informacijg jos praSymu ir nepa-
gristai nedelsdamos.

9.  Atlikdama 1-7 dalyse nurodytus vertinimus ir perzitras, Komisija
atsizvelgia | Valdybos, Europos Parlamento, Tarybos, taip pat kity
susijusiy jstaigy ar Saltiniy nuomones ir iSvadas.

10.  Prireikus Komisija pateikia tinkamus pasitlymus i§ dalies
pakeisti §j reglamentg, visy pirma atsizvelgdama j technologinius poky-
¢ius, DI sistemy poveikj sveikatai, saugai ir pagrindinéms teiséms ir
] informacinés visuomenés pazangag.

11.  Kad buty galima vadovautis gairémis atlieckant $io straipsnio 1—
7 dalyse nurodytus vertinimus ir perzidiras, DI tarnyba jsipareigoja
parengti objektyvig ir dalyvaujamajg rizikos lygiy vertinimo metodika,
grindziama atitinkamuose straipsniuose i$déstytais Kkriterijais ir naujy
sistemy jtraukimu j:

a) III priede nustatytg sgrasg, jskaitant esamy sri¢iy antrasciy iSplétima
arba naujy sri¢iy antra$¢iy jtraukima j ta prieda,

b) 5 straipsnyje nustatyta draudziamos praktikos sarasa ir

¢) DI sistemy, dél kuriy reikia papildomy skaidrumo priemoniy, sarasa
pagal 50 straipsnj.

12.  Bet kokiu Sio reglamento pakeitimu pagal 10 dalj arba atitinka-
mais deleguotaisiais ar jgyvendinimo aktais, susijusiais su I priedo
B skirsnyje iSvardytais sektoriy Sajungos derinamaisiais teisés aktais,
atsizvelgiama | kiekvieno sektoriaus reglamentavimo ypatumus ir
esamus valdymo, atitikties vertinimo ir vykdymo uZztikrinimo mecha-
nizmus ir tose srityse jsteigtas institucijas.

13.  Ne véliau kaip 2031 m. rugpjucio 2 d. Komisija atlicka $io
reglamento vykdymo uztikrinimo vertinima ir pateikia Europos Parla-
mentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
ataskaita Siuo klausimu, atsizvelgdama | pirmuosius Sio reglamento
taikymo metus. Remiantis i§vadomis, kai tikslinga, prie tos ataskaitos
pridedamas pasitilymas i§ dalies pakeisti §j reglamenta, kiek tai susije
su vykdymo uZztikrinimo struktiira ir poreikiu, kad Sajungos agentlira
pasalinty nustatytus trikumus.
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113 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta dieng po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2026 m. rugpjacio 2 d.
Taciau:
a) I ir II skyriai taikomi nuo 2025 m. vasario 2 d.;

b) I skyriaus 4 skirsnis, V skyrius, VII skyrius ir XII skyrius bei
78 straipsnis taikomi nuo 2025 m. rugpjucio 2 d., iSskyrus
101 straipsnij;

c) 6 straipsnio 1 dalis ir atitinkamos Siame reglamente nustatytos
pareigos taikomos nuo 2027 m. rugpjucio 2 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valsty-
bése narése.
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1 PRIEDAS

Sajungos derinamuyjy teisés akty sarasas

A skirsnis. Sgjungos derinamuyjy teisés akty sgraSas, pagristas naujaja teisés akty
sistema

1. 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/42/EB dél masiny, i§ dalies keiCianti Direktyvg 95/16/EB (OL
L 157, 2006 6 9, p. 24).

2. 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/48/EB déel zaisly saugos (OL L 170, 2009 6 30, p. 1).

3. 2013 m. lapkri¢io 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/53/ES dél pramoginiy ir asmeniniy laivy, kuria panaikinama Direktyva
94/25/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 90).

4. 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/33/ES
del valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su liftais ir lifty saugos jtaisais, sude-
rinimo (OL L 96, 2014 3 29, p. 251).

5. 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/34/ES
del valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su potencialiai sprogioje aplinkoje
naudojama jranga ir apsaugos sistemomis, suderinimo (OL L 96,
2014 3 29, p. 309).

6. 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/53/ES dél wvalstybiy nariy jstatymy, susijusiy su radijo jrenginiy
tiekimu rinkai, suderinimo, kuria panaikinama Direktyva 1999/5/EB (OL
L 153, 2014 5 22, p. 62).

7. 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/68/ES dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su sléginés jrangos
tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 189, 2014 6 27, p. 164).

8. 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/424 d¢l lyny kelio jrenginiy, kuriuo panaikinama Direktyva
2000/9/EB (OL L 81, 2016 3 31, p. 1).

9. 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama
Tarybos direktyva 89/686/EEB (OL L 81, 2016 3 31, p. 51).

10. 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/426 dél dujinj kura deginanciy prietaisy, kuriuo panaikinama
Direktyva 2009/142/EB (OL L 81, 2016 3 31, p. 99).

11. 2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2017/745 dél medicinos priemoniy, kuriuo i§ dalies keiciama Direktyva
2001/83/EB, Reglamentas (EB) Nr. 178/2002 ir Reglamentas (EB)
Nr. 1223/2009, ir kuriuo panaikinamos Tarybos direktyvos 90/385/EEB ir
93/42/EEB (OL L 117, 2017 5 5, p. 1).

12. 2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2017/746 dél in vitro diagnostikos medicinos priemoniy, kuriuo panai-
kinama Direktyva 98/79/EB ir Komisijos sprendimas 2010/227/ES (OL
L 117, 2017 5 5, p. 176).

B skirsnis. Kity Sajungos derinamuyjy teisés akty sarasas

13. 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir panaiki-
nantis Reglamenta (EB) Nr. 2320/2002 (OL L 97, 2008 4 9, p. 72).
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14.

15.

16.

18.

19.

20.

2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 168/2013 dél dviraciy ir triraciy transporto priemoniy bei keturraciy
patvirtinimo ir rinkos priezidros (OL L 60, 2013 3 2, p. 52).

2013 m. vasario 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 167/2013 dél zemés ir misky tkio transporto priemoniy patvirtinimo
ir rinkos priezitros (OL L 60, 2013 3 2, p. 1).

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/90/ES
dél laivy jrenginiy, kuria panaikinama Tarybos direktyva 96/98/EB (OL
L 257, 2014 8 28, p. 146).

. 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

(ES) 2016/797 dél gelezinkeliy sistemos sgveikos Europos Sajungoje (OL
L 138, 2016 5 26, p. 44).

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2018/858 dél motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei
tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, komponenty ir atskiry tech-
niniy mazgy patvirtinimo ir rinkos priezitros, kuriuo i§ dalies kei¢iami
reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei panaikinama
Direktyva 2007/46/EB (OL L 151, 2018 6 14, p. 1).

2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2019/2144 dél varikliniy transporto priemoniy, jy priekaby ir joms
skirty sistemy, sudétiniy daliy bei atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo
reikalavimy, susijusiy su jy bendraja sauga ir transporto priemonése esanciy
asmeny bei pazeidziamy eismo dalyviy apsauga, kuriuo i§ dalies keiciamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 ir panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 78/2009, (EB)
Nr. 79/2009 ir (EB) Nr. 661/2009 ir Komisijos reglamentai (EB)
Nr.  631/2009, (ES) Nr. 406/2010, (ES) Nr. 672/2010, (ES)
Nr. 1003/2010, (ES) Nr. 1005/2010, (ES) Nr. 1008/2010, (ES)
Nr. 1009/2010, (ES) Nr. 19/2011, (ES) Nr. 109/2011, (ES) Nr. 458/2011,
(ES) Nr. 65/2012, (ES) Nr. 130/2012, (ES) Nr. 347/2012, (ES)
Nr. 351/2012, (ES) Nr. 1230/2012 ir (ES) 2015/166 (OL L 325,
2019 12 16, p. 1).

2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2018/1139 dél bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo jstei-
giama Europos Sajungos aviacijos saugos agentiira, i§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2111/2005, (EB)
Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir direk-
tyvos 2014/30/ES ir 2014/53/ES bei panaikinami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos
reglamentas (EEB) Nr. 3922/91 (OL L 212, 2018 8 22, p. 1), kiek tai susij¢
su jo 2 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodyty orlaiviy projektavimu,
gamyba ir pateikimu rinkai, bepilo¢iy orlaiviy, jy varikliy, oro sraigty, daliy,
ir nuotolinio orlaiviy valdymo jrangos atveju.
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1I PRIEDAS

5 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos h punkto iii papunktyje nurodyty
nusikalstamy veiky sarasas

5 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos h punkto iii papunktyje nurodytos nusi-
kalstamos veikos:

— terorizmas,

— prekyba zmonémis,

— seksualinis vaiky i$naudojimas ir vaiky pornografija,

— neteiséta prekyba narkotinémis ar psichotropinémis medziagomis,

— neteiséta prekyba ginklais, Saudmenimis ar sprogmenimis,

— tyc¢inis nuzudymas, sunkus suzalojimas,

— neteiséta prekyba zmogaus organais ar audiniais,

— neteiséta prekyba branduolinémis ar radioaktyviosiomis medziagomis,
— zmoniy grobimas, neteisétas laisvés atémimas ar jkaity émimas,

— Tarptautinio baudziamojo teismo jurisdikcijai priklausantys nusikaltimai,
— neteisétas orlaiviy ar laivy uzgrobimas,

— iSzaginimas,

— nusikaltimas aplinkai,

— organizuotas ar ginkluotas apipléSimas,

— sabotazas,

— dalyvavimas nusikalstamo susivienijimo veikloje, susijusioje su viena ar
keliomis pirmiau iSvardytomis nusikalstamomis veikomis.
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11l PRIEDAS

6 straipsnio 2 dalyje nurodytos didelés rizikos DI sistemos

Didelés rizikos DI sistemos pagal 6 straipsnio 2 dalj yra bet kurioje i§ toliau
nurodyty sric¢iy iSvardytos DI sistemos.

1. Biometrija, jei ja leidziama naudoti pagal atitinkamus Sajungos ar naciona-
lings teisés aktus:

a) nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemos.

I tai nejtraukiamos DI sistemos, skirtos naudoti biometriniam sutikrinimui,
kuriy vienintelis tikslas — patvirtinti, kad konkretus fizinis asmuo yra tas
asmuo, kuriuo jis prisistato;

b) DI sistemos, skirtos naudoti biometriniam kategorizavimui pagal neskelb-
tinus ar saugomus poZymius ar ypatumus, remiantis nuspéjamais tais
pozymiais ar ypatumais;

c) DI sistemos, skirtos naudoti emocijy atpazinimui.

2. Ypatingos svarbos infrastruktiira: DI sistemos, skirtos naudoti kaip saugos
komponentai uztikrinant ypatingos svarbos skaitmeninés infrastruktiiros,
keliy eismo ar vandens, dujy, Silumos ar elektros energijos tieckimo valdyma
ir veikima.

3. Svietimas ir profesinis mokymas:

a) DI sistemos, skirtos naudoti siekiant nustatyti fiziniy asmeny teis¢ biti
svarstomiems dél priémimo | Svietimo ir profesinio mokymo jstaigas
visais lygmenimis ar juos ] tas jstaigas priimti arba paskirti;

b) DI sistemos, skirtos naudoti mokymosi rezultatams vertinti, jskaitant
atvejus, kai tie rezultatai naudojami siekiant valdyti fiziniy asmeny moky-
mosi procesg $vietimo ir profesinio mokymo jstaigose visais lygmenimis;

c) DI sistemos, skirtos naudoti siekiant jvertinti tinkama S$vietimo, kurj
asmuo gaus arba galés gauti visy lygiy Svietimo ir profesinio mokymo
istaigose, lygi;

d) DI sistemos, skirtos naudoti siekiant stebéti ir atpazinti draudziama
mokiniy arba studenty elgesj per testus visy lygiy Svietimo ir profesinio
mokymo jstaigose.

4. Uzimtumas, darbuotojy valdymas ir galimybé dirbti savarankiskai:

a) DI sistemos, skirtos naudoti fiziniy asmeny jdarbinimui arba atrankai, visy
pirma siekiant teikti tikslinius darbo skelbimus, analizuoti ir filtruoti darbo
praSymus ir vertinti kandidatus;

b) DI sistemos, skirtos naudoti priimant sprendimus, daran¢ius poveikj darbo
santykiy salygoms, paaukstinimui arba darbo santykiy nutraukimui,
siekiant paskirstyti uzduotis remiantis individualiu elgesiu arba asmenybés
bruozais ar savybémis arba stebéti bei jvertinti tokiuose santykiuose daly-
vaujan¢iy asmeny rezultatus ir elges;j.

5. Galimybé gauti pagrindines privacigsias paslaugas ir pagrindines vie$gsias
paslaugas ir iSmokas ir naudojimasis jomis:
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a)

b

=

<)

d

=

DI sistemos, skirtos naudoti valdZios institucijose arba jy vardu siekiant
jvertinti fiziniy asmeny tinkamuma gauti esminés vieSosios paramos
iSmokas ir paslaugas, jskaitant sveikatos prieziiros paslaugas, taip pat
siekiant suteikti, sumazinti, panaikinti arba susigrazinti tokias iSmokas;

DI sistemos, skirtos naudoti siekiant jvertinti fiziniy asmeny kreditinguma
arba nustatyti jy kredito reitinga, iSskyrus DI sistemas, naudojamas finan-
sinio suk¢iavimo atvejy aptikimo tikslu;

DI sistemos, skirtos naudoti siekiant jvertinti su fiziniais asmenimis susi-
jusig rizikg ir kainodarg gyvybés bei sveikatos draudimo atveju;

DI sistemos, skirtos naudoti siekiant jvertinti ir klasifikuoti fiziniy asmeny
pagalbos skambucius ar teikiant arba nustatant prioritetines teiktinas
skubias pirmosios pagalbos paslaugas, jskaitant policijos, ugniagesiy ir
medicinos pagalbos tarnyby paslaugas, taip pat skubios sveikatos prie-
zitros pacienty medicininio skirstymo sistemas.

. Teisésauga, jei jas leidziama naudoti pagal atitinkamus Sajungos ar naciona-

linés teisés aktus:

a)

b

=

<)

d)

€)

DI sistemos, skirtos naudoti teisésaugos institucijose ar jy vardu arba
Sajungos institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose, siekiant padéti
teisésaugos institucijoms jvertinti rizika, kad fizinis asmuo taps nusikals-
tamy veiky auka, arba tai darant jy vardu;

DI sistemos, skirtos naudoti teisésaugos institucijose ar jy vardu arba
Sajungos institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose, siekiant padéti
teisésaugos institucijoms, kaip poligrafai ar panasios priemonés;

DI sistemos, skirtos naudoti teisésaugos institucijose ar jy vardu arba
Sajungos institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose, siekiant padéti
teisésaugos institucijoms jvertinti jrodymy patikimuma tiriant nusikals-
tamas veikas arba vykdant baudziamajj persekiojima uz jas;

DI sistemos, skirtos naudoti teisésaugos institucijose ar jy vardu arba
Sajungos institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose, siekiant padéti
teisésaugos institucijoms jvertinti fizinio asmens nusikalstamumo ar
pakartotinio nusikalstamumo rizikg remiantis ne tik fiziniy asmeny profi-
liavimu, kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2016/680 3 straipsnio 4 dalyje,
arba jvertinti fiziniy asmeny arba grupiy asmenybés bruozus ir savybes
arba ankstesnj nusikalstama elges;j;

DI sistemos, skirtos naudoti teisésaugos institucijose ar jy vardu arba
Sajungos institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose, siekiant padéti
teisésaugos institucijoms profiliuoti fizinius asmenis, kaip nurodyta Direk-
tyvos (ES) 2016/680 3 straipsnio 4 dalyje, iSaiSkinant ar tiriant nusikals-
tamas veikas arba vykdant baudziamajj persekiojima uz jas.

. Migracija, prieglobstis ir sieny kontrolés valdymas, jei DI sistemas leidziama

naudoti pagal atitinkamus Sajungos ar nacionalinés teisés aktus:

a)

DI sistemos, skirtos naudoti kompetentingose valdzios institucijose arba
Sajungos institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose arba jy vardu
kaip poligrafai ar panasios priemonés;
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b) DI sistemos, skirtos naudoti kompetentingose valdzios institucijose ar jy
vardu arba Sajungos institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose,
siekiant jvertinti rizika, jskaitant saugumo rizika, neteisétos migracijos
rizikg arba rizikg sveikatai, kurig kelia fizinis asmuo, ketinantis atvykti
1 valstybés narés teritorija arba j jg atvykes;

c) DI sistemos, skirtos naudoti kompetentingose valdzios institucijose ar jy
vardu arba Sajungos institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose,
siekiant padéti kompetentingoms valdzios institucijoms iSnagrinéti
praSymus suteikti prieglobst], iSduoti viza ar leidimus gyventi ir susijusius
skundus dél fiziniy asmeny tinkamumo prasSyti suteikti tam tikrg statusa,
iskaitant susijusius jrodymy patikimumo vertinimus;

d) DI sistemos, skirtos naudoti kompetentingose valdzios institucijose arba
Sajungos institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose arba jy vardu
migracijos, prieglobséio ar sieny kontrolés valdymo kontekste fiziniy
asmeny aptikimo, atpazinimo arba identifikavimo tikslu, i§skyrus kelionés
dokumenty tikrinima.

. Teisingumo vykdymas ir demokratiniai procesai:

a) DI sistemos, skirtos naudoti teisminése institucijose arba jy vardu, siekiant
padéti teisminei institucijai tirti ir aiSkinti faktus bei jstatymus ir taikyti
istatymus konkretiems fakty rinkiniams, arba skirtas naudoti panasiu budu
alternatyvaus gin¢y sprendimo procese;

b) DI sistemos, skirtos naudoti siekiant daryti jtaka rinkimy ar referendumy
rezultatams arba fiziniy asmeny balsavimo elgsenai, kai jie balsuoja rinki-
muose ar referendumuose. Tai neapima DI sistemy, kuriy iSvediniai fizi-
niams asmenims neturi tiesioginio poveikio, pavyzdziui, priemoniy,
naudojamy politinéms kampanijoms organizuoti, optimizuoti ar strukttri-
zuoti administraciniu ar logistiniu pozitiriu.
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1V PRIEDAS

11 straipsnio 1 dalyje nurodyti techniniai dokumentai

11 straipsnio 1 dalyje nurodytuose techniniuose dokumentuose pateikiama bent
§i informacija, kuri taikoma atitinkamai DI sistemai:

1) bendras DI sistemos apraSymas, jskaitant:

2

~

a) numatytaja paskirtj, tiekéjo pavadinimg bei sistemos versijg, atspindincig
jos ry$j su ankstesnémis versijomis;

b) kai taikytina, tai, kaip DI sistema sgveikauja su aparatine arba programine
iranga, be kita ko, su kitomis DI sistemomis, kurios néra pacios DI
sistemos sudedamoji dalis, arba kaip ji gali buti naudojama, kad savei-
kauty su tokia jranga;

¢) atitinkamos programinés jrangos arba aparatinés programinés jrangos
versijas ir su versijos atnaujinimais susijusius bet kokius reikalavimus;

d) visy DI sistemos pateikimo rinkai arba pradéjimo naudoti formy, pvz.,
1 aparating jrangg instaliuoty programinés jrangos pakety, parsisiuntimy ar
API, apraSyma;

e) aparatinés jrangos, kuriag naudojant numatoma naudoti DI sistema, apra-
Syma;

f) jeigu DI sistema yra gaminiy komponentas, nuotraukas arba iliustracijas,
kuriose matomi ty gaminiy iSorés pozymiai, zenklinimas ir vidaus
sandara;

g) diegéjui pateiktos naudotojo sgsajos pagrindinj apraSyma;

h) diegéjui skirtos naudojimo instrukcijos ir, kai taikytina, diegéjui pateiktos
naudotojo sasajos pagrindinj aprasyma;

iSsamus DI sistemos ir jos kiirimo proceso elementy apraSymas, jskaitant:

a) metodus ir etapus, susijusius su DI sistemos kiirimu, jskaitant, kai aktualu,
i§ anksto apmokyty sistemy arba jrankiy, kuriuos suteiké treciosios Salys,
naudojimg ir tai, kaip tiekéjas juos panaudojo, integravo arba pakeité;

b

=

sistemos modelio specifikacijas, biitent bendrg DI sistemos ir algoritmy
logika; pagrindinius projektavimo sprendimus, jskaitant loginj pagrinda ir
prielaidas, be kita ko, dél asmeny ar asmeny grupiy, kuriy atzvilgiu
sistema skirta naudoti; pagrindinius klasifikacijos sprendimus; tai, ka
sistema siekiama optimizuoti, ir jvairiy parametry svarba; numatomo
sistemos iSvedinio ir iSvedinio kokybés aprasyma; sprendimus dél bet
kokiy galimy kompromisy, susijusiy su techniniais sprendimais, kurie
buvo jgyvendinti siekiant laikytis III skyriaus 2 skirsnyje nustatyty reika-
lavimy;

c) sistemos architektiiros apra§yma, kuriame paaiSkinama, kaip programinés
irangos komponentai remiasi vienas kitu arba kaip papildo vienas kitg ir
kaip jie integruoti j visg apdorojimo procesa; kompiuterinio apdorojimo
iSteklius, kurie buvo naudojami DI sistemai kurti, mokyti, bandyti ir
validuoti;
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3)

4
5)

6

~

7

8

~

9)

d) kai aktualu, duomeny reikalavimus, nustatytus duomeny lapuose, kuriuose
aprasomos mokymo metodikos ir biidai, ir naudojamus mokymo duomeny
rinkinius, jskaitant bendra Siy duomeny rinkiniy apraSyma, informacija
apie jy kilme, taikymo sritj ir pagrindinius ypatumus; tai, kaip duomenys

mosi), duomeny valymo metodikas (pvz., i§skiréiy nustatymas);

[§

~

zmogaus atliekamos prieziliros priemoniy, reikalingy pagal 14 straipsni,
vertinima, jskaitant techniniy priemoniy, kurios reikalingos siekiant padéti
diegéjams interpretuoti DI sistemy iSvedinius pagal 13 straipsnio 3 dalies
d punkta, vertinima;

f) kai taikytina, iSsamy i§ anksto nustatyty DI sistemos ir jos veikimo efek-
tyvumo pakeitimy apraSyma, jskaitant visa atitinkama informacija, susi-
jusig su techniniais sprendimais, jgyvendintais siekiant uztikrinti nuolating
DI sistemos atitiktj atitinkamiems III skyriaus 2 skirsnyje iSdéstytiems
reikalavimams;

~

naudotas validavimo ir bandymo procediiras, jskaitant informacija apie
naudotus validavimo ir bandymo duomenis ir jy pagrindines charakteris-
tikas; metrika, kuri buvo naudota tikslumui, patvarumui ir atitikéiai
kitiems susijusiems reikalavimams, nustatytiems III skyriaus 2 skirsnyje,
taip pat galimam diskriminaciniam poveikiui jvertinti; bandymy Zurnalus
ir visas bandymy ataskaitas, kuriuose nurodoma data ir kuriuos pasiraso
atsakingi asmenys, taip pat atsizvelgiant j f punkte nurodytus i§ anksto
nustatytus pakeitimus;

g

h) taikomas kibernetinio saugumo priemones;

iSsami informacija apie DI sistemos stebésena, veikimg ir kontrolg, visy
pirma atsizvelgiant j: jos veikimo efektyvumo pajégumus ir ribotumus, jskai-
tant tikslumo laipsnius konkreciy asmeny arba asmeny grupiy, kuriy atzvilgiu
numatoma naudoti sistema, atveju ir bendrg tikéting tikslumo lygj, atsizvel-
giant | numatytaja paskirtj; jmanomas numatyti nepageidaujamas pasekmes ir
rizikos sveikatai ir saugai, pagrindinéms teiséms ir susijusius su diskrimina-
cija Saltinius, atsizvelgiant | DI sistemos numatytaja paskirtj; zmogaus atlie-
kamos prieziiiros priemones, reikalingas pagal 14 straipsnj, jskaitant jdiegtas
technines priemones, siekiant padéti diegéjams interpretuoti DI sistemy iSve-
dinius; kai tinkama, jvesties duomeny specifikacijas;

konkrecios DI sistemos veikimo efektyvumo metrikos tinkamumo aprasymas;
iSsamus rizikos valdymo sistemos apradymas pagal 9 straipsnj;

atitinkamy sistemos pakeitimy, padaryty tiekéjo per jos gyvavimo cikla,
apraSymas;

darniyjy standarty, taikomy visa apimtimi ar i§ dalies, kuriy nuorodos buvo
paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, saraSas; jeigu tokie
darnieji standartai nebuvo taikomi, iSsamus sprendimy, jgyvendinty siekiant
laikytis III skyriaus 2 skirsnyje nurodyty reikalavimy, apraSymas, jskaitant
kity taikomy susijusiy standarty ir techniniy specifikacijy sarasa;

47 straipsnyje nurodyta ES atitikties deklaracijos kopija;
iSsamus sistemos, taikomos vertinant DI sistemos veikimo efektyvuma stebé-

senos po pateikimo rinkai etape pagal 72 straipsnj, apraSymas, jskaitant
72 straipsnio 3 dalyje nurodyta stebésenos po pateikimo rinkai plana.
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V' PRIEDAS

ES atitikties deklaracija

47 straipsnyje nurodytoje ES atitikties deklaracijoje pateikiama visa toliau nuro-
dyta informacija:

1) DI sistemos pavadinimas, tipas ir bet kuri papildoma vienareik§miska
nuoroda, sudaranti sglygas identifikuoti DI sistemg ir uztikrinti jos atseka-
muma;

2) tiekejo arba, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas ir
pavarde) ir adresas;

3) pareiskimas, kad 47 straipsnyje nurodytg ES atitikties deklaracija parengta tik
tiekéjo atsakomybe;

4) pareiSkimas, kad DI sistema atitinka §j reglamentg ir, jei taikytina, kitus
atitinkamus Sajungos teisés aktus, pagal kuriuos numatyta iSduoti 47 straips-
nyje nurodyta ES atitikties deklaracija;

5) tais atvejais, kai naudojant DI sistema tvarkomi asmens duomenys, — pareis-
kimas, kad DI sistema atitinka reglamentus (ES) 2016/679 ir (ES) 2018/1725
bei Direktyva (ES) 2016/680;

6) nuoroda j bet kuriuos naudojamus susijusius darniuosius standartus arba bet
kurig kitg bendraja specifikacija, atitiktis kuriems yra deklaruojama;

7) kai taikytina, notifikuotosios jstaigos pavadinimas ir identifikacinis numeris,
atliktos atitikties vertinimo procediiros apraSymas ir iSduoto sertifikato iden-
tifikaciniai duomenys;

8) deklaracijos parengimo vieta ir data, ja pasirasiusio asmens vardas, pavardé ir
pareigos, taip pat duomenys apie tai, kieno vardu jis pasirase, ir parasas.
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VI PRIEDAS

Vidaus kontrole pagrista atitikties vertinimo procediira

. Vidaus kontrole pagrijsta atitikties vertinimo procedira — tai 2, 3 ir 4 punktais

pagrista atitikties vertinimo procediira.

. Tiekéjas patikrina, ar nustatyta kokybés valdymo sistema atitinka

17 straipsnio reikalavimus.

. Tiekéjas nagrinéja techniniuose dokumentuose pateikta informacija, kad jver-

tinty DI sistemos atitikt] atitinkamiems III skyriaus 2 skirsnyje iSvardytiems
esminiams reikalavimams.

. Tiekéjas taip pat patikrina, ar 72 straipsnyje nurodytas DI sistemos projekta-

vimo ir kiirimo procesas ir DI sistemos stebésena po pateikimo rinkai atitinka
techninius dokumentus.
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VIl PRIEDAS

Atitiktis, grindZiama kokybés valdymo sistemos vertinimu ir techniniy

3.2.

3.3.

3.4.

dokumenty vertinimu

Ivadas

Atitiktis, grindziama kokybés valdymo sistemos vertinimu ir techniniy
dokumenty vertinimu, yra atitikties vertinimo procedira pagal 2—
5 punktus.

Apzvalga

Patvirtinta kokybés valdymo sistema, skirta DI sistemoms projektuoti,
kurti ir bandyti pagal 17 straipsnj, nagrinéjama pagal 3 punkty ir jai
taikoma 5 punkte nurodyta priezidira. DI sistemos techniniai dokumentai
nagrinéjami pagal 4 punkta.

Kokybés valdymo sistema

Tiekéjo paraiskoje nurodomas (pateikiamas):

a) tiekéjo pavadinimas (vardas ir pavardé) ir adresas, o jei paraiSka
pateikia jgaliotasis atstovas — ir to atstovo pavadinimas (vardas ir
pavardé) ir adresas;

b) DI sistemy, kurioms taikoma ta pati kokybés valdymo sistema, sarasas;

c) kiekvienos DI sistemos, kuriai taikoma ta pati kokybés valdymo
sistema, techniniai dokumentai;

d) dokumentai, susij¢ su kokybés valdymo sistema, kurie apima visus
17 straipsnyje iSvardytus aspektus;

e) taikomy procediiry siekiant uztikrinti, kad kokybés valdymo sistema
islikty tinkama ir veiksminga, apraSymas;

f) rasSytinis pareiskimas, kad tokia pati paraiska nebuvo pateikta jokiai
kitai notifikuotajai jstaigai.

Kokybés valdymo sistema jvertina notifikuotoji jstaiga siekdama nustatyti,
ar sistema atitinka 17 straipsnyje nurodytus reikalavimus.

Apie sprendimg praneSama tiekéjui arba jo jgaliotajam atstovui.

PraneSime pateikiamos kokybés valdymo sistemos vertinimo iSvados ir
motyvuotas sprendimas dél jvertinimo.

kad ji islikty tinkama ir veiksminga.

Apie bet kokj numatyta patvirtintos kokybés valdymo sistemos arba DI
sistemy, kurioms taikoma minéta kokybés valdymo sistema, saraso pakei-
timg tiekéjas pranesa notifikuotajai jstaigai.

Notifikuotoji jstaiga iSnagrinéja sitilomus pakeitimus ir nusprendzia, ar
pakeista kokybés valdymo sistema ir toliau atitinka 3.2 punkte nurodytus
reikalavimus, ar kokybés valdymo sistemg reikia jvertinti i§ naujo.

Notifikuotoji jstaiga savo sprendimg praneSa tiekéjui. PraneSime patei-
kiamos pakeitimy nagrinéjimo i$vados ir motyvuotas sprendimas dél jver-
tinimo.
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4.2.

4.3.

44,

4.5.

4.6.

Techniniy dokumenty kontrolé.

Be 3 punkte nurodytos paraiskos, tickéjas teikia pasirinktai notifikuotajai
istaigai paraiSka, kad bity jvertinti techniniai dokumentai, susij¢ su DI
sistema, kurig tiekéjas ketina pateikti rinkai arba pradéti naudoti ir kuriai
taikoma 3 punkte nurodyta kokybés valdymo sistema.

Paraiskoje nurodoma:

a) tiekéjo pavadinimas (vardas ir pavardé) ir adresas;

b) raSytinis pareiskimas, kad tokia pati paraiSka nebuvo pateikta jokiai
kitai notifikuotajai jstaigai;

c¢) techniniai dokumentai, nurodyti IV priede.

Techninius dokumentus nagrinéja notifikuotoji jstaiga. Kai aktualu ir
nevir§ijama to, kas butina notifikuotosios jstaigos uzduotims atlikti, jai
suteikiama visapusiSka prieiga prie naudojamy mokymo, validavimo ir
bandymo duomeny rinkiniy, jskaitant, kai tinkama ir taikant apsaugos
priemones, API arba kitas atitinkamas technines priemones ir jrankius,
kurie sudaro sglygas nuotolinei prieigai.

Nagrinédama techninius dokumentus notifikuotoji jstaiga gali prasyti, kad
tiekéjas pateikty papildomy jrodymy arba atlikty tolesnius bandymus ir
taip sudaryty salygas tinkamai jvertinti DI sistemos atitiktj III skyriaus
2 skirsnyje nustatytiems reikalavimams. Visais atvejais, kai notifikuotosios
istaigos netenkina tiekéjo atlikti bandymai, notifikuotoji jstaiga, kai
tinkama, pati tiesiogiai atlicka tinkamus bandymus.

Kai batina jvertinti didelés rizikos DI sistemos atitiktj III skyriaus 2 skirs-
nyje nustatytiems reikalavimams, iSnaudojus visus kitus pagristus atitikties
tikrinimo budus ir paaiskéjus, kad jy nepakanka, ir gavus pagrista prasyma,
notifikuotajai jstaigai taip pat suteikiama prieiga prie DI sistemos mokymo
ir iSmokyty modeliy, jskaitant atitinkamus sistemos parametrus. Tokiai
prieigai taikoma galiojanti Sgjungos teis¢ dél intelektinés nuosavybés ir
komerciniy paslapciy apsaugos.

Apie notifikuotosios jstaigos sprendimg praneSama tiekéjui arba jo jgalio-
tajam atstovui. PraneSime pateikiamos techniniy dokumenty vertinimo
iSvados ir motyvuotas sprendimas dél jvertinimo.

Jeigu DI sistema atitinka III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus,
notifikuotoji jstaiga iSduoda Sajungos techniniy dokumenty jvertinimo
sertifikatg. Sertifikate nurodomas tiekéjo pavadinimas (vardas ir pavardé)
ir adresas, nagrinéjimo i$vados, jo galiojimo salygos (jei yra) ir DI
sistemos identifikavimui batini duomenys.

Sertifikate ir jo prieduose pateikiama visa atitinkama informacija, kad bty
sudarytos salygos DI sistemos atitikéiai jvertinti ir, kai taikytina, DI
sistemai kontroliuoti tuo metu, kai ji naudojama.

Jeigu DI sistema neatitinka III skyriaus 2 skirsnyje nustatyty reikalavimy,
notifikuotoji jstaiga atsisako iSduoti Sajungos techniniy dokumenty jverti-
nimo sertifikatg ir atitinkamai informuoja pareiskéja, nurodydama issamias
atsisakymo priezastis.
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4.7.

5.2.

5.3.

Jeigu DI sistema neatitinka reikalavimo, susijusio su jos mokymui naudo-
tais duomenimis, prie§ pateikiant paraiSka dél naujo DI sistemos atitikties
vertinimo, sistema turés biti pakartotinai mokoma. Siuo atveju notifikuo-
tosios jstaigos pagristame sprendime dél vertinimo, kuriuo atsisakoma
i8duoti Sgjungos techniniy dokumenty jvertinimo sertifikata, nurodomos
konkrecios aplinkybés, susijusios su duomeny, naudoty mokant DI sistema,
kokybe, visy pirma su neatitikties priezastimis.

Bet kurj DI sistemos pakeitima, kuris galéty turéti jtakos DI sistemos
atitik¢iai reikalavimams arba jos numatytajai paskirciai, jvertina Sajungos
techniniy dokumenty jvertinimo sertifikata iSdavusi notifikuotoji jstaiga.
Tiek¢jas informuoja tokia notifikuotaja jstaiga apie savo ketinima atlikti
bet kurj i§ pirmiau minéty pakeitimy arba jeigu jis kitais budais suzino
apie tokius pakeitimus. Notifikuotoji jstaiga jvertina numatomus pakei-
timus ir nusprendzia, ar dél ty pakeitimy reikia atlikti nauja atitikties
vertinimg pagal 43 straipsnio 4 dalj, ar dél jy galima iSduoti Sajungos
techniniy dokumenty jvertinimo sertifikato papildyma. Pastaruoju atveju
notifikuotoji jstaiga jvertina pakeitimus, pranesSa tiekéjui apie savo spren-
dima ir, jei pakeitimai patvirtinami, pateikia jam Sajungos techniniy doku-
menty jvertinimo sertifikato papildyma.

Patvirtintos kokybés valdymo sistemos prieziiira.

Notifikuotosios jstaigos atlickamos priezitiros pagal 3 punktg tikslas —
uztikrinti, kad tiekéjas tinkamai laikytysi patvirtintos kokybés valdymo
sistemos salygy.

Vertinimo tikslais tickéjas leidzia notifikuotajai jstaigai patekti j patalpas,
kuriose kuriamos, plétojamos ir bandomos DI sistemos. Tiekéjas su noti-
fikuotgja jstaiga toliau dalijasi visa butina informacija.

Siekdama uztikrinti, kad tiekéjas nuolat taikyty kokybés valdymo sistema,
notifikuotoji jstaiga periodiskai vykdo auditg ir tiekéjui pateikia audito
ataskaitas. Siy audity kontekste notifikuotoji jstaiga gali atlikti papildomus
DI sistemos, dél kurios buvo iSduotas Sajungos techniniy dokumenty jver-
tinimo sertifikatas, bandymus.
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VIII PRIEDAS

Informacija, kuria reikia pateikti uZregistravus didelés rizikos DI sistemas
pagal 49 straipsni

A skirsnis. Informacija, kurig didelés rizikos DI sistemy tiekéjai turi pateikti
pagal 49 straipsnio 1 dalj

Toliau nurodyta informacija dél didelés rizikos DI sistemy, kurias reikia uzre-
gistruoti pagal 49 straipsnio 1 dalj, turi bati pateikiama ir paskui nuolat atnau-
jinama:

1) tiekéjo pavadinimas (vardas ir pavardé), adresas ir kontaktiniai duomenys;

2) kai informacija pateikia kitas asmuo tiekéjo vardu — to asmens (vardas ir
pavardé), adresas ir kontaktiniai duomenys;

3) kai taikytina, jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas ir pavard¢), adresas ir
kontaktiniai duomenys;

4) DI sistemos prekybinis pavadinimas ir bet kuri papildoma vienareik§miska
nuoroda, sudaranti sglygas identifikuoti DI sistemg ir uztikrinti jos atseka-
muma;

5) DI sistemos numatytosios paskirties ir naudojant $ig DI sistema palaikomy
komponenty bei funkcijy apragymas;

6) Dbutiniausias glaustas sistemos naudojamos informacijos (duomeny, jvediniy)
ir jos veikimo logikos aprasymas;

7) DI sistemos statusas (pateikta rinkai arba naudojama; nebeteikiama rinkai /
nebenaudojama, atSaukta);

8) notifikuotosios jstaigos iSduoto sertifikato riSis, numeris ir galiojimo
pabaigos data ir, kai taikytina, tos notifikuotosios jstaigos pavadinimas
arba identifikacinis numeris;

9) kai taikytina, 8 punkte nurodyto sertifikato skenuota kopija;

10

=

valstybés narés, kuriose DI sistema buvo pateikta rinkai, pradéta naudoti
arba yra patiekta Sajungoje;

11) 47 straipsnyje nurodytos ES atitikties deklaracijos kopija;

12) elektroninés naudojimo instrukcijos. Si informacija neteikiama dél didelés
rizikos DI sistemy, naudojamy teisésaugos ar migracijos, prieglobscio ir
sieny kontrolés valdymo, kaip nurodyta III priedo 1, 6 ir 7 punktuose,
srityse;

13) URL, kaip papildoma informacija (neprivaloma).

B skirsnis. Informacija dél didelés rizikos DI sistemy, kurig tiekéjai turi pateikti
pagal 49 straipsnj

Toliau nurodyta informacija del DI sistemy, kurias reikia uzregistruoti pagal
49 straipsnio 2 dalj, turi biiti pateikiama ir paskui nuolat atnaujinama:

1) tiekéjo pavadinimas (vardas ir pavardé), adresas ir kontaktiniai duomenys;

2) kai informacija pateikia kitas asmuo tiekéjo vardu — to asmens pavadinimas
(vardas ir pavardé), adresas ir kontaktiniai duomenys,

3) kai taikytina, jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas ir pavardé), adresas ir
kontaktiniai duomenys;

4) DI sistemos prekybinis pavadinimas ir bet kuri papildoma vienareik§miska
nuoroda, sudaranti sglygas identifikuoti DI sistemg ir uztikrinti jos atseka-
muma;
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5) DI sistemos numatytosios paskirties apraSymas;

6) 6 straipsnio 3 dalyje nustatyta salyga ar salygos, kuriomis remiantis DI
sistema laikoma ne didelés rizikos sistema;

7) trumpa pagrindy, kuriais remiantis DI sistema laikoma ne didelés rizikos
sistema taikant procediirg pagal 6 straipsnio 3 dalj, santrauka;

8) DI sistemos statusas (pateikta rinkai arba naudojama; nebeteikiama rinkai /
nebenaudojama, atSaukta);

9) valstybés narés, kuriose DI sistema yra pateikta rinkai, pradedama arba yra
pradéta naudoti arba tiekiama arba yra patiekta Sajungoje.

C skirsnis. Informacija dél didelés rizikos DI sistemy, kurig diegéjai turi pateikti
pagal 49 straipsnio 3 dalj

Toliau nurodyta informacija dél didelés rizikos DI sistemy, kurias reikia uzre-
gistruoti pagal 49 straipsnio 3 dalj, turi biiti pateikiama ir paskui nuolat atnau-
jinama:

1) diegéjo pavadinimas (vardas ir pavardé), adresas ir kontaktiniai duomenys;

2) diegéjo vardu informacija teikiancio asmens (vardas ir pavarde), adresas ir
kontaktiniai duomenys;

3) DI sistemos ES duomeny bazéje URL, kurj pateikia jos tiekéjas;

4) poveikio pagrindinéms teiséms vertinimo, atlikto pagal 27 straipsnj, iSvady
santrauka;

5) jei taikytina, poveikio duomeny apsaugai vertinimo, atlikto pagal Regla-
mento (ES) 2016/679 35 straipsnj arba Direktyvos (ES) 2016/680 27 straipsnj,
kaip nurodyta $io reglamento 26 straipsnio 8 dalyje, santrauka.
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IX PRIEDAS

Informacija, kuria reikia pateikti registruojant III priede iSvardytas didelés
rizikos DI sistemas, kiek tai susij¢ su bandymu realiomis salygomis pagal
60 straipsnj

Turi biiti pateikiama ir po to nuolat atnaujinama toliau nurodyta informacija,
susijusi su bandymu realiomis salygomis, kuris turi biti uzregistruotas pagal
60 straipsnj:

1) visoje Sajungoje taikomas vienintelis unikalusis bandymo realiomis saly-
gomis identifikacinis numeris;

2) tiekéjo arba galimo tiekéjo ir diegejy, dalyvaujanciy bandyme realiomis saly-
gomis, pavadinimas (vardas ir pavardé) ir kontaktiniai duomenys;

3) trumpas DI sistemos bei jos numatytosios paskirties aprasymas ir kita infor-
macija, butina sistemai identifikuoti;

4) bandymo realiomis sglygomis plano pagrindiniy charakteristiky santrauka;

5) informacija apie bandymo realiomis salygomis sustabdymg arba nutraukima.
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X PRIEDAS

Sgjungos teisékiiros procediira priimami aktai dél didelés apimties IT sistemy
laisvés, saugumo ir teisingumo srityse

1. Sengeno informaciné sistema

a) 2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2018/1860 dé¢l Sengeno informacinés sistemos naudojimo neteisétai
esanciy treCiyjy Saliy pilieciy grazinimui (OL L 312, 2018 12 7, p. 1);

b) 2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2018/1861 del Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukirimo,
eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant siena, kuriuo i§ dalies
kei¢iama Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir i§ dalies
kei¢iamas bei panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 (OL
L 312, 2018 12 7, p. 14);

¢) 2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2018/1862 dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo,
eksploatavimo ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam
bendradarbiavimui baudziamosiose bylose, kuriuo i§ dalies kei¢iamas ir
panaikinamas Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir panaikinamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1986/2006 ir Komi-
sijos sprendimas 2010/261/ES (OL L 312, 2018 12 7, p. 56).

2. Vizy informaciné sistema

a) 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/1133, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 603/2013,
(ES) 2016/794, (ES) 2018/1862, (ES) 2019/816 ir (ES) 2019/818, kiek
tai susij¢ su prieigos prie kity ES informaciniy sistemy Vizy informacinés
sistemos tikslais salygy nustatymu (OL L 248, 2021 7 13, p. 1);

b) 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/1134, kuriuo i§ dalies keic¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (EB) Nr. 810/2009, (ES) 2016/399,
(ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861,
(ES) 2019/817 ir (ES) 2019/1896 ir panaikinami Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR siekiant reformuoti Vizy informacing
sistema (OL L 248, 2021 7 13, p. 11).

3. Sistema EURODAC

2024 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2024/1358 del biometriniy duomeny lyginimo sistemos EURODAC sukiirimo
siekiant veiksmingai taikyti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus (ES)
2024/1315 bei (ES) 2024/1350 ir Tarybos direktyva 2001/55/EB ir nustatyti
neteisétai esancius treCiyjy Saliy pilieCius ar asmenis be pilietybés ir dél
valstybiy nariy teisésaugos institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais
teikiamy praSymy palyginti duomenis su sistemos EURODAC duomenimis,
kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
2018/1240 ir (ES) 2019/818 ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 603/2013 (OL L, 2024/1358, 2024 5 22,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/0j).

4. Atvykimo ir i§vykimo sistema

2017 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2017/2226, kuriuo sukuriama atvykimo ir iSvykimo sistema (AIS),
kurioje registruojami tre¢iyjy Saliy pilieCiy, kertanciy valstybiy nariy iSorés
sienas, atvykimo ir i§vykimo bei atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys,
nustatomos prieigos prie AIS teisésaugos tikslais salygos ir i$ dalies kei¢iama
Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir reglamentai (EB)
Nr. 767/2008 ir (ES) Nr. 1077/2011 (OL L 327, 2017 12 9, p. 20).
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. Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema

a) 2018 m. rugsé¢jo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2018/1240, kuriuo sukuriama Europos kelioniy informacijos ir
leidimy sistema (ETIAS) ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 ir
(ES) 2017/2226 (OL L 236, 2018 9 19, p. 1);

b) 2018 m. rugsé¢jo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2018/1241, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2016/794
siekiant sukurti Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS)
(OL L 236, 2018 9 19, p. 72).

. Europos nuosprendziy registry informaciné sistema treciyjy Saliy pilie¢iams

ir asmenims be pilietybés

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2019/816, kuriuo Europos nuosprendziy registry informacinei sistemai
papildyti sukuriama centralizuota valstybiy nariy, turiné¢iy informacijos apie
priimtus treciyjy Saliy pilieCiy ir asmeny be pilietybés apkaltinamuosius
nuosprendzius, nustatymo sistema (ECRIS-TCN) ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) 2018/1726 (OL L 135, 2019 5 22, p. 1).

. Sgveikumas

a) 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy sieny ir vizy srityje savei-
kumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,
(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir (ES) 2018/1861 ir Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135, 2019 5 22, p. 27);

b) 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2019/818 d¢l ES informaciniy sistemy policijos ir teisminio bendra-
darbiavimo, prieglobs¢io ir migracijos srityje saveikumo sistemos suki-
rimo, kuriuvo i§ dalies keiciami reglamentai (ES) 2018/1726,
(ES) 2018/1862 ir (ES) 2019/816 (OL L 135, 2019 5 22, p. 85).
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XI PRIEDAS

53 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyti techniniai dokumentai: bendrosios
paskirties DI modeliy tiekéjams skirti techniniai dokumentai

1 skirsnis
Informacija, kurig turi pateikti visi bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai

53 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytuose techniniuose dokumentuose patei-
kiama bent $i informacija atitinkamai pagal modelio dydj ir rizikos profilj:

1) bendras bendrosios paskirties DI sistemos apraSymas, be kita ko:

a) uzduotys, kurias turéty atlikti modelis, ir DI sistemy, | kurias jis gali biiti
integruojamas, tipas ir pobudis;

b

=

taikytinos priimtinos naudojimo taisyklés;

¢) isleidimo data ir platinimo budai;

d

=

architektiira ir parametry skaicius;

e) jvediniy ir i§vediniy btdai (pvz., tekstas, vaizdas) ir formatas;

f) licencija;

2

~

i$samus | punkte nurodyto modelio elementy apras§ymas ir atitinkama infor-
macija apie kiirimo procesa, be kita ko, Sie elementai:

a) techninés priemonés (pvz., naudojimo instrukcijos, infrastruktiira, prie-
moneés), reikalingos bendrosios paskirties DI modeliui integruoti | DI
sistemas;

b

=

modelio projektavimo ir mokymo proceso rengimo specifikacijos, iskai-
tant mokymo metodika ir buidus, pagrindinius projektavimo sprendimus,
iskaitant loginj pagrindg ir priclaidas; jei taikytina, tai, ka modeliu
siekiama optimizuoti, ir jvairiy parametry svarba;

c) kai taikytina, informacija apie mokymui, bandymui ir validavimui
naudotus duomenis, jskaitant duomeny tipa bei kilm¢ ir prieziiros meto-
dikas (pvz., valyma, filtravima ir t. t.), duomeny tasky skaiciy, jy apimtj ir
pagrindinius ypatumus; kai taikytina, tai, kaip buvo gauti ir atrinkti
duomenys, taip pat visos kitos priemonés, skirtos aptikti duomeny Saltiniy
ir metody netinkamuma nustatytinam Saliskumui aptikti;

d) kompiuterinio apdorojimo iStekliai, naudojami modeliui mokyti (pvz.,
slankiojo kablelio operacijy skai¢ius, mokymo laikas ir kita su mokymu
susijusi informacija;

e) zinomas arba apskaiCiuotas modelio energijos suvartojimas.

Atsizvelgiant j e punkta, kai modelio suvartojamos energijos kiekis nezi-
nomas, energijos suvartojimas gali buti grindziamas informacija apie naudo-
jamus kompiuterinio apdorojimo isteklius.

2 skirsnis

Papildoma informacija, kurig turi pateikti sisteminés rizikos bendrosios
paskirties DI modeliy tiekéjai

1. I§samus vertinimo strategijy apraSymas, jskaitant vertinimo rezultatus,
remiantis vieSai prieinamais vertinimo protokolais ir priemonémis arba
kitomis vertinimo metodikomis. Vertinimo strategijos apima vertinimo krite-
rijus, metrikas ir ribotumy nustatymo metodika.
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2. Kai taikytina, i$§samus priemoniy, kuriy imamasi sickiant atlikti vidaus ir
(arba) iSorés atsparumo kenksmingiems veiksmams bandymus (pvz., etiSka
isilauzimg), modeliy adaptavimo, jskaitant suderinimg ir pritaikyma, apra-
Symas.

3. Kai taikytina, i$samus sistemos architektiiros aprasymas, kuriame paaiski-
nama, kaip programinés jrangos komponentai remiasi vienas kitu arba kaip
papildo vienas kita ir kaip jie integruoti j visg apdorojimo procesg.
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XII PRIEDAS

53 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta skaidrumo informacija: techniniai
dokumentai, skirti bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjams, tolesnés
grandies tiekéjams, kurie integruoja modelj i savo DI sistema

53 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta informacija yra bent Si informacija:
1) bendras bendrosios paskirties DI sistemos aprasymas, be kita ko:

a) uzduotys, kurias turéty atlikti modelis, ir DI sistemy, | kurias jis gali biti
integruojamas, tipas ir pobudis;

b) taikytinos priimtinos naudojimo taisyklés;

c¢) isleidimo data ir platinimo budai;

d) kai taikytina, tai, kaip modelis sgveikauja su aparatine arba programine
iranga, kuri néra paties modelio sudedamoji dalis, arba kaip jis gali bati

naudojamas, kad saveikauty su tokia jranga;

e) kai taikytina, atitinkamos programinés jrangos, susijusios su bendrosios
paskirties DI modelio naudojimu, versijos;

f) architektlira ir parametry skaicius;
g) ivediniy ir iSvediniy budai (pvz., tekstas, vaizdas) ir formatas;
h) modelio licencija.

2

~

modelio ir jo kiirimo proceso elementy aprasymas, be kita ko:

a) techninés priemonés (pvz., naudojimo instrukcijos, infrastruktiira, prie-
mongs), reikalingos bendrosios paskirties DI modeliui integruoti j DI
sistemas;

b) ivediniy ir iSvediniy budai (pvz., tekstas, vaizdas ir kt.) ir formatas bei
didziausias jy dydis (pvz., konteksto lango dydis ir t. t.);

c) kai taikytina, informacija apie mokymo, bandymo ir validavimo tikslais
naudotus duomenis, jskaitant duomeny tipg ir kilme¢ bei prieziiiros meto-
dikas.
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XIII PRIEDAS

51 straipsnyje nurodyty sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliuy
priskyrimo nurodymo Kriterijai

Siekdama nustatyti, ar bendrosios paskirties DI modelio pajégumai arba poveikis

yra lygiaverciai 51 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytiems pajégumams arba

poveikiui, Komisija atsizvelgia j Siuos kriterijus:

a) modelio parametry skaiciy;

b) duomeny rinkinio kokybe ar dydj, pavyzdziui, matuojama Zzetonais;

¢) modelio mokymui naudota bendrg skai¢iuojamaja galia, matuojama slankiojo
kablelio operacijomis, arba nurodomg kity kintamyjy deriniu, pvz., numa-
toma mokymo kaina, mokymui reikalingu numatomu laiku arba numatomu

energijos suvartojimu mokymui;

d

=

modelio jvediniy ir iSvediniy budus, pvz., i§ teksto | teksta (didieji kalbos
modeliai), i$ teksto j vaizda, daugiabtiviSkumg ir pazangiausias ribines vertes,
pagal kurias nustatomi kiekvieno buido pajégumai daryti didelj poveikj, ir
konkrety jvediniy ir iSvediniy tipa (pvz., biologines sekas);

c

~

modelio pajégumy lyginamuosius parametrus ir vertinimus, be kita ko, atsiz-
velgiant | uzduociy, atlickamy be papildomo mokymo, skaiciy, gebéjima
iSmokti atlikti naujas, skirtingas uzduotis, jo savarankiskumo ir iSpleCiamumo
lygj, priemones, kuriomis jis gali naudotis;

f) tai, ar jis daro didelj poveikj vidaus rinkai dél jo aprépties, kuri preziumuo-
jama, kai modelis pateikiamas bent 10 000 Sajungoje isisteigusiy registruoty

verslo klienty;

g) registruoty galutiniy naudotojy skaiciy.
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